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1. Was ist GAITRite?

Uber das GAITRite-System wird die Messung zeitlicher und raumlicher Gangparameter (spatio-
temporelle Ganganalyse) Uber eine elektronische Gangmatte automatisiert, die Uber eine USB
Schnittstelle mit einem Computers mit dem Betriebssystem Windows XP® , Windows Vista® oder
Windows 7® angeschlossen wird.

Die elektronische GAITRite-Gangmatte verflgt Uber Sensorpolster, die in einer aufrollbaren Matte
eingebracht sind und einen aktiven Bereich mit einer Breite von 61 cm und je nach Léange zwi-
schen 427 cm und 729 cm bilden. Bei einer (aktiven) Lange von 427 cm ist der aktive Bereich ein
Gitter bestehend aus 48 Mal 336 Sensoren, die auf Flachen von 1,27 cm platziert werden. Dies
ergibt insgesamt 16128 Sensoren.

Auf den seitlichen Réndern der Gangmatte sind in regelméBigen Anstanden Controller angebracht
(7 Stuck, bei einer Lange von 427 cm.)

Die Matte ist tragbar, kann auf jeder flachen Oberflache ausgerollt werden, erfordert nur eine mi-
nimale Einrichtungs- und Testzeit und es ist keine Anbringung von Geraten am Patienten notwen-
dig.

Wahrend der Patient Uber die Matte schreitet, fragt das System fortwéhrend die Sensoren ab, um
BerUhrungen zu erkennen. Der Bereich des Objekts wird durch die Anzahl der aktivierten Senso-
ren, den Abstand zwischen diesen Sensoren und die Aktivierungs-/Deaktivierungszeit bestimmt.
Die Matte Ubertragt diese Informationen Uber ein Schnittstellenkabel an den Computer. Die An-
wendungssoftware kontrolliert die Matte, verarbeitet die Rohdaten in Schrittmuster und berechnet
die spatio-temporellen Parameter. In der zur Software gehérenden Datenbank werden die Tests flr
jeden Patienten einzeln gespeichert. Diese Datenbank unterstitzt eine Vielzahl an Berichten und
Analysen.

$o Tl & - >

Abbildung 1-1 - GAITRite Platinum

| s i s s
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2. Software Installation

2.1. Systemvoraussetzungen

Um die GAITRite- Anwendung ausflihren zu kénnen, muss Ihr Computer die folgenden Mindestan-
forderungen erfllen:

- 1 GB (Gigabyte) RAM (mehr Arbeitsspeicher verbessert die Leistung)

- CD-Rom Laufwerk

« Mindestens zwei freie USB-Ports (Gaitrite Teppich & USB Kamera)
- Bildschirmauflésung von mindestens 1024x768 Punkten.

- Windows XP / Windows Vista / Windows 7

+ Windows Media Player® 9.0 oder héher

2.2. Systembeschrankungen

Es stehen diverse Funktionen zur Verfligung, um Vergleiche zwischen Gangen vorzunehmen. Aus
Granden der Konsistenz sollten alle Vergleiche zwischen unterschiedlichen Gangen auf dem
vollstdndigen Aufsetzen des FuBes vorgenommen werden. Darlber hinaus weisen Schritte von
Kindern oder Schritte von kleinen FlBen oder leichte Schritte hohe Variabilitat auf: Die Schuhgré-
Be des gemessenen FuBes sollte mindestens 37 sein.

Beim Vergleich von Daten aus zwei Tests nutzt die Testauswahl den Testzeitstempel so, dass bei
der Auswabhl eines vorherigen und eines aktuellen Tests der aktuelle immer der neueste von bei-
den ist. Miissen am gleichen Tag mehrere Tests durchgeflhrt und verglichen werden, muss vom
Benutzer ein geeignetes Protokoll angewandt werden, um sicherzustellen, dass die gesammelten
Daten die geeignete Reihenfolge aufweisen.

GAITRite unterstitzt Bilddateien in den Formaten JPG und GIF und Videodateien in den Formaten
AVl und MPG.

Fir den Speicherort von Bild-, Ton- und Exportdateien sollten weder mehrere verschachtelte Ord-
ner, die zu langen Pfadnamen flhren, noch lange Dateinamen verwendet werden. Die Beschran-
kungen fir die L&nge der Namen sind vom Betriebssystem abhangig und kénnen zu Problemen
beim Zugriff auf die Daten flhren, z. B. wenn Videodateien in einem anderen Ordner als dem GAI-
TRite-/Video-Ordner gespeichert sind.

Die GAITRite-Software analysiert verschiedene Gangmuster: Gangmuster, die auBerhalb der pro-
grammierten Muster liegen, kénnen durch manuelle Bearbeitung des Gangs identifiziert werden,
aber zusammenfassende Statistiken derartiger Gange sind ggf. unzuverlassig.

Bei der Zusammenfassung mehrere Gange zur Erstellung von Testdaten sollten diese Gange so
homogen wie moglich sein, um aussagekraftige zusammenfassende Statistiken zu erhalten.
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2.3. GAITRIite Software installieren

Install GAITRite Software

Install Philips SPC900NC Camera

Install Interface Cable Drivers ji— < A
GAITRite Manual - PDF =

Klicken Sie hier, um die GAITRite-
Software zu installieren.

Abbildung 2-1 — GAITRite Software installieren

r v Abbildung 2-2 - Sicherheitswarnung be-
Datei 6ffnen - Sicherheitswarnung g stitigen 9 9

Mochten Sie diese Datei ausfuhren?

@ Name: ..ite39r3 CD\GAIMTRite39\GAITRite Software.exe
Herausgeber: TechSmith Corporation

Typ: Anwendung
Von: \\vmware-host\Shared Folders\Gaitrite Progr...

sl Ausfiitven | | Abbrechen |

. Dateien aus dem Intemet konnen nutzlich sein, aber dieser Dateityp

[ O kann eventuell auf dem Computer Schaden anrichten. Fihren Sie nur

A ) Software von Herausgebem aus, denen Sie vertrauen. Welches
Risiko besteht?
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Welcome to the InstallAware Wizard for
GAITRite

The InstallAware Wizard will install GAITRite on your computer.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

To continue, dick Next.

| —{—-guguﬁNexw][Camel]

Abbildung 2-3 - Installation starten

[ - — Y
|F GAITRite - InstallAware Wi LON
. - = . . .
L Abbildung 2-4 — Name und Organisation

' Customer Registration .

Please enter information on yourself. eingeben

User Name:
' Name I

Organization:

Name der Einrichtung

InstallAware

m-ﬁNex»][c:ancel]

s s _— s
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4 GAITRite - InstallAware Wiza [——
Setup Type Abbildung 2-5 — Trainingsdokumente
Choose the setup type that is best for your needs. und Kameramodell auswihlen
Please select setup options.

[] Install Adobe Reader 8

Install training database, videos and manuals
iAdd Short Cuts on Desktop:

Bei Bedarf kann eine
Trainingsdatenbank,

Logitech Pro 220 /Protetebeck  Beijspielviedeos und diese
[ Philips S00NC Anleitung als PDF-Datei

installiert werden.

Webcams

iedelllp Next> || Cancel

-
J GAITRite - InstallAware Wiza...l = — -l

Abbildung 2-6 — Benutzerdefinierte Installation wéhlen

Choose the installation
you want

. Standar. ation

(@ Custom Installation

< Back H Next > ][ Cancel

4 GAITRite - InstallAware Wiza P F——

Abbildung 2-7 — Installationsort bestim-
Destination Folder !
Select folder where setup will install files. men

Install GAITRite to:

Change...

StandardmaBig wird das
Programm direkt auf dem c:
Laufwerk installiert.

Destination Folder
Required Disk Space: 115,639 KB
Remaining Disk Space: 31,577 MB

————uel> Next > | [ Cancel
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)

Select Program Folder
Select the location where you would like to create new shortcuts.

Setup will add program shortcuts to the Program Folder listed below. You may type
a new folder name, or accept the suggested name. Click Next to continue.

Abbildung 2-8 — Benennung des Pro-
gramverzeichnises

Program Folder:

Install this application for:
@ Anyone who uses this computer (all users)
() Only for me (current user)

———— Abbildung 2-9 - Installationsprozess
= starten

Completing the InstallAware Wizard for
GAITRite

The InstallAware Wizard is now ready to configure GAITRite on
this computer.

- Click Next to begin configuration
- Click Back to change settings
- Click Cancel to exit

Bestétigen Sie die nun folgenden
Fenster mit ,Next“, nun wird der
= u.‘[» Next> | [ cancel | i . . .

Videotreiber installiert.

I\

-
J GAITRite - InstallAware Wizard ‘; =

Abbildung 2-10 — Abschluss der Codecinstalla-
Installing GATTRite ‘1 tion fiir die Videokamera

The program features you selected are being configured.

Please wait while the InstallAware Wizard installs GAITRite. This may
take several minutes.

R

Lead's MJPEG codec successfully installed and activated.

InstallAware

< Back H Next > ‘[ Cancel ]

T I i T

The GAlTRite electronic walkway ® Rélke Pharma © www.roelkepharma.de
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CDM USB

Installing CDM USB driver.

Abbildung 2-11 — Installation der
USB-Treiber des Gaitrite Teppichs

Sy Abbildung 2-12 — Installation der
I’Em—{ Logitech Kameratreiber
Installing Logitech Pro WebCam driver.

g; Installation der Logit

Abbildung 2-13 - Lizenzbestimmun-
gen bestiétigen

Willkommen!

Wahlen Sie Ihre Sprache aus, und nehmen Sie anschlieend die Lizenzbedingungen an. Klicken Sie auf "Weiter", um mit der
Installation zu beginnen.

Sprache Deutsch hd

Ich stimme den Lizenzbedingungen zu. Lizenz lesen

, % Weiter

o
Logitech

g .
Wil = Wi =

The GAlTRite electronic walkway ® Rélke Pharma © www.roelkepharma.de
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°Verbinden Installieren Konto erstellen Foto aufnehmen Einstellungen priifen Abbildung 2.14 - Logitech 9000

. Kamera anschliessen
Verbinden

SchlieRen Sie die Webkamera an einen USB-Port des Computers an.

’ Abbrechen Uberspringen

o-
Logitech

[=l-ses Abbildung 2-15 — Logitech 9000
Kamera wurde erkannt

oVerbinden Installieren Konto erstellen Foto aufnehmen Einstellungen prifen

Verbinden

Kamera angeschlossen.

"Logitech QuickCam Pro 9000"

Abbildung 2-16- Installationsop-
Verbinden elnstallieren Konto erstellen Foto aufnehmen Einstellungen priifen tionen Wé'hlen

Webkamera-Software installieren

Im Lieferumfang der Webkamera ist die Logitech® Vid™-Software enthalten. Mit Vid bleiben
Sie auf einfache Weise mit Freunden und Verwandten weltweit in Kontakt. Méchten Sie
Logitech Vid zusammen mit der Webkamera installieren?

© Ja, Webk und Logi h® Vid™ 1 installieren
(empfohlen)
Klicken Sie hier. um mehr iber Logitech Vid zu erfahren

@ Nein danke, ich mochte selbst festlegen, welche Programme
installiert werden sollen
Hinweis: Zur Fiihrung eines Videogesprachs ist Logitech Vid oder eine andere
geeignete Software erforderlich.

P * Weiter
©o-

Logitech

)

The GAlTRite electronic walkway ® Rélke Pharma © www.roelkepharma.de
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Abbildung 2-17 — ,,Logitech Vid*“

Verbinden OInstaIIieren Konto erstellen Foto aufnehmen Einstellungen priifen
abwiéhlen
Webkamera-Software installieren
Wahlen Sie die zu installierenden Komp und den jeweiligen Installationsort aus.
Logitech Vid
Logitech-Webcam-Anwendung

[7] Logitech-Webkamera-Treiber

Installationsverzeichnis
IC:\Program Files\Logitech Durchsuchen

’ # Weiter
-

Logitech

Abbildung 2-18 — Aktivierung der
Kamera

Verbinden i o Ei 1 priifen

Einstellungen prifen

Wir haben die fiir Sie am besten geeignete Kombination aus V und Mikrofon at

E ahlt. Wenn Sie
die Auswahl andern machten, klicken Sie auf "Andern”. Klicken Sie ansonsten auf "Weiter".

Die Kamera
\'\ sollte nun ein
\ Bild wieder-

geben

Webkamera “Logitech QuickCam Pro 9000

Mikrofon “Logitech Mic (Pro 9000)"

©-
~
Logitech’ Anderungen riickgangig

Verbinden Installieren  €)) Einstellungen prifen

Completing the InstallAware Wizard for
GAITRite

Herzlichen Gluckwunsch!

Folgende Vorgange sind abgeschlossen:

' +/ Die neueste Software fiir Ihre Webkamera wurde installiert You have successfully completed the InstallAware Wizard for

GAITRite.

+/ Die Einstellungen fiir Webkamera und Mikrofon wurden geprift

Los

[7] Readme-Datei anzeigen

To dlose this wizard, dlick Finish.

< Back | Finish l [ Cancel

=== JJ

’,

o
Logitech

Abbildung 2-19 — Beendigung der Softwareinstallation

of i 'z'h i3 i ..u' 1§ H " .‘"! !§ HY "
T ™ s o ™ s

The GAlTRite electronic walkway ® Rélke Pharma © www.roelkepharma.de
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15
2.4. Logitech 9000 Software konfigurieren
M3 O Logitech® WebCam Software
. Abbildung 2-20 — Kamera konfigurieren;
Webkamera-Einstellungen

Fokus und WeiBabgleich

Schwenken und Kippen

Zoom
i®

(O Autofokus

(®) Manueller Fokus
w

..w.A

Gesichtsverfolgung\
(®) Aus

(O Mich verfolgen
(O Mehrere Personen verfolgen

Helligkeit

Kontrast

WeiBabgleich

-Aﬁ'b

Standard wiederherstellen

A

g

The GAlTRite electronic walkway ® Rélke Pharma © www.roelkepharma.de
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wTERr—— : Abbildung 2-21 — Kamera konfigurieren;
R Hhelelungen »Rotes Licht* Einstellungen

Diese Einstellungen wirken sich nurin
dunklen Umgebungen auf die Webkamera

Automatische
RightLight™-Einstellungen verwenden

Keine automatischen

R'|"Light-Einstellungen verwenden

—

|:] Automatische Einstellungen verwenden

Belichtung
- —
Empfindlichkeit

- — -

Standard wiederherstelien Einstellungen fur Videogesprache

Logitech® Vid™-Schaltflache

[V] Logitech Vid-Schaltflache anzeigen

Webkamera-Software starten, wenn

Abbildung 2-22 — Kamera konfigurieren;
Weitere Einstellungen [J Logitecn vid

[C] Andere Anwendungen

A
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Erweiterte Einstellungen Abbildung 2-23 — Kamera konfigurieren;
Flimmerunterdriickung Erweiterte Einstellungen
Q Aus

@® 50 Hz (Europa)&
(O 60Hz (Nordamerika)

Bildausrichtung
[[] Gespiegelt
(] Auf dem Kopf

(®) Automatisch

Kameraauswahl
| Logitech QuickCam Pro 9000

Standard wiederherstellen

3. GAITRite Software personalisieren

3.1. Seriennummer & Lizenzschlissel - Ersteinrichtung

- Vor dem Offnen des Anmeldebildschirms erhalten Sie die Aufforderung, die Seriennummer der
Gangmatte einzugeben. Diese befindet sich auf dem Netzwerk-Controller der Matte (z.B.
K600G).

- Den Lizenzschlissel sollten Sie separat erhalten haben. Kopieren Sie diesen in das GAITRite-
Verzeichnis (,C\GAITRIite39“). Sollten Sie diesen nicht erhalten haben, wahlen Sie zu diesem
Zeitpunkt die Option ,,Cancel“ (Abbrechen) aus, um zum nachsten Schritt zu gelangen (Sie kon-
nen den Schlissel auch spéater aktualisieren).

« Der Firmenname ist auf 40 Zeichen beschrankt und wird auf den Bildschirmen und Berichten an-
gezeigt.

G

b o &)
i s

The GAlTRite electronic walkway ® Rélke Pharma © www.roelkepharma.de
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Eingabe der Seriennummer (siehe Anschlussbox der GAITRite-Gangmatte)

GAITRite Sign On X
2 il New Installation - Serial Number 3

_ X
Options  CertificateCE  Help
Enter Serial Number
A", Cancel |
-

|K451G

new install

Primary Contact

User ID: 0K

Abbildung 3-1 — Eingabe der Seriennummer

Lizenzschliissel

Far die neue Version 3.9 der Software ist ein Lizenzschllssel erforderlich. Diese Datei wird separat
von der Installations-CD an den Kunden geliefert. Bei Erhalt sollte der Lizenzschlussel in das
GAITRite-Verzeichnis (c://GAITRite39) kopiert werden.

GAITRite Sign On X
2 g New Installation - Client Number x| x|

Options  CertificateCE  Help
Enter Client Number
A’- Cancel I
o

\ Bei korrekter Eingabe der Serien-

. nummer generiert das Programm au-
nes st o cehidie passenden Ziffern des
Primary Contac Lizenzschlissels (,Client Number”).
Diese sollten die gleichen Ziffern auf-
’ User ID: weisen, wie die Bezeichnung lhres

Abbildung 3-2 — Eingabe der ,,Client Number*
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x
Enter Organization Name [&s it should appear on Abbildung 3-3 - Eingabe des Firmennamens
Reports)

Cancel |
Geben Sie den Firmennamen so ein, wie er auf
— den Reports ausgegeben werden soll.
|KI|n|kum XY

|

# GAITRite Sign On

Options CertificateCE  Error Report

A. \Wenn der Lizenzschlissel nicht zuvor in
. idas GAITRite-Verzeichnis kopiert wurde,
@: erhalten Sie diese Meldung.

Could not locate the license activation file at C:\GAITRITE38Ylickey75451 .cfg

’ User ID: | oK

Abbildung 3-4 - Lizenzschliissel kann nicht gefunden werden
Nach Sie im vorherigen Dialogfeld mit ,OK® bestétigt haben, erhalten Sie diese Meldung:

Software License Update x|

Enter lickey##tii#t#. cfq location or Cancel to continue

*l - Cancel I
4

-

C:AGAITRITE38Mickey7?5451 .cfg

Abbildung 3-5 — Lizensierung abbrechen

Wahlen Sie ,,Cancel“ (Abbrechen) aus, um diese Meldung zu lGbergehen und die Software zu star-
ten (das Lizensierungsverfahren kann spater durchgefiihrt werden).

GAITRITE x|

Software Key corrupt contact sales@Gaitrite.com for assistance

Abbildung 3-6 — Support kontaktieren (winker @winkertec.de)

The GAlTRite electronic walkway ® Rélke Pharma © www.roelkepharma.de

S s




20 GAITRIte Handbuch (version 4.7/2012)

Eingabe der Benutzer-ID

« Klicken Sie mit der linken Maustaste dreimal (3) in das Feld ,User ID“ (Benutzer-ID), um die
Software zu starten, oder geben Sie die Woérter ,student” oder ,demo* ein, und klicken Sie dann
auf ,OK“ Die Software wird nun mit eingeschrankten Verwaltungsrechten gestartet.

- Optionale Funktionen stehen nur fur Benutzer-IDs mit Sicherheitsberechtigungen zur Verfligung.
Dies betrifft insbesondere der Zugang zum Modul ,,Profile® (Profil) zur Aktualisierung des Schlis-
sels und die Einrichtung weiterer Benutzer-1Ds.

#|/GAITRite Sign On x|
Options CertificateCE  Error Report

| o - o8- oY

~g: ~g: ~e:

Klicken Sie mit der GAITRite Training Melden Sie sich mit
linken Maustaste _ »student” oder ,demo”
dreimal in das weiBe LB T 7 T an.
Feld.
User ID: 0K
Abbildung 3-7 — Eingabe der Benutzer-ID
GAITRite-Verzeichnis

- StandardméBig wird die Software im Verzeichnis ,C:\GAITRite40“ installiert. Es ist jedoch még-
lich, wahrend des Installationsvorgangs ein anderes Verzeichnis festzulegen.

- Es ist mdglich den gesamten Programmordner beliebig oft zu kopieren und unterschiedlich zu
benennen, um eine eigene Umgebung fiir jedes Projekt zu erstellen, fir die separate Datenban-
ken erforderlich sind (z.B. separate Forschungsstudien oder wenn mehrere Gruppen sich den
gleichen Computer teilen).

Konfiguration von GAITRite fiir den Einsatz mit Dateiserver

Fuhren Sie folgende Prozedur durch, um GAITRite fir den Einsatz mit einem Dateiserver einzu-
richten:

- Installieren Sie GAITRite auf dem Computer (unter Einhaltung der GAITRite-Installati-

onsanweisungen).

- Erstellen Sie einen GAITRite-Ordner auf dem Netzwerklaufwerk.

- Kopieren Sie die Datei ,,GAITRite.mdb", den Ordner ,Video® und den Ordner ,,Report®in
den GAITRite-Ordner auf dem Netzwerklaufwerk.

- Stellen Sie sicher, dass der Computer Uber ein zugewiesenes Laufwerk fir den Zugriff
auf den GAITRite-Ordner auf dem Netzwerklaufwerk verflgt.

- Beispiel: F\GAITRite
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« Fuhren Sie einen Doppelklick auf das Symbol GAITRite auf dem Desktop aus. Bevor Sie
sich bei GAITRite anmelden:

« Wechseln Sie zu ,,OPTIONS" (Optionen) > ,,GAIT.CFG" > ,DATABASE LOCATION* (Da-
tenbank-Speicherort)

« Geben Sie den Datenbanknamen ein (Laufwerk:\GAITRite\gaitrite.mdb).

Wenn Sie den Datenbankspeicherort bestatigen méchten, wechseln Sie zum GAITRite-Ordner auf

der lokalen Festplatte und 6ffnen die Datei ,,gait.cfg” (iber Notepad), um zu bestatigen, dass auf

den richtigen Pfad verwiesen wird.

Uber ,,Create Report Archive Mstr* (Berichtarchiv-Master erstellen) in ,Options* (Optionen) auf

dem GAITRite-Zeichen auf dem Bildschirm wird ein Archiv im GAITRite-Ordner auf der lokalen

Festplatte erstellt. Wenn Sie eine Archivierung auf dem Server vornehmen méchten, erstellen Sie

das Archiv lokal und kopieren es dann auf den Server.

Aktualisierung des Lizenzschliissels nach der Installation
- Sollten Sie den Lizenzschlissel erst nach der Installation der GAITRite Anwendung erhalten ha-
ben, kopieren Sie die Datei in Ihr GAITRite-Verzeichnis.

. Starten Sie das Programm und melden Sie sich mit einer Benutzer-ID an, die Gber Administrati-
onsberechtigungen Uber das GAITRite Anwendung verfugt.

- Wahlen Sie das Modul ,,Profile” (Profil) aus.
- Wahlen Sie die Registerkarte ,,Configuration“ (Konfiguration) und dann ,,Update Software Key*
(Software-Schlissel aktualisieren).

Die Softwarekey wird nun aktualisiert.
Bevor Sie Daten speichern, erstellen Sie eine Kopie der neu registrierten Datenbank.

#|GAITRite - Profile - New Install Setup

Problem User

I Codes

Home Doctor

—

s _GA 51 Wahlen Sie aus
= Configuration Maintenance
g . " .
Contoct[Fimay Coto ‘ »Options” (Optionen) > Modul
Address 53 Gate Dive Phone (no dashes 6104434873 Edit P r Oﬁl e” P r OFiI >
14
| Fax [5108532925 — C i tion” (K fi f )
onrigurarion onrigurarion
|Haverlown ,ﬁ I1SUB3 . alye " o g. g
T Sub Sysem Research Subject die Optlon ,,Update Software
[V Dactor [V FAP Score Frelds " . (]
¥ Prskn (Gt .| Key” (Software-Schlissel
- Patient Registration I” Require Memo ResearchTest GkI‘UGIISIeren) qaus.
v Id Number |~ Research Reference F/'e/ds
[v Medical Record # [~ Require Reference Bxit
i Calculate Standize Walk Length
g I};:;:l:;'s [” Dontt Print Patient Name lcuate Uljr;\l;zleacliie i
v Address [” Auto Convert 1Walk to T Test IT 25' (314.4)
v Coptact [~ Display Switch 1 ON only 10 Meters (1000 cm)
v Weight [ Display Switch 2 ON only i~ Normals
[~ Progress/Outcome v Active
~Add-On Software Default Group
*18iU1[; zﬁzge* = Video Replay Flinter
5-575kb | W Colr
— I~ GAITHop [~ Manual DPI

Abbildung 3-8 - Aktualisieren des Lizenzschliissels
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£ GAITRite - Profile - New Install Setup

x|
Home Doctor Problem T User T Configuration I Codes
7541 | |GAITRIte a1 . . .
ot Wenn der Lizenzschlissel nicht zuvor in
Contact|Primary Contact o . . .
T Phone (1o dashes feToiste7 eitdas GAITRite-Verzeichnis kopiert
Fax [6108532925 — . .
' _wurde, erhalten Sie diese Meldung.
[Havertown ﬁ [13083 . odyE

~Table: T5lb Syatem Research Subject| |

Jv Doctor [V FAP Score Frelds

[V Prablem [V Comments —_— cancel
~Palient Registiaion———— | Fleuire Memo ResearchTest —

[V Id Number [~ Research Reference Fie /ds

IV Medical Record # I~ Require Reference ————— Exit

v Location o . Calculate Standize Walk Length

[ Phone Hs I~ Don't Print Patient Name ’V[T 0= Not aclive T —_—

[V Address ™ Auto Convert 1 Walk to 1 Test x|

[V Contact ’ ]

5 I~ Display Switch 1 ON only

[V Height Could not locate the license activation file at C:\GAITRITE38Ylickey75451.cfg

v Weight | Display Switch 2 ON only

[~ Progress/Outcome

~AddOn Software———————————————
BAUD Rate ] Y Frer
B re P
™| GAlTHop [~ Manual DPI

Abbildung 3-9 — Stellen Sie sicher, dass sich der Schliissel bereits im GAITRrite Verzeichnis befindet

# GAITRite - Profile - New Install Setup

Home Doctor Problem T User T Configuration T Codes
75451 | [GAITRite K451 .
rCorfiguration Maiteriarce Beenden Sle das Pro ramm Und
!
Contact |Primary Contact i i i
. Phone (no dashes -[e104434873 Edit ?!‘arten Sle es neul dam“ dlese
Address [0 Garlor Drive S =
| Fax [6108532925 — Anderung in Kraf‘t inift.
[Havertown ﬁ [13083 . Saye
~Table: ~Sub System Research Subject
vV Doctor [V FAP Score Frelds
[¥ Problem [V Comments _— Caneel
- Patient Registration—————————— I™ Require Memo ResearchTest
v Id Number I~ Research Reference Frelds
[V Medical Record # I Require Reference - Exit 2
[v Location o 5 Calculate Standize Walk Length
[ Phone #s I~ Don't Print Patient Name: IT 0= Not active —_—
[V Address I~ Auto Convert 1 Walk to 1 Test 25' (3144)
v Contact . . 10 Meters [ 1[ B
5 |~ Display Switch 1 ON only
v Height Software Key Updated pte Software Key
v ‘Weight [~ Display Switch 2 ON only Normals—————— 1 :I
|~ Progress/Outcome [V Active
~Add-On Software——————————————— Default Groug “
BAUD Rate N ey Printer
1=132b [ 5
So518Ke 7 GAITH I WamalDe
GAITHop anual o . "
— Wabhlen Sie ,OK” aus
” 0

Abbildung 3-10 — Erfolgreiche Aktualisierung des Lizenzschliissels

sl
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Kopieren und Umbenennen der Datenbank

& GAITRITE38

File Edit View Favorites Tools Help

@Back > N 1? ‘ /j ) Search |~ Folder

Address | c:\carTRITE8

) video

gf::p;;d" Klicken Sie mit der
tlcezipa  rechten Maustaste auf
Heeses  GAITRite.mdb und

=) chartoot.cht .
chartDUl.cdeOhlen Sie

l%“g::::’:gt‘:t ~Copy” (Kopieren) aus.
[j} qgait.cfg

©Q)GAIT hip

GAITRite.Exe

2V GATTRITE.Id

Open
New
€ Scan gaitrite. mdb
Open With »
£ Add to Zip
£ Add to Gaitrite.zip
Upload using WS_FTP Upload Wizard
@ Sweep with Spy Sweeper (TM)

Z) sTeunsT
I lickey754

Abbildung 3-11 - Datenbank kopieren

Nachdem Sie eine Kopie der Datenbank erstellt haben, be-
nennen Sie diese in ,master gaitrite.mdb“ um. Erstellen Sie
fur alle zukunftigen Projekte eine Kopie dieser Master-Da-
tenbank.

Kopieren Sie die Master-Datei in das neue Verzeichnis.
Wichtig: Benennen Sie die Datenbank nach dem Kopieren

GAITRite.Exe

121 GAITRITE.Idb

E'_] gaitrite.mdb

£ sTeUNST.LOG

C9 lickey75451.cfg
=1:Copy of gaitrite.mdb

&

& hat die Datei den Namen ,Copy of
E gaitrite.mdb” (gaitrite — Kopie.mdb).
[£] datapac.txt

[j} gait.:fg

©)GAIT.hp

Send To »
Cut wieder in ,gaitrite.mdb“ um. Fir die GAITRite-Software ist es
= erforderlich, dass die zu bearbeitende Datenbank den Na-
Create Shortcut L «
Delete men ,gaitrite.mdb“ hat.
Rename
Properties
-0 x] =loix]
File Edit View Favorites Tools Help I ,',' File Edit View Favorites Tools Help I ,','
@Back M J v :? ‘ /.-)Search |~ Folders ‘ $ ._}; > @Back v \) v 1? ‘ /.-WSearch ||~ Folders ’ “;5 j ?
Address | C:\GAITRITE3S x| B o Address | C:\GAITRITE38 x| B o
L video LDvideo Klicken Sie mit der rechten
@ . e . . %] Carpet.di
: Nachdem Sie die kopierte Datenbank in 8 ce.jng Maustaste auf ,Copy of
. . . . . : on e /i oy o _
! das gleiche Verzeichnis eingefiigt haben, cezjp gaitrite.mdb” (gaitrite

5 ce3.ipg

Kopie.mdb) und benennen Sie
die Datenbank in ,master
gaitrite.mdb” um.

Q DataPac.cir

y E] datapac.txt

-3 gait.cfg

©)GAIT.hip
F.1GAITRIte Exe

Z)4 GAITRITE.Idb

2} gaitrite.mdb

[£] sTeunsT.LOG

-3 lickey75451.cfg

2 'master gaitrite.mdb

Abbildung 3-12 — Master Datenbank

Hl
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& New GAITRite Directory . New GAITRite Directory
File Edit WYiew Favorites Tools Help File Edit View Favorites Tools Help

N
@ Back ~ J ? ‘ 7 Search Folders ‘ @BGCK > B ? ’ ) ' Search Folders ’
Address [_‘j C:\New GAITRite Directory ZI Address I\_J C:\New GAITRite Directory Zl
l maste altnte mdb

_A gait.cfg Benennen Sie die Datei ,,master at.cfg
L I gaitrite.mdb” wieder in ,gaitrite.mdb” ke

um, um ein neues Projekt zu starten.
GAITthe —— GAITRite.Exe

Abbildung 3-13— Neues GAITRite Verzeichnis

Wir schlagen vor, dass fur unterschiedliche Datensatze unterschiedliche GAITRite-Verzeichnisse
verwendet werden. Es ist nicht notwendig, die Software erneut zu installieren. Die unten angege-
benen Dateien missen sich im neu erstellten Verzeichnis befinden (nachdem der Lizenzschliissel

zur Erstellung der Master-Datenbank verwendet wurde, ist dieser nicht mehr notwendig; jedoch
kann es nicht schaden, ihn aufzubewahren).

f® New GAITRite Directory Wir empfehlen dringend, die
3 Tools File Edit Wew Favorites Tools  GAITRite-Datenbank nach jeder
@Bad? - Q- 5 ) seard Back - &) - %) ‘ ) searc Datenerfassung mit GAITRite zu
Address | C:\New GAITRite Directory Address I_; C:\New GAITRite Directory sichern (mehrere Sicherungen an
) — i ind durchaus Ublich).
10-15:05 new galtrlte o T T— einem Tag sind durchaus Ublich)
of E_;- Lass ¢ o Hierfiir gibt es zwei einfache Vor-
g Zipped gange: Verwenden Sie die Kopie-
. & qait.cF L. .
a & Fio - ren-Routine in Windows und be-
o 1KE . . .
64K nennen Sie die Datei um (d. h.
%_ GAITRite.Exe Datum-Projekt.mdb) oder kom-
CIR Systems Inc. . . . .
i primieren Sie, falls WinZip instal-
™ gaitrite.mdb liert sein sollte, die Datenbank
['h. rosoft Access Application . .
320 KB und benennen Sie diese um (d. h.
[y lickey75443.cfg Datum- Projekt.zip).
L | CFGFile
-! 1KE

Abbildung 3-14— Komprimierte GAITRite Datenbank

Nachdem Sie eine Sicherung lhrer Datenbank erstellt haben, verschieben Sie diese Datei an
einen sicheren Speicherort (externes Speicherlaufwerk, eine CD-ROM, einen Netzwerkcom-
puter oder einen USB-Stick).
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Garantieverldngerung

# GAITRite Sign On

Reha

primary contact

GAITRITE

Your Warranty expired on30.04. 2010,
Contack GAITRIte to update your warranky
eMail: supporb@gaitrite. com

Abbildung 3-15 — Garantie abgelaufen

Bei Ablauf des Garantiezeit-
raums erhélt der Benutzer,
wenn die Anmeldung mit
der Administrator-Benutzer-
ID vorgenommen wurde,
bei der Anmeldung eine
Meldung mit einem Ablauf-
datum der Garantie ange-
zeigt.

Klicken Sie auf OK, um
fortzufahren (kontaktieren
Sie Rélke Pharma zur Ak-
tualisierung der Garantie).

File Patterns (feet) ©Options Settings  Mormal Group  About

afc#
Cm— [ )| —

EXIT GAITRite ‘

Abbildung 3-16 — Meldung iiber Garantieablauf
Die Garantieinformationen werden auf der Hauptseite von GAITRite angezeigt. Sobald die Garan-
tie abgelaufen ist, wird die Meldung Uber den Ablauf der Garantie bei jeder Anmeldung als Admi-

nistrator angezeigt. Um diese Anzeige der Meldung vortbergehend fur die aktuelle Sitzung auszu-
setzen, klicken Sie auf die Meldung, ein neues Fenster ers

-

S0 LY §iiic Lo PRI
i, i,
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- afrcd
| Mew Patient ||i| ’7 | New Test | Test 1 ‘

Fihren Sie einen Doppelklick auf die Zuriick-Schaltflache,
um das Fenster zu schlieBen. Die Meldung wird ausgeblen-
det. i

Abbildung 3-17 — Voriibergehendes Ausblenden Garantieablaufanzeige

Access-Datenbank

Offnen Sie die Datenbank NIE mit einem anderen Programm als der GAITRite-Software.
Offnen Sie die »gaitrite.mdb“-Datenbank nie mit einem anderen Programm als der GAITRite-Soft-
ware. Wenn Sie die Datenbank in Access 6ffnen mdchten, sollten Sie dies nur mit einer Kopie tun.
So wird das Risiko einer Beschadigung der Datenbank und Beeintrachtigungen Ihrer Forschungs-
daten/klinischen Untersuchungen vermieden.

x| - ~loix
You have selected a database created in a previous version of Microsoft Access. You (fopen BY pesign {new | X | 2 .:-"m
can convert or open the database, Either action may take several minutes. .
Obects || @ TestSetl
" Convert Database [ Tables @ Codes @ Thes
B queries B oDoctor User

Convert the file to the default file format specified on the Advanced tab of @ FootFal

the Options dialog box. EB Forms @ curt

If you convert to Access 2000 you won't be able to open the file in Access " e . . .

f97ov earlier; if you convert to Access 2002 you won't be able to open the Reports Goals Dies smd dle

ile in Access 2000 or earlier 23 . . 9« P @ nNormals .

r)E‘:\JOI‘I:nen einer Kopie aj e o’ Datenbanktabellen in der

QO Macros .
é HRESES der Datenbank 5 @ ez GAITRite-Software.

Open in Access 2002, but maintain the original file Format so that you can e @ Problems

still use the file in previous versions of Access. If you open in Access 2002 Groups B Research

you can view objects and modify records, but you can make design Iy Test

changes only in the previous version. (#] Favorkes || Wl Tes

TestSet
| oK I Cancel I Help |

Nach dem Offnen der Datenbank iiber Access ist ihre Verwendung in der GAITRite-Software
nicht mehr maoglich.

You can't make changes to the database objects in the database "10-19-05 new gaitrite.'
1 ) This database was created in an earlier version of Microsoft Access.
To convert this database to the current version of Microsoft Access, close the database, point to Database Utilities on the Tools menu, and then click

Convert Database.
Abbildung 3-18 — Access-Datenbank

A
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4. Anschluss, Sicherheits- und Reinigungshinweise

4.1. Installation der Gangmatte
- Stellen Sie sicher, dass der Computer eingeschaltet ist.

- Rollen Sie die elektronische Gangmatte aus.

- SchlieBen Sie den FireWire-Stecker des Schnittstellenkabels an die entsprechende Buchse der
GAITrite Gangmatte an.

« SchlieBen Sie den USB-Stecker des Schnittstellenkabels an einen verfligbaren USB-Anschluss
am Computer an.

- SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose und das andere Ende an das Schnittstellenka-
bel an.

- Fur Lagerung und Transport muss die Gangmatte ordnungsgeméan um den Kartonzylinder einge-
rollt sein und sich im Transportbehélter befinden. Legen Sie den Behélter immer waagerecht ab.
Stellen Sie ihn nie senkrecht auf. Die Gangmatte darf nicht gefaltet, zerknickt oder eingestochen
werden. Anderenfalls verliert die Gewahrleistung ihre Giltigkeit. Bevor Sie Testpersonen unter-
suchen, stellen Sie sicher, dass diese keine hochhackigen Schuhe tragen, oder spitze oder
scharfen Kanten aufweisen, welche die Oberflache der Gangmatte beschéadigen kénnten.

e [ Y
] e — GAITRite = Y0
T ] o . .
- L ‘\ w
. — . . N A4

s — -
onTROLLE
A r .
- -
e o
-— |
P Owmn i(:-::
B - comuren |
—
- v oY DAre WTEREACT — |
oo -
- —OARY A
- BTATUS M ane

i

Abbildung 4-1 — Anschluss der Gangmatte

et
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4.2. Deinstallation der Gangmatte

Fahren Sie die genannten Anweisungen fur den Anschluss in umgekehrter Reihenfolge durch.

Verwenden Sie den Kartonzylinder, um die Gangmatte fur die Lagerung einzurollen (siehe ,An-
weisungen zu Sicherheit und Reinigung®).

Transportieren Sie die Gangmatte nie im nicht aufgerollten Zustand.

4.3. Anweisungen zu Sicherheit und Reinigung

Lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgféltig durch und befolgen Sie die auf dem GAITRite-
Koffer angebrachten Warnhinweise.

Testpersonen missen gemaB den medizinischen Bewertungen ihrer Fahigkeiten entsprechend
unterstitzt werden.

Die GAITRite-Gangmatte sollte vor Eintreffen der Testpersonen installiert und im Testbereich
eingerichtet sein.

Kabel missen so verlegt werden, dass sie keine Stolpergefahren fir Testpersonen oder andere
Beteiligte darstellen kénnten.

Der Testbereich muss so groB sein, dass die Gangmatte vollstédndig entrollt werden kann. Daru-
ber hinaus muss am Beginn und Ende der Gangmatte genug Platz vorhanden sein, damit die
Testpersonen den Gang auf sichere Weise beginnen und abschlieBen kénnen.

Vor dem Entrollen der Gangmatte muss sichergestellt sein, dass der Untergrund sauber und
vollsténdig trocken ist.

Die Gangmatte muss regelméBig gereinigt werden, um Ansammlungen von Schmutz zu beseiti-
gen. So reinigen Sie die Gangmatte richtig:

- Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass alle Anschlliisse des GAITRite-Gangteppichs
von der Spannungsversorgung und des Computers getrennt wurden.

- Die Gangmatte kann mit einem feuchten Tuch und einer Losung eines milden Reinigungs- oder
Desinfektionsmittels gereinigt werden.

- Es dirfen keine Lésemittel oder Scheuermittel eingesetzt werden.

- Wischen Sie danach die Gangmatte mit einem mit klarem, kalten Wasser angefeuchteten Tuch
ab.

Die Gangmatte muss vor der Verwendung vollstandig trocken sein.

Die Gangmatte muss von Flammen oder Ziindquellen ferngehalten werden. Lassen Sie nie an-
gezindete Zigaretten oder Streichhdlzer neben oder auf die Gangmatte fallen.

Es dirfen keine anderen Netzadapter und/oder Kabel als die im Lieferumfang der GAITRite-
Gangmatte enthaltenen verwendet werden.

Eine beschéadigte oder verschlissene GAITRite-Gangmatte bzw. deren Zubehdrteile dirfen nicht
mehr verwendet werden.
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5. Konfiguration der GAITRite Software

Optionen ,,Options“ — Vor der Anmeldung

x

Options  CertificateCE  Error Report

GAIT.CFG 4 Comm Pork
DataBase Repair Scan Rate -,
Compact / Backup DataBase on Hard disk Walkway Length ﬂ-.

Create Report Archive Mstr Default Sign On Code -
Exit GAITRite DataBase Name “_.‘
I . Language ’

GATITRite Training
Primary Contact
User ID: || 0K

Abbildung 5-1 — ,,Options* (Optionen) — Vor der Anmeldung

GAIT.CFG

« ,Comm Port* (Kommunikationsanschluss)

- ,Scan Rate” (Scan-Rate)

- ,Walkway Length® (Ladnge der Gangmatte)

- ,Default Sign in Code* (Standard-Anmeldecode)
- ,Database Name*“ (Datenbankname)

. ,Language“ (Sprache)
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5.1. Scan-Rate ,,Scan Rate*
« Doppelklick auf das GAITRite-Symbol

« Vor der Anmeldung

. ,Options“ (Optionen) auswahlen
- GAIT.CFG

. ,Scan Rate“ (Scan-Rate)

Die Standardrate ist 120 Hz. Wenn eine héhere Geschwindigkeit der Scan-Rate erforderlich ist

(z. B. Amputierter oder Gang eines Hundes) wahlen Sie eine Scan-Rate zwischen 180 Hz und 300
Hz. Untersuchungen langsamer Gange mit Hilfsmitteln auf Matten mit einer Lange von 732 cm o-
der langer miissen ggf. bei 60 Hz vorgenommen werden, um einen Uberlauf des Speicherpuffers
der Matte zu vermeiden.

Scan Rates

Abbildung 5-2 — Scan-Rate
Current rate: 120 Hz 8.3333

B0Hz 16.6667

100Hz 10.0000

120Hz 83333

180Hz 5.5556

200Hz 5.0000

240Hz 416667

300Hz 33333

5.2. Lange der Gangmatte ,,Walkway Length*
- Doppelklick auf das GAITRite-Symbol

« Vor der Anmeldung

« ,Options” (Optionen) auswahlen

- GAIT.CFG

- ,Walkway Length“ (L4nge der Gangmatte)

- Die Lange einer Standardmatte betragt 427 cm (entspricht 7 Controllern, die seitlich der Gang-
matte angebracht sind)

- Taste mit korrekter Lange der Matte anklicken

- Anmeldung wie ublich

g il il
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Carpet Length (active area)

|7
16 ft [488cm] |
18 ft (549cm] |

20/t (610cm] |
22 ft [E71cm]

| 24 ft [732cm] I
| 26 ft [792cm] I

| 28 ft [353cm] |
| 30 ft [314cm] |
| 32 ft [375cm] |

Abbildung 5-3 — Lange der Matte einstellen

1 Cancel

5.3. Standard-Anmeldecode ,,Default Sign in Code*

« Der ,Default Sign-In Code* (Standard-Anmeldecode) lautet ,student®.

. Uber diesen Code kénnen Sie Testpersonen hinzufiigen und dndern. Es ist jedoch nicht méglich,
Testpersonen zu I6schen oder auf das Modul ,Profile” (Profil) zuzugreifen.

- Geben Sie das Wort ,student” ein oder klicken Sie dreimal mit der linken Maustaste in das weiBe
Anmeldefeld.

- Informationen Uber Sicherheitsberechtigungen erhalten Sie von Ihrem Systemadministrator.
5.4. Datenbankname ,,Database Name*
- Der Standard-Datenbankname lautet ,gaitrite.mdb“.

- Es wird dringend empfohlen, diesen Namen NICHT zu &ndern, wenn Sie kein fortgeschrittener
GAITRite-Nutzer sein sollten.

- Die GAITRite-Datenbank enthélt alle demografischen und erfassten Informationen Uber die Test-
person.

- Es wird dringend empfohlen, regelmaBig Sicherungen der Datei ,gaitrite.mdb“ anzulegen. Eine
Sicherung nach jeder Datenerfassungssitzung ist durchaus gangig und empfehlenswert.

i it Ui
=hEhe o3 H: M3
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5.5. Sprache

Please select a language:

=3 | English | Italiano
(| Frangais | E spafiol
i Deutsch

Select Language Each Time

Cancel

Abbildung 5-4 — Programmsprache einstellen

« Es wird zur Zeit empfohlen die Englische Sprachversion zu benutzen.

- Es werden diverse weitere Sprachen aufgelistet. Es wurden jedoch noch nicht alle Funktionen
der Version 3.9 ins Deutsche Ubersetzt.

« Wir werden in Zukunft weitere Informationen hieriber herausgeben.

5.6. Datenbankreparatur ,Database Repair*
Hier erhalten Sie Hilfe, wenn die Datenbank eine Fehlfunktion aufweisen sollte. Weitere Informati-
onen erhalten Sie vom Kundendienst.

5.7. Komprimieren/Sichern der Datenbank auf der Festplatte

Mit dieser Funktion ,Compact/Backup Database on Hard Disk“ (Komprimieren/Sichern der Daten-
bank auf der Festplatte)wird die Datenbank komprimiert, wenn Patienten/Génge geléscht wurden.
Dartber hinaus wird eine Sicherung der Datei ,gaitrite.mdb“ erstellt. Diese Sicherung hat den Na-

men ,gaitrite.bak®. Benennen Sie die Datei ,gatirite.bak” in ,gaitrite-Datum.bak® um, bevor Sie die

Komprimierungs-/Sicherungsroutine erneut durchfiihren.

5.8. Erstellen von Master-Dateien ,,Create Report Archive Master*

Uber diese Funktion wird eine leere Master-Datei Lgaitrite.mdb*“ als ,master archive.cfg” erstellt.
Diese Dateien sind fur die Durchfihrung der Archivierungsroutine einzelner Patienten notwendig.
Weitere Informationen erhalten Sie bei den erweiterten GAITRite-Software-Funktionen.

e
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5.9. Fehlerberichte ,,Error Reports*
Sollten wahrend der Benutzung des Programms Fehlermeldungen erscheinen, haben Sie die Mdg-
lichkeit diese an den Hersteller zu senden. Dies dient der Verbesserung der Software.

Auf die Formulare kénnen Sie auf zwei verschiedene Wege zugreifen:

£ GAITRite Sign On
Options  CertificateCE

Error Report

GAITRite Training

Primary Contact

| User ID: || 0K

Abbildung 5-5 — ,,Error Report“ (Fehlerbericht) vor der Anmeldung

w. GAITRite - Main - New Install Setup
File Patterns {feet) Options Settings Function Keys MNormal Group Help | About

New Subject || sl |;”_' B o t Test 4 Rapont
i) [8)§ ciee SR |
Problem/Improvement Reporting Form

Sie erhalten die Meldung, dass
die GAITRite-Software nach dem x
6ffnen der Formulare beendet This procedure will exit GAITRITE upon completion, Proceed?
Wird. Yes Mo |

Bestdtigen Sie mit ,Yes” (Ja), um das

Problem-/Verbesserungsformular zu

offnen.

Abbildung 5-6 — Fehlerbericht aus der Software

i
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w. Error / Improvement Reporting Form

75411 GAITRite Training Serial # |K411G

Primary Contact v3.8B Copyright ©1995-2007k
Phone Number|5104494879 Fax Number |6108532925 Email |
Warranty Expires: [10/31/2009
Wiritten Description of Problem/improvement (English Only]
=l
=
| Hardware  Comm Problem | | Software Error | | Software Improvement |
Abbildung 5-7 - Fehlerformular
Hardware Error Rejz i o, sic qlle Kontrollkastchen, die
# of Grey Boxes = | Comm Port: [ auf das Problem anwendbar sind.
I~ USB to Serial Adaptor: Manufacturer |
Cable Type: Basic [ BNC " BNC/Al [ BNC/Al/Metronome [ Serial Extension Used
Cable Lights:

[~ Power Light On [~ Computer Light on [~ Walkway Light On
Walkway Lights:

" Power Light On {Green) " Error Light on [ Error Light Off

" Video Capture:
# of Cameras: [ " Philips SPCO00NC
" Logitech Fusion

Generate Error Report File

Abbildung 5-8 — Hardware-Fehlerformular

o 0 @l il
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Software Error Report Mgrkieren Sie alle anwendbaren

I~ Saved Screen Print of error attached. # Screen Prints ,_ Kontrollkdstchen.
Function(s) being used:
I~ Starting Software (before sign in) [ Graphing I" Profile _MOdUle _ _
I~ After Sign in and before Main Screen '_A!l Test " Client Con_flgura_ﬂon
I Patient/Subject Select Bl Tes I User Configuration
I Patient/Subject add or edit [ Single Walk I Problem Table
I~ Selecting Walk or Test I Temporal r SOCTOTI TiblbeI
i [~ Normals Table
™ Walk Collection ™ Excel Export (explain _Attach) o Tabl
" Walk Editing oom _a e
[~ Saving Walk " Shoe Size Table
[ Saving Test
" Report Name (Attach Sample) " Video Capture

# of Cameras: [ [ Philips SPCI00NC
" Logitech Fusion

Generate Error Report File

Abbildung 5-9 — Software-Fehlerformular

Soffware Improvement

I New Fields/Calculation " New Graphs (include mockup) I New Report (include mockup)

["Change Calculation I~ Change Graphs (include Sample) I Change Report (include Sample

Description (English Only]

=

=
Generate Error Report File

Abbildung 5-10 — Software-Verbesserung
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6. Eingabe einer neuen Testperson

@ m |i| ’ﬂd | New Test [ read

New Subject I ﬂ

7

Wﬁ Sie ,New Subject” (Neue

Testperson) aus.

Bestdtigen Sie mit ,Yes” (Ja), um eine neve
Testperson zu registrieren.

New subject ]

@ Reqgister a New Subject?

Yes Mo |

Abbildung 6-1 — Eingabe einer neuen Testperson

Personenregistrierung

* mm’ﬂdl New Test ” Testd

Fir Berechnung der FAP-Punktzah
Lerforderlich.

[ SUBJECT: First (study Cd) Last (StudyD ate) e Hospital Info
I ”—I s [ Location | Get Phato ” Clear Photo I
= MRA# |

Personal 7!
Birthdate Lea Lenatl 1 =
Age Gender Left = # Right Shoe / Foot size .
O O ¥ | _

Height Weight Phone (no dashes ] \Work Phane Shoe Length /Width Barefoot Lengh / Width

*for Feet " for Inches Problem

Primary Contact I Problem Table LookUp |

New Subject I w

Report |

[Address |

Street [ | —

| I Doctor Table LookUp |

Y T |

ID# 43 Entered On 4/15/2007 8:25:3 IH— Last Test
Cancel | Delete
Save
K . ;I | Discharge l
Erforderliche Felder sind oben rot

markiert. User Research Fields

Abbildung 6-2 - Personenregistrierung
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Personenregistrierung — Eingabemaske

[ 1 | atco
Rowling. Michael I W‘@ ﬁ I @ | | New Test ” Test l Report
Geben Sie die Informationen ein und wechseln Sie
tber die Tabulatortaste zum nachsten Feld.
SUBJECT: First (study Cd) Last [StudyDate) [ Hospital Info
[Michael |Rowling shi [ Location [_GetPhoto | [ ClearPhoto |
MR#

Personal I

Birthdate Age Bzt Lef!heu Lenath '%%lhl [ Shoe / Foot size -

9/22/1960 46 M- [89 89 I + Pt. Photo
Height Weight Phane (no dashes - \Work Phone Shoe Length / Width Barefoot Lengh / Width

[17272 [150 | | I I I I

*for Feet " for Inches [ Problem
B B I Problem T able LookUp
Address I
Street IBD Garlor Drive I =
Doctor
| I Doctor Table LookUp |
City St Zip [19083 I
1/412/2007 12:49:32 PM
D# 42 Entered On 1/12/2007 12:22: IT Last Test
Cancel | Delete
Save
Type any notes here| = | | Dizchaigs I
User Research Fields |
=

Abbildung 6-3 — Patientenregistrierung — grundlegende Informationen

Personenregistrierung — Tabelle der Beschwerden

Rowling. Michael

f

¥

ki

abcd

New Test

’W&hlen Sie ,OK” aus, um zu speichern.

p 2
7
| ommme - — 7’
[ Problem Lookup -
Corre 0K Restore | Cancel |
All Problems
key|Seq Code | Description ICDS Score
2|Hip Painful and restricted Hip Joint 0
1|Kneel Painful Arthritic
5| Lower Lower Extemity Orthosis - Evaluate 0
3| Lumbar Lumbar Radiculopathy 0
9| Parkin Parkinson's - evaluate effectiveness 0 Select Lookup Type
B|Prosth Prosthetic Limb - Evaluate efficacy 0
4|Spine Spinal Stenosis 0 Description

Correlate gait to other testing [strenc

Evaluate consistency of antalgic ga

o

Wahlen Sie das Problem bzw. die
Beschwerden der Person aus der Liste aus.
Neue Probleme konnen Gber das Modul
JProfile” (Profil) hinzugefiigt werden.

Seq Code

4 |Problem P | M

Abbildung 6-4 — Personenegistrierung — Problem / Beschwerden
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Personenregistrierung — Arzt

Rowling. Michael I w

!P

abcd
New Test

| Wahlen Sie , OK” aus, um zu

> =

“
(g
oK ( Restore

I Doctor Lookup
Dr Jones
[ID_Code [Search [Name [Contact |
() [B2 |Jones |DrJones |John Manson |

Wahlen Sie den Arzt aus der Liste aus.
Neue Arzte kénnen Gber das Modul
JProfile” (Profil) hinzugefiigt werden.

Select Lookup Type

Contact

|d Code

{Enter Query First)

|I4| <| Doctor blbll

Abbildung 6-5 — Personenregistrierung — Arzt

Personenregistrierung— SchuhgréB3e

Wahlen Sie die SchuhgréBe aus und

bestdtigen Sie mit

Rowling. Michael I i\|¢ @l abco’| New Test I| l | ‘ Ri rt
S ’ Test epo
rSUBJECT: First (study Cd) Last (StudyDate) Hospital Info
[Michael |Rowling Shi#t Location | GetPhoto |[ ClearP
MRE |
[ Personal
Birthdate Age Brids Leu Length lcml Shoe / Foot size
9/22/1960 M~ | [89 .* Pt. Photo
Height Weight Phone (no dashes - \Work Phane Shoe Length /'Width Barefoot Lengh / Width
J17272 f150 [ | | | | |
*for Feet " for Inches Pro | I I I I :l
Primary Contact | M04 24317 8.95 23317 7.95 Male size 4 [ |
o M05 2513 9.173 2413 8179 Male size 5 l
[Address |— MOE 25.765 10.035 24.765 9.035 Male size 6
Street ISU Garlor Drive | . ||MOBe 25.965 11.541 24.965 10.541 Male s!ze B extra w
| Dot/ | M0Bn 25.765 9.407 24.765 8.407 Male size B namow
) ) M0Bw 25.965 10.757 24.965 9.757 Male size 6 wide
City St Zip 19083 [or||Mo7 26743 10252 25749 9.252 Male size 7
—||M07e 26.949 11.653 25.949 10.653 Male size 7 extra w
M07n 26.629 9611 25,629 8.611 Male size 7 namow
MO07w 26.949 10.92 25.949 9.92 Male size 7 wide
27.275 10.536 26.275 9.536 Male size 8
D# 42 Entered On 1/12/2007 12:22: ID_' 27.564 12 26.564 11 Male size 8 extra w
108n 27.264 9.89 26.264 8.89 Male size 8 narrow
08w 27.564 11.241 26.564 10.241 Male size 8 wide
09 28124 10.883 27.124 9.883 Male size 9
Type any notes here 2| M0Se 28.224 12.361 27.224 11.361 Male size 9 extra w
t409n 28.051 10.229 27.051 9.229 Male size 9 narrow
09w 28.224 11.599 27.224 10.599 Male size 9 wide
w10 29.064 10.932 28.064 9.932 Male S|ze 10
M1Ne 291R4 12292 28 1R4 11 292 ks 2 Ll
| M08e Cancel

Abbildung 6-6 — Auf Personen angewandte Daten zur Schuh-/FuBBgréBe

The GAlTRite electronic walkway ® Rélke Pharma © www.roelkepharma.de



GAITRIte Handbuch (version 4.7/ 2012) 39

ahcd
’7 New Test [

=de

Rowling. Michael w|@ w

rSUBJECT: First [study Cd) Last (StudyD ate) r Hospital Info
[Michael |— |Rowling shith [ Lacation
MR H I
r Personal
Birthdate e Gender Lel!-eu Lenath [%'%Lt Shoe / Foot size
[9/22/1960 [ 26 M [89 [89 IMOSe +
Height Weight it Work Phone Shoe Length /'Width Barefoot Lengh / Width
[17272 [150 [ |— [27564 12 [26564 |11
*for Feet " for Inches F Problem

7 | Problem T able LookUp i

Primary Contact |

Correlate gait to other testing [strength, ROM etc.)

rAddress
Street |60 Garlor Drive  Doctor
— B2 Doctor Table LookUp
ciy o 20 [508] | |[ordores
1/12/2007 12:49:32 PM
ID# 42 Entered On 1/12/2007 12:22: |g— Last Test
Cancel
Save

Type any notes here _:] Disch

User Research Fields

H

Die Felder ,Shoe/Foot Size” (Schuh-/FuBgréBe), ,Problem” und ,Doctor” (Arzt)
werden iber die Dropdown-Liste ausgefillt. Diese Felder sind oben rot markiert
gekennzeichnet.

Abbildung 6-7 — Ausgefiillte Felder
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7. Gangmessung durchfiuhren

7.1 Auswahl des Schrittmusters

Im folgenden Abschnitt wird erklart, wie ein Gang erfasst und das entsprechende Schrittmuster
ausgewahlt wird, um die Schritte korrekt zu identifizieren.
(Bei der Registrierung eines Patienten ist das Standardmuster: ,,2. Heel Toe Gap“ (Hacke/Zehe/LU-
cke). Bei der Erfassung des Gangs eines Patienten mit Gehhilfe, eines barfuB3 gehenden Patienten
oder eines Kindes mit kleinen FiBen kénnen Sie das Standardmuster vor der Erfassung des
Gangs uber das unten aufgelistete Dropdown-Menu &ndern. Dieses Muster wird dann zum Stan-
dardmuster fiir diesen Patienten. Wenn wéhrend der Verarbeitung eines Gangs die FiiBe
falsch identifiziert wurden, kdbnnen Sie aus dem Dropdown-Menii ein Muster auswéhlen, um
alle Anderungen am nicht gespeicherten Gang riickgéngig zu machen.
Die Auswahl des geeigneten Schrittmusters fur die zu erfassenden und zu verarbeitenden Daten
ist wichtig. Dies kommt zum Einsatz, um den Vorgang der Schrittidentifikation zu automatisieren
und die Zeit fur die Bearbeitung irrelevanter Daten im Gang, wie zum Beispiel das Muster einer
Gehhilfe, zu verringern. Wahlen Sie aus der Hauptmendleiste die Option ,Patterns (feet) (Muster
(FUBe) und dann die entsprechende Option aus. Eine Neuverarbeitung der Daten mit einem ande-
ren Muster ist nach der Datenerfassung genauso mdéglich wie die manuelle Bearbeitung (falls not-
wendig). Eine vermehrte Neuverarbeitung eines Gangs unter Zuhilfenahme unterschiedlicher
Schrittmuster ist nicht immer von Vorteil. Ziehen Sie eher den unverarbeiteten Gang heran, wéhlen
Sie das geeignete Muster aus, verarbeiten Sie den Gang dann damit und verwenden Sie die Opti-
onen des manuellen Editors, um die Bereinigung des Ganges abzuschlieBen.
Dariber hinaus erfolgt durch das Bestéatigen des verarbeiteten Gangs und vor dem Speichern des
Gangs mit Schrittdnderung eine automatische Neuverarbeitung des Gangs oder der Transfer des
Ganges direkt in den manuellen Edi-

W Ophions  Sektings  Mormal Group  About tor (Schrittmuster 8).

[ 0. Standard Pattern wio Cane ar Crutch ﬁ @
1. Cane or Crutch ar 4 Leg Walker

Z. Heel Toe Gap Z (toe infout)

3, Complex Walker (wide wheel or Serpenting Track
4, Skandard Pattern 4 (Small or Light)

5 Spatial Cnly

7. Toe Base Measurements (nok HeelHeel)

3. FootFall Editor {remove sensars & objects)

Rear Gaurding

Abbildung 7-1 -
Auswahl eines Musters

2%l
fi, ¢
s 2 By
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Zweck des Schrittalgorithmus ist die Einrichtung der Software flr die automatische Schrittidentifi-

kation auf spezifische Objekte.

0.
1.

Standardmuster ohne Gehilfe, wenn Patient barfuB ist oder Schuhe mit flacher Sohle tragt

Bei Gehhilfen (Kriickstock, Kriicke, Gehbock) wird ein Filter gesetzt, tiber den die Abdriicke der
Gehbhilfe auf der Gangmatter identifiziert werden.

. ,Heel Toe Gap 2“ (Hacke/Zehe/Llcke 2) (Zehe innen/auBen): Verwenden Sie diese Option,

wenn eine sichtbare Licke zwischen Hacken und Zehe besteht. Dies ist haufig bei
Herrenschuhen der Fall.

,complex Walker“ (komplexer Schritt) (Schritte weit auseinander oder Schlangenlinien): Ver-
wenden Sie diese Option, wenn es sichtbare Gangspuren an den duBeren Kanten

des aktivierten Bereichs gibt.

»otandard Pattern 4“ (Standardmuster 4) (klein und leicht): Verwenden Sie diese Option bei
kleinen SchuhgréBen (z. B. Kinder), um ein Herausfiltern oder Verbinden von kleinen Objekten
zu vermeiden.

Spatial Use“ (Raumnutzung): Verwenden Sie diese Option, wenn keine Gehhilfen eingesetzt
werden und alle FuBe klar von mindestens funf aktiven Sensoren erfasst werden. Kommen
Gehbhilfen, insbesondere eine Kriicke, zum Einsatz, ist dieses Muster nicht geeignet: Schritte
kénnten die Kriickenspuren der aktivierten Sensoren maskieren und versehentlich in die
Schrittdaten eingebunden werden.

. »1oe Base Measurements“ (Messung Zehe/Grundflache) (nicht Heel/Heel (Hacke/Hacke): Ver-

wenden Sie diese Option, wenn nur der vordere FuB in den Schritten dargestellt wird. Dieses
Muster ist bei Patienten geeignet, die auf den Zehen gehen und die Hacken nicht aufsetzen.
Hieruber werden Schritt, SchrittlAnge und zurtickgelegte Distanz tber Zeh-zu-Zeh-Messung er-
fasst.

. Uberspringen Sie die automatische Schrittidentifikation und wechseln Sie zur manuellen Bear-

beitung (es wird das Fenster fir den Schritt-Editor gedffnet).

»Rear Guarding“ (Stltze von hinten): Diese Option wird gewahlt, um einen zweiten Satz aufeinan

der folgender Schritte zu entfernen. Dies tritt beispielsweise auf, wenn jemand von hinten den
Patienten stiitzt, um zu vermeiden, dass der Patienten nach hinten féllt. Diese Option kann mit

allen Schrittmustern eingesetzt werden.
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7.2 Gangmessung

Test durchfiihren ,,New Test" (Neuer Test)

. GAITRite - Main - New Install Setup (o) x|
File Patterns (fest) Options Settings FunctionKeys MNormalGroup Help About
Test l || Report |

| P i EC = | ‘ﬂd Shoe/Foot § Length Width
= e " =
‘ S:,eoem ize ,jt eng i ‘

New Test

Gender_ A Left - Leg - Right
S o e
[Fong Gep 2 (Tae in/ow) [ F:

Klicken Sie auf dem Hauptbildschirm

¢ . 7
s oo it s e auf die Taste ,New Test” (Neuer Test).
Step Time (sec Distance (om o _es o o .
Cycle Time (sec] Ambulation Time [sec] HlerUber weChseIn Sle Zum BlIdSChlrm
Step Length (cm Velocily (cm/sec) v .
Stide Length (cm Mean Nomalzed Velociy fu r d ie Da I'enerfq ssung.
FH Base Support (om Nurber of Stepd
Single Support (Z6C Tadence (teps/Min
Double Support (%GC] Step Time Differential (sec]
Swing (ZGC) Step Length Differential (o
Stance [%GC) Cycle Time Diferential (sec)
Step/Estiemity Rt
ToeIn 7 Out (deg]

ol I | Exit I

Replay I | Temporal I

Primary Dr.

[5ample Nomal Values I

Import Walk

|
|
3 —— |
: |

Save | | Mema

Abbildung 7-2 — Erfassen der Daten fiir einen Gang

Gang beginnen ,,Start Walk*

| Rowling. Michael 7‘ |m’ mm abm| New Test I Tost 4 ” Report I

Gender  Age  Left- Leg - Right - s e
Shoe/Foot Size Length Width
" M Js5 e 83 ’ [Shoe il [ [ ‘
ILong Gap 2 (Toe In/Out) I " FAP- m

Bilateral Parameters  Left Right i Paameterss |
Wahlen Sie ,Start Walk” (Gang
FraieATire beginnen) aus, um mit dem
Opening Port 7 Erfassen von Daten zu beginnen.

Das Programm ist auf den Port Nr. 7 eingestellt

mii— und ermittelt, ob an diesem Port der Gangteppich \
| b 8 I

aefunden werden kann.

“PmEy O | |
ISample Normal Values I | Replay , Temporal I
- Start Walk
| Import Walk
84 | Save | ’ Memo |

Abbildung 7-3 — Erkennen des Anschlusses

Al

L]

LT
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Systemiiberpriifung

Rawling, Michael | ﬁ'*l Ii”il o | New Test I & || Report |
|

rﬁerfai Aﬁg_l-elfééﬁs : F‘iTg‘S_ [Sgile;f;ool Size j¢ Length Widzh*‘
[Long Gap 2 (Toe In/Out) | E FAP- m

Bilateral Parameters  Left Right 11 Parameters

Frame/Time
| Vers. 7 Check Status 0 —
Gangmatte wurde erkannt. Die Matte hat 7
000 Controller (entspricht einer Lange von 427 cm).

“Prmany Ut |

| Il |
ISampIe Normal Values I Replay I I Temporal I
3 ——
| Start Kalk |
% | Import Walk I
yen
- I |
Save Memo

Abbildung 7-4 — Systemiiberpriifung

Loslaufen ,,Begin Walking*“

bcd
Rowling. Michael I ﬁ|@ * | * | = | New Test I Test l | | Report |
rﬁeridi Age  Left-Leg-Right T Shoe/Foot Size Length _ Width
R E E [lShoe ill I ‘

lLong Gap 2 (Toe In/Out) | FAP- m

Bilateral Parameters  Left  Right ar Parameters

o ‘ Begin Walking

T Cancel
M& GAITRite ist bereit fir eine Messung.

I . . . . I ] J
GAITRite ist bereit fir eine Messung. =
Die Erfassungszeit hat begonnen und das
Synchronisationsausgangssignal wurde (wenn | Stan ek |
angeschlossen) an andere Gerate gesendet (Video, | Import Wakk |
EMG, Usw.). Save ‘ Memo

Abbildung 7-5 — Loslaufen
R 2K K
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Erster Kontakt ,,Initial Contact‘

Rowling, Michael _‘ I\ﬂl mm == New Test || Test 4 ” Report I

= Gender Age Left-Leg-Right Shoe/Foot Size Length Width 7
M 4 83 i39 [lShoe t] | | J

lLong Gap 2 (Toe InfOut) I FAP- W
Erster Kontakt des ersten Schrittes. Die ,,Bild/ '

\
Zeit” Anzeige hat auf Gber neun Sekunden nach "= ’
Null (Beginn des Gangausldsers) gewechselt.

Ié Bilateral Parameters  Left  Right 1l Parameters
Frame/Time

61 / Test Running
“PAmE OT | . |1 |
|5ample Nomal Values ! Replay | l Temporal I

3 —

| Start Kalk I
% | Import Walk I

yen
- | |

Save Memo

Abbildung 7-6 — Erster Kontakt

Verarbeitung der Messung ,,Processing“

| Rowling. Michael | m@ mmr@‘dl New Test | Test 4, || e |

Gender  Age  Left-Leg- Right | [ Shoe/Foot Size Length Width—
M~ & [es 89 [ tl [ [ '

Shoe

ILong Gap 2 (Toe InfOut)

SECIEZERIEC

Bilateral Parameters  Left Right arl Parameters 1

Frame/Time
8.490 ‘ Processing
Die gemessenen Schritte befinden sich in der
PO ersten Phase der Verarbeitung.

“TPrmany Ur. I

¥ e (lihi]

| |1 ]
ISampIe Normal Yalues I | Replay I l Temporal I
4 —
‘ Start walk |
L enLIEei [ Import Walk |
Event 2 Off
- | I |
Save Memo

Abbildung 7-7 — Verarbeitung der Messung

A
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Identifikation der Schritte

* @l ’ab_cdl New Test I Test l | | Report I

Shoe/Foot Size Length Width ]
{ Shoe tl I | J

Rowling. Michael I iﬂ

Gender  4ge  Left-Leg - Right =
r M 45 [es 89 ‘

[[ong Gap 2 (Toe In/ou) | rar [ [lilsl)
| ' |
el I I S I P P R
Bilateral Parameters  Left Right 10 Parameters 1
Frame/Time
11.630 Foot Number 2
Die Software erkennt die Schritte. Jeder Schritt
mise— erhalt eine unterschiedliche Farbe. Cancel
“TPrmany Ut | [ |
Sample Nomal Values I | Honlan I | T omosal I
= ‘ Start Walk |
Event 1 Off | Import Walk. I
# Event 2 Off
‘ Save | ‘ temo |

Abbildung 7-8 — Identifikation der Schritte

Unterscheidung zwischen rechtem und linkem Schritt

| Rowling. Michael I I u uﬁ'm New Test I Test l I ‘ Report |

Gender  Age  Left- Leg- Right = e —
ﬁ— ,—3 ?—— Shoe/Foot Size Length \Width
r &l 59 ([Shoe tl | | |
ILong Gap 2 (Toe In/Out) I FAP- m

5 e
L [ o]
Coget
Bilateral Parameters  Left Right 11 Parameters
Frame/Time
11630 | Foot Number 5

Es folgt die Identifikation der rechten und linken Schritte.

Rechts: magentafarben; Links = cyanfarben.

Sy Ot | | |
[Sample Normal Values I | Replay I I Temporal I
B
‘ Start walk I
EvenI ]2 82 | Import Walk I
yen
- | I |
Save Memao

Abbildung 7-9 — Unterscheidung zwischen rechtem und linken Schritt

A
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Bestétigungsbildschirm

w GAITRite - Main - Student

File Patterns (

) Options Settings Function Keys Mormal Group Help  About

| Rowling. Michael | [ﬁ||* mm abm| New Test [ e d ||:
rﬁerf;i AﬁeS_Lel%g-Hiiglg_ 7| |7 (Sg:]eél;ootsize /jt IE

(%] e 0 (1]

|L0ng Gap 2 (Toe In/Out) I
== - g, o

Die Schritte sind farbig unterteilt, die schwarze Linie verbindet

Hacke und Zehe eines FuBes miteinander.

Bilateral Parameters  Left  Right g

[

Parameters ]
Footfall ¥erification

Please Verify Footfalls Have Been Correctly Identified

If left and right footfalls are reversed and all other footfall characteristics are correct then click 'Accept as Shown' and after results are displayed use 'Reverse Left
land Right' option on the Menu Bar under Pattens to correct.

Left Feet must be colored Cyan Alle Schrittewurden korrekt erkannt.[_beecFroet |
Right Feet must be colored in MKli

cken Sie daher auf , Accept as
Shown” (Anehmen wie dargestellt) -ace First object |

RED OBJECTS are not consid

Reverse Left/Right

spend Walk for Processing Later Erase Last Object |
‘Accept as Showl Retry Identification Cancel
Abbildung 7-10 — Bestétigung der Schritte
Speichern der Untersuchung (wlk)
| Rowling. Michael I @ ZLzE | New Test I Test l | | Report |
Gender Age Left-Leg- Right = n —
’7 'M_iﬁs—ilﬁgiir "Sg;v]e;l;uol Size ,:Ii Length ‘Width ‘
[Fong Gap 2 (Toe InfOut) [ FAPm m
L Lo
L
Bilateral Parameters  Left Right 1 Parameters . - =
-> Step Time [sec]| .6073.8 62719 Distance (cm]_318.7 After saving the walk, the "Save" button
=) Cycle Time (sec]| 1.25 1.227.9 Ambulation Time (sec] 2.44 " "
Step Length [cm| 77.4874.2 81.89/3.2 Velocity (cm/sec] 130.6 turns gray’ and the Start Walk buﬂon
Stiide Length [cm])| 159.19 159.49/3.8 Mean Normalized Velocity|  1.47 replaces the "Cancel" button. A blue
H-H Base Support (cm)| 11.75 13.92 Number of Step: 4 a = a
Single Support (XGCJ| 40.7/2.4 40.9 Cadence (Steps/Min]  98.4 bunon IS actlve, a gray bunon Is not.
Double Support (%GCJf 19.3/5.0 17.6 Step Time Differential (sec] .02
Swing (%GC)| 40.0 41.5/2.4 Step Length Differential [cm)  4.42
Stance (%GC)| 60.0 58.5/.1 Cycle Time Differential (sec] .03
Step/E stremity R aticf .87 .92
Toe In / Out [deg] -2 3
Primary Dr. | Datail | | Exit I petail Exit
[Sample Nomal Values I | Replay I | Temporal I Replay I | Temporal
H——
| Cancel Start Walk
Event 1 Off
Import Walk Impot Wak
[ Event2Off | peot e
| Saye Memo

Abbildung 7-11 — Gang speichern
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7.2 Drehung auf dem Teppich ,,Set for turnaround on walkway*

Gaitrite ist in der Lage, einen Gang zu erfassen, bei dem die Testperson auf dem Teppich eine 180
Grad Drehung vollfiihrt und die bereits zuriickgelegte Strecke zurick lauft. Dies unterscheidet sich
von der Funktion ,Aufteilen von aulerhalb der Gangmatte erfolgten Drehungen® (,Split suspended
off the walkway“) Kapitel 10.5, da sich der Patient bei einem geteilten Gang jenseits der Gangmat-
te umdreht, um wieder (iber die Gangmatte zu gehen.
Damit das Programm diese Fussabdriicke entsprechend auswerten kann, muss die Option unter
der Menuleiste unter ,Settings“ und ,, Set for Turn Around on Walkway“ ausgewéahlt werden. (Sie
kénnen uberprifen, ob die Funktion ausgewahlt ist, indem sie schauen, ob vor dem entsprechen-
den Eintrag ein Hackchen sichtbar ist.)
File Patterns (Feet) Options BEEEEEE

Set ForInterrupted Walk
Metronome Setkings
Stop Tesk - Time Cuk Delay

Mormal Group  About

no 3, b

Collect or Split Suspended off walkway Turn Arround Walks
v Set For Turn Around on Walkay
Display Standard Deviation [S0]

Abbildung 7-12 — Auswahl Set for Turn Around on Walkway

Ist nur der Drehbereich erforderlich, I6schen Sie das erste und letzte Objekt bis zum Punkt der
Drehung. Klicken Sie ansonsten auf ,Accept as shown“ (Annehmen wie dargestellt), um den Gang
zu verarbeiten.

Diese Funktion kann nicht mit einer Gehhilfe verwendet werden.

Die Funktion der automatischen Erkennung einer Drehung auf der Gangmatte unterstitzt
keine Drehungen auf dem FuB, Doppelschritte oder stark ausgepréagte Liicken zwischen
Hacke und Zehe. Die Drehung muss mindestens % des Wegs entlang der Gangmatte begin-
nen, anderenfalls kann das Programm die Fussabdriicke nicht korrekt erkennen und miis-
sen manuell nach bearbeiet werden.

Sollte das Programm die rechten und linken Fussabdriicke nicht korrekt unterscheiden, muss die
Identifikation manuell erfolgen.

Nach erfolgtem Lauf erscheint daher ein Fenster mit dem Namen ,Dynamic Editor®, indem die Se-
parierung der Fussabdriicke vorgenommen werden kann.

S5, IR
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41

Search Sensor Skip Tools

S Next Frame Erase Single |Sen50rTO0I5 Cancel @0X0 C1R2 C5R2

Tme || Eraselg (ax4) | _LeftFté ]| RigntFis

CAX1 C2R2 O 3K3

) ) .
2.042 End Foot ‘ Mask Selected Sensors ‘ 2x1 IR2 4n3
n te 31 T 4x2 5K3

‘ Suspend "W alk for Processing Later |

Abbildung 7-13 — Dynamic Editor

Gehen sie wie folgt vor, um die FuBabdricke zu identifizieren:

Sollte der erste Fussabdruck nicht vollstéandig auf der Sensorflache des Teppichs erkennbar sein,
so sollte er geléscht werden. Dazu klicken sie so lange auf die Schaltflache "Next Frame" (alterna-
tiv kbnnen sie auch die Enter Taste auf der Tastatur gedriickt halten) bis der Fussabdruck grau o-
der schwarz eingefarbt ist.

<

Klicken sie so lange auf die Schaltflache

"Next Frame" (alternativ konnen sie auch

die Enter Taste auf der Tastatur gedriickt

halten) bis der Fussabdruck grau oder

schwarz eingefarbt ist. Klicken sie nun die Schalifléche "Erase
Single" bzw. "Ersase Lg. 4x4" (um eine
groBere Flache auszuwdhlen) an und kii-
cken mit der rechten Maustaste auf die
betreffenden Bereiche des Fussabdruckes,
die geléscht werden sollen.

|_START |

Turn Phase 0

Erase «arge - click right se over sensor to be erased)

Search Sensor Skip Tools
Mext Frame Erase Single |Sensor Tools Cancel F0AD O 1K2  5R2
i . - .
T Erase Lg. (4X4) | | LeftFte# | RigntFte | e e e
. i .
2.858 End Foot | Mask Selected Sensors | 2ni Iz 3
na roo A1 4K2 I ER3

| Suspend walk for Pracessing Later |

Abbildung 7-14 — Léschen nicht kompletter Fussabdriicke
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Bestimmen sie, welcher Fuss als erstes
Identifiziert werden soll und klicken sie
entsprechend auf "Left Ft #" bzw. "Right
Ft #"

~ Klicken sie so lange auf die Schaltfldche

i "Next Frame" (alternativ kénnen sie auch
die Enter Taste auf der Tastatur gedriickt
halten) bis der Fussabdruck schwarz ein-
gefarbt ist.

d / |

ISeIect ALL Black sensors for Left, Objegf #1 Search Sensor Skip Tooks

: Mext Frame Erase Single | Sensor Tools Cancel 0X0 C1K2 X2

e EraseLg_(4><4)|| LeftFt# 1 ]| RightFt#2 | CAR1 2X2 (1 3%3

r r~ r
3.300 B Baoh | hMask Selected Sensars | Q 2R e 73
gl 7o 3%1 C4K2 (I EX3

| Suzpend Walk for Processing Later |

Abbildung 7-15 — Indentifizierung des ersten Fussabdruckes

Klicken sie nun mit der rechten Maustaste auf den betreffenden Fussabdruck, erkannte
Sensoren farben sich nun hellgriin ein. Die Meldung "Sensors propertly identified Yes
or No" beantworten sie mit "Yes". Die Meldung "End foot" beantworten sie mit "No".

Tipp: Alternativ klicken Sie mit der rechten Maustaste, halten
Sie die Taste gedriickt und ziehen Sie von oben links nach
rechts und dann nach unten. Lassen Sie die rechte Maustaste
los, wenn das gesamte Objekt umrandet ist. Bestétigen Sie in
diesem Fall beide Abfragen mit ,Yes” (Ja).

Foot Identification X End Foot

Sensors properly indentified Yes or Mo End Foot

I Ja I Mein | I Ja I Mein I

< |

| Select ALL Black sensors for Left, Object #1 N TR AR

: Mext Frame Erase Single |Sen50r Tools Cancel FI0X0 X2 Ex2

e EraseLg_(4><4)|| LeftFt#1 || RightFt#2 | CART 2% 3%3

C2R1 0 3X2 AR

3.300 Mask Selected Sensors
End Foot | | [C3%1 [ 4K2Z ( 5X3

| Suzpend walk for Processing Later |

Abbildung 7-16 — Indentifizierung des ersten Fussabdruckes
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Wiederholen sie dies solange bis der gesamte Fussabdruck in
der entsprechenden Farbe eingefarbt ist (linker Fuss= grin,
rechter Fuss= Magenta) und beantworten sie dann die Mel-
dung "End foot" mit "Yes".

< [
| Select ALL Black sensors for Right, Object # 2

Search Senzor Skip Tools

‘ | Erase Single | Sensor Tools Cancel COXD X2 C5X2
Tum Phase 0 Time Erase Lq. (4x4) | | LeftFt#3 | RightFt#2 | CART Co2%2 ©3X3

Back 1 Chj

[ A - G B

i

3.300 End Foot | hask Selected Sensors |

| Suzpend Walk for Frocessing Later |

C3K1 C4K2 (+5K3

Abbildung 7-17 — Indentifizierung des ersten Fussabdruckes

Fahren sie nun mit den folgenden Fussabdruck fort indem die mit der Taste "Next Frame"
die Flache schwérz einfarben und folgen obiger Anleitung.
Identifizieren sie so samtliche Fussabdriicke.

Tipp: Wenn es bei der Messung vor allem auf die Kehrtwende der Testperson ankommt,
lassen Sie sie bereits nach wenigen Schritten umkehren oder I6schen Sie einige Anfangs-

und Endschritte aus dem Gang. Sie ersparen sich dadurch die Identifikation eigentlich
nicht relevanter Fussabdriicke.

|Q Standard Pattem w/o Cane or Crutch | FAP

l"-""ll\
<,

Bilateral Parameters  Left Right Parameters
Step Tme 5] 45/5.3 Kl Distance [em]_151.6 | Bteatn Rt = 180 e @8 3 |
Cycle Time [sec) 95759 94779 Ambulation Time (zec]  4.24
Step Length[cml| 16.88/62. 4 17.61/36.9 Velocily [cmisec]  30.8 | & | ‘ Exat |
Shide Length [cml| 23.86/40.2 41.94/131 Mean Normalized Yelocity 47
H-H Bagze Support [cm)]  12.23 17.24 MNumber of Step: 9 o5 -
Single Support [%GC 327103 35.8/8.3 Cadence [Steps/Min] 127.4 A; Cancel ~‘.'
Double Support [ZGC] 309177 32170 Step Time Differential (sec .03 e
Swing [EGC] 35.4/8.3 33.0M103 Step Length Differential [cm 73 ‘ aﬁe‘gﬁwﬁ ‘ ‘ T o ral ‘
Stance [%GC] 64 6/11.1 67.0/7.8 Cycle Time Differential [sec: .01 i
Step/Extiemiy Ratid .22 .23 - Impart Walk
o Tnsie eal 2 £ L lemein i L WD (i @
250 [ aas[] &m0 [] 7s0[]
Frimary Dr.

Save M@o

‘ | Turn Arround

Abbildung 7-18 — Identifizierter Gang mit 180 Grad Drehung

EI
i

5 B it 2
s L
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8. Analyse von Gangen

8.1. Erfasste Daten und FAP Punktzahl

. GAITRite - Main - New Install Setup
File Patterns(feet) Options Settings Function Keys MNormal Group Help About

| | abcd
| Rowling. Michael I ﬁ @ [ﬁl @ | New Test I Test l | ‘ Report I
r Ge’fdl faz el lLzs: A ‘ Shoe/Foot Size Length__ Width |
M Jis | Ja3 iss hsme _’ﬂl | ‘
|Long Gap 2 (Toe InfOut) | E 94 [m
Bilateral Parameters  Left Right 1 Parameters 1
=) Step Time [sec _6571.5 .6574.6 Distance [cm]| 353.4 Anzelge der FAP
-> Cycle Time (seclf 1.31/4.6 1.30/2.3 Ambulation Time [sec]  3.91 Punki‘zahl
L Step Length [cm)| 57.82/2.7 60.00/2.5 Velocity [cm/sec)] 90.4
Stride Length [cm)| 119.45/71.6 117.8771.5 Mean Nommalized Velocity|  1.02
H-H Base Support [cm)f 15.86 15.32 Number of Steps 6
Single Support (%GC)| 38.674.0 40.9 Cadence [Steps/Min]  92.1
Double Support [(2GC)| 21.2710.8 21.0/3.6 Step Time Differential (sec] .01
Swing (%GC)| 40.8 38.774.0 Step Length Differential [cm] 2.18
Stance (%2GC)| 59.2/7.8 61.372.5 Cycle Time Differential (sec .00
Step/Extremity Ratid .65 67
Toe In / Out [deg]| 5 8
Primary Dr. | | DEfau | ‘ Exit |
Sample Normal Values I | Replay I I Temporal I
| Cancel |
Event 1 Off | Import Walk I
| Event 2 Off
’ Memo

Abbildung 8-1 — Erfasste Messdaten des Ganges und Anzeige der FAP Punktzahl

Zweck der GAITRite-eigenen FAP-Punktzahl (siehe auch Anhang , FAP-Punkizahl) ist:

- die Bereitstellung einer einzelnen, numerischen Darstellung des menschlichen Gangs basierend
auf den Zeit- und Distanzdaten, die gemessen wurden, wéhrend der Patient mit selbstgewé&hltem
Tempo Uber die elektronische GAITRite-Gangmatte schritt.

- die Formulierung von Trends, die den Therapeuten dabei unterstitzen, den aktuellen Status zu
bestimmen und in einer frihen Phase das Ergebnis zu prognostizieren.
- die Bereitstellung von Daten fur den Therapeuten zur Durchfihrung einer Analyse eines einzel-

nen Patienten und zur Unterstiitzung der Festlegung der Ursache der verminderten Leistung des
Patienten (durch niedrige FAP-Punktzahl angegeben).

8.2. Hinzufugen eines Memos und Speichern

Uber diese Taste wird das Fenster ,Comment (Memo)* (Kommentar (Memo)“ geéffnet. In diesem
Dialogfeld kénnen Sie ein Memo/einen Kommentar mit einer maximalen Lange von 256 Zeichen
eingeben. Hierbei handelt es sich um Hinweise zu diesem Gang/Test (jeder Test weist Platz flr ein
eigenes Memo auf). Das Feld ,Memo* kann jederzeit wéhrend des Test- oder Prifvorgangs geén-
dert werden.
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Ein mit einem Memo gespeicherte Test

w. GAITRite - Main - New Install Setup
File Patterns {feet) Options Settings Function Keys Mormal Group Help About

_ *mm%ﬂ New Test | read || Repon |

r Gerliai A“e; LEfgéLeg g Hi?gls ‘ Shoe/Foot Size Length Width— 7
| [ IS hoe : I | I ‘

| Rowling. Michael I i‘

[Fong Gap 2 (Toe Injou) | rar 2 (1iht)
L ey A
Bilateral Parameters  Left Right Parameters
- Step Time (sec] .6571.5 .65/74.6 Distance [cm| 353.4
-»> Cycle Time [sec)] 1.31/74.6 1.3072.3 Ambulation Time (sec] 3.91
- Step Length [cm)| 57.8272.7 60.00/2.5 Velocity [cm/sec] 90.4
Stiide Length [cm])| 119.4571.6 117.87/1.5 Mean Nommalized Velocity|  1.02
H-H Base Support [cm)] 15.86 15.32 Number of Steps] 6
Single Support (%GC)| 38.674.0 40.9 Cadence (Steps/Min]  92.1
Double Support (%GC)| 21.2/10.8 21.073.6 Step Time Differential [sec] .01
Swing (%GC)| 40.8 38.774.0 Step Length Differential (cm)  2.18
Stance (%GC)| 59.2/7.8 61.372.5 Cycle Time Differential (sec] .00
Step/Extremity R atio .65 .67
Toe In / Dut (deg] 5 8
Primary Dr. |
Sample Normal Values I Temporal
Left, great toe injury ;l ﬁ |
Cancel |
—Event 1 Off | Import Walk I
I Event 2 Off
‘ Save | | Memo |
Abbildung 8-2 — Gespeichertes Memo
. - . ¢ A
8.3. Bildschirm ,,Details“ (Detail)
File Patterns (feet) Options Settings Function Keys Mormal Group Help  About
ahcd
Rowling, Michael || s | | o || & Curr. Test8/20/2006 7:48:17 AM Test S
Test Summary Footfall Detail Detail Normals BACK
Walk #{ Footta # | LIR Mean{2%CV¥)|| Sample Normal Values 1 2 3 4 5 B 7
StepTimefsec)| L 654{2.0) N R 665
_ — 7#_1Der schattierte Bereich ~— = —
e Lia 1 ist der Normalbereich  ——————
yele Time (sec] k d . . . 3
' fiir das Alter 20 bis 59.
R 1.302{5.0) o i . 1.329 1.313
SwingTime (sec) | L .532(.0) 140.8 ] ileh_e hierzu auc':l 532 532
1%GC| R 504{40) 1387 - Kapitel XX, ,,Profile 531 499
n 1]
Stancefsec)| 1| 773(8.0)1592 | Module - Normals T
1%GC| R .798{3.0)1613 5 | a4 73 798 814
Single Support (sec) | L .504{4.0) /38.6 - mean left single support 482 531 433
1%GC| R 532(.0) M09 mean right 1o 532 532
Double Support {sec) | L .277{11.0) 121.2 11| .243 .283 .298
1%GC| R| .274{4.0)121.0 1 | o4 .266 .282
Step Length(em) | L 57.819(3.0) | 56.135 58.095 59.227
R 59.996(3.0) 58' a5 59.803 £1.584 58.59
Stride Length (em) | L 119.452(2.0) | 118.085 120,818
R 117.869{2.0) 11& 170 116.036 119.682 117.888
Base of Support {em) | L 15.86(15.0) 18.023 13.348 16.194
B 153216.0) Schrittlange des rechten 17.082 13557
ToeIni Outdeg) | L 500) FuBes fiir die Schritte 3,5 ~ 1 1
R 8(.0) und 7. ) | 6 10
f

Abbildung 8-3 — Bildschirm ,,Detail” (Details)
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8.4. Chronologische Parameter

il \L’ Klicken Sie im Hauptfenster mit den erfassten Ergebnissen
auf ,Temporal®.
Cancel
| Import ‘W alk I
I-{eel Contact Toe Cont{m Temporal Parameters Print
Walk
4.303 511F 5.649 6.446
[226] (245]
4 5

R 1 3 5 7
[24.6] [25.8] [26.7] [25.5]
2.392 3173 3.655 4.453 434 5.798 6.297 7.161
Zwischen gestrichelten Linien = Doppelkontakt (Double Support)
Switch 1 [Switch 2 Display Event Grid | Export Events | | View Active Grid in Excel |

Abbildung 8-4— Anzeige der chronologischen Parameter

Zeitliches Ereignisgitter

‘ ‘lf**'"?" 1 [switch 2 Display Event Grid L Export Events | |_iView Active Gridin Excel |
Time [Leiton  [LeftOif _ [Right c;nsgzl Right Off [Sw10On [Sw10ff [Sw20n [Sw20f | Foot Contact Data
a0 - Wabhlen Sie ,Display Event
e Grid” (Ereignisraster anzeigen) aus, um
o e die Fusskontakizeiten in Bezug auf die
R — Metronom- und/oder Ereignisschalter
s anzeigen zu lassen.

Abbildung 8-5 — Zeitliches Ereignisraster

FuBkontaktdaten ,,Foot Contact Data‘

[Switch 1 [Switch 2 Display Event Grid [~ Export Events | [ View Active Grid in Excel |
Foot# [L/R_ [HeelON[HeelOff  [Mid On [ Mid Off [ToeOn  [ToeOif  [Heel-Toe [HeelDu. [ToeDur  [HOf-T Off [MeanFlat |Mean Push /' Foot Contact Data
1] Right 2332 2858 2503 3090 2675 3157 282 465 482 299 . .
2| Left 3.040 3433 3090 3672 3123 3755 083 339 631 316 Klicken Sie ”Foot Contact
3| Right 3655 4.021 3755 4353 3838 4436 183 366 598 415 7
4 Left 4303 4851 4336 5.001 4403 5100 100 548 698 249 Data (FuBkontuktdaten), um
5| Right 4.984 5532 5.084 5715 5167 5782 183 548 615 249 R 1R A
B Left 5.643 6197 5.748 6383 5.782 6.430 133 548 648 233 105 266 |pd|V|due||e und dU‘I'ChSChnIH“
7| Right 6.297 6.845 6.3% 7.078 6446 7.144 150 548 698 299 266 sie)liche Daten anzuzeigen.

Abbildung 8-6 — ,,Foot Contact Data“ (FuBkontaktdaten)
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8.5. Wiedergabe der Schritte ,,Replay Footfalls*
Wiedergabe — Ansichtsoptionen ,,View Options*
Detail | Exit

Klicken Sie im Hauptfenster mit den erfassten Ergebnissen
Cancel auf ,Replay”.

‘ Import ' alk I

Memo

Function Keys Max Display Video Control Change Direction  Print

Replay Footfalls | Original Direction
Zeigt alle Sensoren an, W View Options Speed 1514 | | Nach Abschluss
auch solche, die nicht W All Sensors ® Nomal Spasd -—+ eines Schrittes
im Schrittobjekt enthal- I Foot Divisions e O Half Speed iiberlagert die
. . [” Foot Transitions O Quarter Speed : o
ten sind (Rollator, Gehil- - : , Software ein Git
fe, USW.). _ ) O Fastest [ignore video) ter, das die

Schritte in 12 Be-
reiche unterteilt.

Event 2 Off

Es wird eine Linie gezeichnet, welche den die Mitte
des Druckmittelpunkts (center of pressure) liber
den Gangpfad sowie den Druckmittelpunkt (center
of pressure) eines jeden Schrittes angibt. Die Far-
ben spiegeln das héchste Druckniveau wahrend
des gesamten Ganges dar. Die Sensoren verblei-
ben - im Gegensatz zum FuBiibergang (Foot Tran-
sitions) — wahrend des gesamten Schritts aktiviert.

r Sensor schaltet ab, Time | Frame
et el | oo |G
Messsensoren aufhért. Die

Darstellung der Sensoren ?

S Ehmon i Gomserrs. [N e
verlagerung auf dem Fub - ‘ Druc_kmvea_uparameter fiir jeden _
wahrend des gesamten o Schritt basierend auf dem Untertei-

Schritts nachverfolgt wer- o lungsgitter (Foot Divisions) an.
den.

START BACK \

Abbildung 8-7 — ,,View Options“ (Ansichtsoptionen)
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Wiedergabe — FuBunterteilung ,,Foot Divisions*

Function Keys Max Display VYideo Control Change Direction Print

[ &l Sensors

[X Foot Divisions

[ Foot Transitions

[ Center Pressure

[ Distribution Summary

Replay Footfalls

Yiew Options [ Spee

® Nomal Speed

O Half Speed

O Quarter Speed

O Fastest [ignore '

(93 [27.4] 85 |

_ Time Frame
“:%':EU i 'J' 0 F 7.1606 288
anﬂl = '.: “l-' = Continuous(pl
=l EE pa}l]

MNext Footfall

Next Frame

| 91 [25.7 | 8.4
Abbildung 8-8 — ,,Footfall Division* (FuBunterteilung)

Event 1 Off | Eve

Nach Abschluss eines
Schrittes Gberlagert die
Software ein Gitter, das die
- Schritte in 12 Bereiche

| unterteilt.
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Wiedergabe — Ubergénge ,, Transitions*

Function Keys Max Display Yideo Control Change Direction Print

T ¥Yiew Optio
[ &l Sensors
[ Foot Divisions
[X Foot Transitions
[T Center Pressure
[T Distribution Summa {0

(93 J27.4]85 |

Jeder Sensor schaltet ab, wenn der Druck auf
die Messsensoren aufhért. Die Darstellung
der Sensoren erfolgt dementsprechend. So
konnen die Gewichtsverlagerung auf dem
FuB wéhrend des gesamten Schritts nachver-

folgt werden.

Time Frame
3.0902 43

Continuous(play)

Next Footfall

Next Frame I

| 91 [25.7 (8.4
Processing Footfall # | 1

Restart BACK ‘

Abbildung 8-9 — Wiedergabe der Schrittiibergédnge
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Wiedergabe - Druckmittelpunkt ,,Center Pressure” und Ubergénge

Function Keys Max Display Yideo Control Change Direction  Prin

Yiew Opti
[~ &l Sensors
[ Foot Divisions
[X Foot Transitions

[X Center Pressure
[ Distribution Summary

(93 J27.4]85 |

Jeder Sensor schaltet ab, wenn der Druck auf die
Messsensoren aufhért. Die Darstellung der Senso-
ren erfolgt dementsprechend. Auch der Druckmit-
telpunkt ,,Center Pressure“ wird aktiviert, damit

beide Optionen gleichzeitig grafisch dargestellt
werden kdnnen.

Time Frame |
3.0902 43

Continuous(play)

Next Footfall

MNext Frame |

| 91 (257 (8.4
Processing Footfall # | 1
Compare
Restart BACK ’ Footfalls

Abbildung 8-10 — Wiedergabe von Druckmittelpunkt und Ubergéngen
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Wiedergabe — Druckmittelpunkt ,,Center of Pressure*

Function Keys Max Display Video Control Change Direction  Print

Replay Fo

Yiew Options
[ &l Sensors
[ Foot Divisions
[ Foot Transitions

[X Center Pressure
[ Distribution Summary

| 93 |27.4] 85 | Event 1 (

Es wird eine Linie gezeichnet, welche die Mitte des Drucks iGber den Gangpfad
und die Mitte des Drucks eines jeden Schritts angibt. Die Farben spiegeln das
hochste Druckniveau wahrend des gesamten Tests dar. Die Sensoren verbleiben
- im Gegensatz zum FuBiibergang ,Foor Transitions” — wéhrend des gesamten
Schritts aktiviert.

_ Time | Frame
—y - . 7.1606 288

o Continuous(play)

MNext Footfall

MNext Frame

| 91 [25.7 (8.4
Completel 7
Restart BACK

Export COP | COPto Excel

Abbildung 8-11 — Wiedergabe von Druckmittelpunkt ,,Center of Pressure*
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Wiedergabe — Druckmittelpunkt ,,Center of Pressure — COP* fiir den
gesamten Gang

Function Keys Max Display Yideo Control Change Direction  Print

Replay Footfalls | Original Direction
Yiew Options Speed 15614
[ &l Sensors ® Nomal Speed
[~ Foot Divisions O Half Speed
[ Foot Transitions O Quarter Speed
[X' Center Pressure O Fastest (ignore video)
[ Distribution Summary
93 [27.4]| 85 l Event 1 Off [ Event 2 Off

Es wird eine Linie gezeichnet, welche die Mitte des Drucks iiber den Gangpfad und die Mitte des Drucks eines jeden
Schritts angibt. Die Farben spiegeln das héchste Druckniveau wéhrend des gesamten Tests dar. Die Sensoren
verbleiben - im Gegensatz zum FuBibergang ,Foor Transitions” — wéhrend des gesamten Schritts aktiviert.

Time | Frame
7.1606 288

Continuous(play)

Next Footfall

Next Frame

91 1257184

| Complete IT
Restart BACK |

Export COP | COPto Excel |

Abbildung 8-12- Druckmittelpunkt ,,Center of Pressure — COP“ fiir den gesamten Gang

£
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Wiedergabe — Schritte vergleichen ,,Compare Footfalls“

' LEFT

[right click mouse on footfall to be saved for cross test comparison)

Wie innerhalb der drei linken Schritte sichtbar ragt die Druckmittelpunkilinie nicht tber
den linken groBen Zeh hinaus. Dies tut sie jedoch bei den rechten Schritten.

RIGHT [right click on footfall to be saved for cross test comparison) | Cross Test All ﬂ

Abbildung 8-13 — ,,Compare Footfalls“ (Schritte vergleichen)
Wiedergabe — Kreuztest ,,Cross Test"

@ Left Footfalls O Right Footfalls [ BACK | [ Smooth Pressur

[5/20/2006 7:4817 &M Left, areat toe injury  Left [5/20/2006 7:48:17 AM Left, areat toe injury  Left
| Footfall # 4 ¥ | Footfall # 6

Wie innerhalb der drei linken Schritte sichtbar ragt die Druckmittelpunktlinie nicht Gber
den linken groBen Zeh hinaus. Dies tut sie jedoch bei den rechten Schritten.

[2/20/2006 7:43:17 &M Left, great toe injury  Left [2/20/2006 7:48:17 &M Left, great toe injury  Left
) Footfall # 3 b Footfall # 5

44.91%

Abbildung 8-14 — Vergleich Kreuztest

S5
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Verteilungszusammenfassung ,,Distribution Summary*

Tt Max Display  VWideo Contral  Change Direction  Display Mormal Gait Sample

START Fz Replay Footfalls | Original Direction
Conkinuousiplay) F4 . _
Compare Fookfalls F& View Options Speed 8.3333
[ &l Sensors ® Mamal Speed I
% L
v Export Distribution Sumriary [ Foot D"”*'W O Half Speed F]
Bk - [~ Foot Transitions ) Quarter Speed 5
ac
() Fastest [ignare videno) 2
| |

Time Frame
0000:0000 | 00000

Wahlen Sie die Option ,Distribution Sum-
mary” (Verteilungszusammenfassung) und
aus der Dropdown-Liste ,Function” (Funkti-

on) die Option ,Export Distribution Summa-

5 g Y (Verteilungs-
1 zusammenfassung exportieren).

Caormpare . .
Start <BACK Fostal Klicken Sie auf ,Start”, um den Gang ab-
Export COP | COP to Excel | SPle|en zv lassen.

Abbildung 8-15 — Auswahl von ,,Distribution Summary“ (Verteilungszusammenfassung) und Start der
Wiederholung der Gangwiedergabe

N
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Functions Max Display V¥ideo Control Change Direction  Display Hormal Gait Sample:

Replay Footfalls | Original Direction
View Options Speed 83333
[ &l Sensors ® Nomeal Speed
X Foot Divisions C Half Spe=d
™ Faot Transitens O Quarter Speed 4
¥ Center Pressure C Fastest gnore video) 2
IR Distibution Summary |

91 12901786

o™ |50 In ,Distribution Summary” (Verteilungszu- -
—wws |  sammenfassung) wird jedes Obijekt entlang i
_w= | des Pfads (FiiBe) angezeigt. Klicken Sie nach

\ e o dem letzten Schritt auf ,Int Pres” (Interne Vor-

_Restn_| _mack | einstellung), um die allgemeine Zusammenfas-

Export COP | COP to Excel .
sung anzuzeigen.

Abbildung 8-16 — Anzeige der allgemeinen Gangzusammenfassung

Es erscheint folgendes Fenster:

Functions  Max Display Viden Contral  Change Direction  Display Hormal Gait sample

Export Dig

[Distsum_35_2.mt

Wird dieses Fenster ge-

TPT 1Peak Tme|  1Area 1PoakP 2PT] 2Peok Time 4Peak Tine hl rf I 1 W h-
5500 158 72 83 8500 242 28 14.700 500 schiossen, erro 9' emn €c
4100 150 72 BE 7.400 233 a3 41 32 22.300 517 165 . .

4.200 184 6.3 6.7 7600 242 a4 a1 284 53 41 17.300 559 137 Sel zZum B|Idsch|rm der

4400 100 bAl 62 10300 231 02 100 %7 61 29 21.500 575 183

5000 141 77 77 9300 191 96 95 4000 36 67 59 18.000 541 15

4500 17 77 639 7.200 233 T EX 2700 283 EE 42 17.400 375 132 angzusqmmenqusung-

5400 181 bl %6 8500 225 91 93 2700 294 64 43 16.700 567 125

122 489

»i# |5 Bei markierter Option ,Ex- Die Farbe der Schriftart - TE————
port Distribution Summary” der Tabelle , Distribution e
—.. [Verteilungs-zusammenfas-  Summary” (Verteilungs-

“w i, sung exportieren) wird das  zusammenfassung) wech-
cnaez| 6 gelbe Exporrfenster geoff-  selt zu Rot. Die neue Tabel-
resat | BAck | %275 | net. Dieses kann in Excel  le ist nun die allgemeine

| ExportCOP | 00P1o Evca) angezeigt und als Datei Zusammenfassung.

Continuous(play)

Mext Foatfal

gespeichert werden.
Abbildung 8-17 — Exportieren der Verteilungszusammenfassung
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9. Schritt-Editor-Funktionen

Mit dem Schritt Editor kénnen Sie jeden einzelnen Schritt nachbearbeiten und separieren.
Dies wird notwendig, wenn die Software aufgrund des Gangbildes nicht oder nur unzurei-
chend die Schritte von einander differenzieren kann.

Erasing Tools Abbildung 9-1 — Nachbearbeitungsfunktionen
Auto Erase Small Auto Erase Medium
Erase Left Side Erase Right Side Linke Maustaste = Auswéhlen der Funktion — rech-
- — te Maustaste = Verwenden der Funktion (Objekte
Wide Walker Auto Mid-Line i
I6schen)
Touching Cane/Crutch
: Auto Erase Small (Automatisches Léschen klei-
Single Walker Track Walker . oL . ]
ner Objekte): Hieriber werden kleine Objekte ge-
il Auto Confirm l6scht, z.B. Abdriicke von Gehilfe.

Auto Erase Medium (Automatisches Léschen
mittlerer Objekte): Hierlber werden kleine Objekte
geldscht, z.B. Abdriicke von Gehilfe, Rollator.

Advanced Foot Separation

Erase Left Side (L6schen linke Seite): Klicken Sie
auf einen Punkt auf dem Gang, um alle Daten links
von diesem Punkt zu lI6schen.

Restore &ll Reset Mid-Lie

Erase Right Side (L6schen rechte Seite): Klicken Sie auf einen Punkt auf dem Gang, um alle
Daten rechts von diesem Punkt zu Iéschen.

Wide Walker (breite Rollatorspur): Loschen Sie die duBeren Reihen der Sensoren vom oberen
und unteren Teil des Gangs. Klicken Sie auf einen Punkt auf dem Gang, um alle Daten Uber oder
unter diesem Punkt zu I6schen. Darlber hinaus kénnen Sie eine Zahl (von 1 bis 48) in das Feld
~Wide Walker“ (breite Rollatorspur) eingeben und dann die Tabulatortaste betétigen. Eine niedrige
Zahl verursacht das Léschen von oben. Eine héhere Zahl verursacht das Loschen von unten.

Auto Mid-Line (Automatische Mittellinie): Uber diese Funktion wird eine Trennlinie zwischen
linkem und rechtem Schritt gezogen. Wenn eine durchgezogene Linie entlang der X-Achse ver-
lauft, erfolgt Uber das System kein Zeichnen einer Mittellinie. Diese Funktion kann im Zusammen-
hang mit anderen Funktionen genutzt werden.

Touching (Berihrung): Verwenden Sie diese Funktion, wenn eine Berlihrung der beiden FiiBe in
einem Abstand von nicht mehr als 1,5 cm voneinander erfolgt.

Cane/Crutch (Stock/Gehhilfe): Klicken Sie hierauf, um einen kleinen quadratischen Bereich zu
I6schen, welcher z.B. der Spitze einer Gehbhilfe entspricht.

Single Walker Track (Einzelne Gehhilfespur): Hierliber wird nur ein einzelnes Objekt, nicht aber
einer ganzen Linie geldscht. Dies ist hilfreich, wenn es Schritte gibt, die auf der gleichen Reihe wie
die Spur der Gehhilfe liegen.

it
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Walker (Gehhilfe): Klicken Sie auf einen Punkt auf dem Gang, um eine komplette Linie vom Be-
ginn bis zum Ende des Gangs zu léschen.

Midline (Mittellinie): Klicken Sie auf einen Punkt auf dem Gang, um eine Trennlinie zwischen den
linken und den rechten Schritten zu erstellen. Diese Funktion kann im Zusammenhang mit ande-
ren Funktionen genutzt werden.

Auto Confirm (Automatische Bestatigung): Wéhlen Sie diese Taste aus, um eine manuelle Be-
statigung des Léschens mit der Maus von Stock/Gehhilfe zu vermeiden.

Advanced Foot Separation (Erweiterte FuBtrennung): Uber diese Taste werden die manuelle
Schrittidentifikation und das Fenster fur die Loschfunktionen geéffnet. Die manuelle Identifikation
kann nicht verwendet werden, wenn sich Objekte oder Schritte Uberlappen. Die erweiterte
Léschoption kann mit oder ohne manuelle Schrittidentifikation verwendet werden.

Done (Fertig): Wahlen Sie ,Done“ (Fertig) aus, wenn alle Bearbeitungen abgeschlossen sind.

Restore All (Alles wiederherstellen): Hierliber werden alle Daten aus der aktuellen Bearbei-
tungssitzung wieder hergestellt (setzen Sie die Originaldaten Uber ,Advanced Foot Separation”
(Erweiterte FuBtrennung) wieder zurtick).

Reset Mid-Line (Mittellinie zuriicksetzen): Wéahlen Sie diese Funktion aus, um die Mittellinie zu
entfernen, die entweder automatisch oder manuell erstellt wurde.

w GAITRite - Main - New Install Setup - Dll]

File Patterns (feet) Options Settings FunctionKeys MNormal Group Help About

Examples. Cane I m B | New Test Il Test l | | Report |
] N

Gender Age  Left- Leg- Right SUS 12/4/2006 10:43:16 AM Shoe/Foot Size. Length  ‘Width |
r M- 57 Ja4 34 “—'Shue tl[_L |—‘
||_—Standard w/o Cane or Crutch I m FAP-

- . . Aufgrund von Einsatz einer Gehbhilfe
- % ""@ ==  und falsch ausgewdhltem Algorithmus
| Die roten Objekte sind keine Fussabdriicke
oot ﬂ@ b -5
Erasing Tools Current Function (Tool)
Auto Erase Small Auto Erase Medium | I Erase Cane,lcrutch
Erase Left Side Erase Right Side Place mouse pointer over the object {cane/crutch) to be removed and
Wide Walker Auto MidLine then click the right mouse button!
Touching Cane/Cruich
Single Waker Track waker |
MidLine Auto Corfim |
Advanced Foot Separation

Restore Al

Abbildung 9-2 — Stock-/Gehhilfen-Funktion
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IStandard wfo Cane or Crutch I FAP- lm
— ==

[ Bestdtigen Sie, dass Sie dieses Objekt entfernen mochten.

)

Right Click

s

L

Current Function (Tool)

Erasing Tools
Auto Erase Small I Auto Erase Medium I I Erase CaneICrutch

Erase Left Side Erase Right Side Place mouse pointer over the object (canefcrutch) to be removed and
\Wide Walker Auto MidLine then click the right mouse button!

Touching | Cane/Cutch Wahlen Sie die Taste , Auto Confirm”
Singe Waker Track waker | (Automatische Bestdtigung) aus, um nicht
HidLine Auto Corfim bei jedem Entfernen erneut mit ,Yes” (Ja)
bestatigen zu missen.

Advanced Foot Separation

Restore All Reset Mid-Lie

Abbildung 9-3 - Abdruck einer Gehhilfe bearbeiten

|Stanc|ard wfa Cane or Crutch | FAP- m
—_— —
-~ L o

Die Schritte wurden nun ordnungsgemaB identifiziert.

R

Footfall ¥erification

Please Verify Footfalls Have Been Correctly Identified

dhlen Sie , Accept as Shown

Left Feet must be colored Cyan. h " I
Right Feet must be colored in Magentanf L)) w'.e argeste ) aus, um zum
ndchsten Bildschirm zu gelangen. [ ockteLostobiat_|

RED OBJECTS are not considered fi

Erase First Object

Erase Last Object

Suspend Walk for Processing Later I

| Reverse Left/Right I

Accept as Shown 5

Abbildung 9-4 — Stock-/Gehhilfen-Funktion

Die gleiche Lauf, berarbeitet Gber die Funktion ,Cane and Walker Wheel/Toe Gap“ (Licke Stock/

Gehhilfe/Rad/Zehe” erfordert KEINE weitere Bearbeitung.
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ICane and Walker Wiheelftoe Gap | FAP- m

ey -
i‘% n‘#

Erasing Tools Curreit Function (T ool)

Auto Erase Small Auto Erase Medium I rase LCane/Crutch

e olfject (cane/crutch) to be removed and
Athe fight mouse button!

Erase Left Side Erase Right 5\ I
Wide Walker

Place mouse pointer ovel

Auto Mid-Line
Cane/Crutch

Touching

Loschen Sie die Gehhilfespuren und den
Punkt neben dem linken letzten Schritt.

Single Walker Track Walker I

Mid-Line Auto Confirm |

Advanced Foot Separation

Restore Al

Abbildung 9-5- Léschen der Gehhilfespuren

Cane and Walker Wheelftoe Gap I EI FAP- m
. -h "y

-l at - m

w7 -'".'- W b L
E#Q B o

Current Function (Tool)

Erase Cane or Crutch x|

Erase these sensors

R

Erasing Tools
Auto Erase Medium

0 Erase smal

Erase Left Side rase Right Side

Wide Walker A id-Line:

Touching Canelcm

Single Walker Track ‘Walker

Mid-Line Auto Confim |

Advanced Foot Separation

Restore All Reset Mid-Lie

Abbildung 9-6 — Léschen kleiner Objekte

| s B s s
i o il i
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o ol h
[}
- -~ .k -
a‘ Licke in Spur  wal K w &
oL o -
" - L A
prr
Cansis g 2 - ———
- : 6 Delete This Object
2
Erasing Tools Earepiiiee
Auto Erase Small | Auto Erasgfiedi I Erase Sing|e W
Erase Left Side Plrace matise nninfer nver ﬂ’le iact [ranelcnitchito he removed Al
it waker fbovidiie Uber nur einen Klick mit der rechteq
Tochng | fL Cone/tuach Maustaste wurde der gesamte Bereich der
sovsater | wsea || Gehhilfespur geldscht. Das Léschen wurde

nicht komplett durchgefihrt, da eine Licke
in der Spur war.

Auto Confirm I

Advanced Foot Separation

Restore All Reset Mid-Lie

Abbildung 9-7 — Léschen einzelner Gehhilfespuren

wll k
b e "t D
a— ot b - b
o p W b o T
o “® b ‘.# an “* —— e,

1
Walker Screening x|

Wide Walker 6 Delete this section of the walkway?

To erase multiple rows (Wide Walker), place the mouse pointer over the
ralkwiay and then click the RIGHT mouse button! If above the midline, all
rows above the mouse pointer will be erased. If below the midline, all

Erasing Tools Current Function (Tool)

Auto Erase Small I Auto Erase Medium

Erase Left Side Erase Right Side

| ‘wide Walker Auto Mid-Line

Touching Cane/Crutch rows below the mouse pointer will be erased.)
Single Waker Teck ws« || Dieser gesamte Bereich wird
Midtine aiocoim | | iiber nur einen Klick mit der

rechten Maustaste entfernt.

Advanced Foot Separation

Abbildung 9-8 — Funktion ,,Wide Walker“ (Weite Rollatorspur)

Léschen Sie Uber diese Funktionen auch den Rest der Gehhilfespuren. Jede Kombination erfllt
ihren Zweck. Mit der Zeit werden Sie bei wachsender Erfahrung die effizienteste Funktion auswéh-
len (d. h. die Funktion, welche die wenigsten Mausklicks und damit die wenigste Zeit erfordert).

In der Abbildung wird hier zum erweiterten Schritt-Editor gewechselt wird, um dynamisch einen
groBen Bereich der verbleibenden Gehhilfespur zu I6schen.

T | i A
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4
4 - =
[ Erase Dynamic (highlight sensprso be erased) Frase Highlight Sensors

Flex - MidLine | A7 - es o
To Manudlly 46 ntify feet Roset Oig | o ]t |

Auto Mid-Line I
Klicken Sie mit der rechten Maustaste, halten

Erase Single |
Easelo g | Sie die Taste gedriickt und ziehen Sie von

BACK |

o | by righ Sheling babween Il oben links nach rechts und dann nach unten.
Eo each footl After dividing all feet, click Dynamic ‘I;ussgb.sitdle red:;etM:U;m:;.los’ \g(en;
Paint Feet Identify Feet. as |€KT umrander Isi. bestaftigen ole die
Abfrage mit ,Yes” (Ja).

Abbildung 9-9 — Dynamisches Léschen iiber den erweiterten Schritt-Editor

Die Daten wurden bereinigt.

v e

-v - ¥

Current Function (T ool

Erasing Tools
Auto Erase Small Auto Erase Medium | I Wide Walker

Erase Left Side Erase Right Side To erase multiple rows (Wide Walker), place the mouse pointer over the
Wide Waker Auto MidiLine walloway and then click the RIGHT mouse button! If above the m|dl|ne. all
rows above the mouse pointer will be erased. If below the midline, all

Touching Cane/Crutch rows below the mouse pointer will be erased.)

Single Walker Track ‘Walker |
Mid-Line Auto Confirm | |

Advanced Foot Separation

Wabhlen Sie ,Done” (Fertig) aus, um zur ndchsten Anzeige und

— —— damit zur Taste ,Reprocess” (Erneut verarbeiten) zu gelangen.

Abbildung 9-10 — Bereinigen der Daten
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Footfall Retry with either a new pattern or after editing footfalls
Save to File

" Footfall Algorithms

(O 0. Standard Pattern w/o Cane or Crutch
@® 1. Cane or'Walker w/Long Toe/Heel Gap

O 2 Long Toe/Heel Gapl )

O 4 Standard Pattern 4 (Small or Light) Suspend Walk for processing later
Wabhlen Sie ,Reprocess” (Erneut verarbeiten) aus, um \
die Ergebnisse zu sehen. | P

[~ Toe Measurement
Cancel
0Odd Size Foot Falls - -
® Reject [Click to Accept) O Accept [Click to Reject)

Abbildung 9-11 — Wiéhlen Sie ,,Reprocess* (Erneut verarbeiten) aus, um die Ergebnisse zu sehen.

Left Feet must be colored Cyan.
Right Feet must be colored in Magenta.

Erase First Object

Erase Last Object

Cancel

Alle Daten — Gehhilfe und Schritte
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9.1 Wichtige Hinweise zum normalen und erweiterten Schritt-Editor
- Wéhlen Sie zum Beginn der Bearbeitung zunéchst die Funktion aus, indem Sie auf die
entsprechende Taste klicken.

- Der Name der aktiven Funktion wird im Beschriftungsfeld angezeigt.
« Nach der Auswahl werden Anweisungen zur Bedienung der Funktion auf dem Bildschirm
angezeigt.

- Der zu l6schende Bereich wird dann in Grun angezeigt. Ein Bestatigungsfenster wird
gedffnet, bevor die Aktion in Kraft tritt.

9.2. Erweiterter Schritt-Editor

Mithilfe der ,, Advanced Footfall Separation“ kann jeder FuBabdruck manuell bestimmt werden.
Dies wird notwendig, wenn der normale Schritt-Editor (Footfall Editor) die FuBabdricke nicht ein-
deutig unterscheiden kann. Dies kann passieren, wenn z.B. verschiedene FuBabdriicke sich Uber-
lappen oder Spuren von Gehilfen und FuBabdriicke die selben Druckpunkte aktiviert haben.

P Ve | To Manually Identify feet Hoset Orig
Gl | Ziehen Sie mithilfe der Maus eine Mittellinie
Erass Single | 'und whlen dann ,Separate Feet” (FuBab- | >
driicke unterscheiden) BACK
Erasel (454 |
: Trennen Sie die einzelnen FuBabdriicke ma- | . _
ErsseDyparic__| nuell mithilfe der Maus. Wahlen Sie dann ’
Single Waker Tiack | | »Identify Feet” (FuBabdriicke erkennen)
Dynamic
Paint Feet |

Abbildung 9-14 — Erweiterte Schritt-Funktionen

Flex Mid Line (Flexible Mittellinie): Uber diese Funktion kénnen Sie eine Mittellinie (Trennlinie)
zwischen linkem und rechtem Schritt ziehen. Klicken Sie zunéachst auf die Taste und dann mit der
rechten Maustaste, um einen Startpunkt zu erstellen. Platzieren Sie den Cursor dann an einer an-
deren Stelle und klicken Sie erneut mit der rechten Maustaste, um eine Linie zu ziehen. Bewegen
Sie wieder die Maus und wiederholen Sie den Vorgang, bis zwischen den linken und rechten
Schritten Uber die ganze Léange des Gangs eine durchgehende Linie gezogen wurde. Nach jedem
Mausklick erstellt der nachste Klick auf dem Gang einen Startpunkt fir eine neue oder eine korri-
gierte Linie. Nachdem Sie eine Mittellinie gezogen haben, kénnen Sie Uber ,Separate Feet” (FuBe
trennen) den linken vom rechten FuB3 Uber die Mittellinie trennen.

Auto Mid-Line (Automatische Mittellinie): Uber diese Funktion wird eine Trennlinie zwischen
linkem und rechtem Schritt gezogen. Wenn eine durchgezogene Linie entlang der X-Achse ver-
lauft, erfolgt Gber das System kein Zeichnen einer Mittellinie.

Diese Funktion kann im Zusammenhang mit anderen Funktionen genutzt werden.
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Erase Single (Einzelnen Sensor I6schen): Uber diese Taste wird ein Léschcursor aktiviert, liber
den ein (1) Sensor geléscht wird, wenn Sie mit der Maustaste Uber den Gang fahren und mit der
rechten Maustaste klicken.

Erase Lg (4X4) (Léschen der Sensoren 4 x 4): Uber diese Taste werden alle Sensoren in einem
Quadrat von vier Mal vier Sensorbereiche geldscht, wenn Sie mit der Maustaste tUber den Gang
fahren und mit der rechten Maustaste klicken.

Erase Dynamic (Dynamisches Ldschen): Uber diese Taste wird ein Léschcursor aktiviert, (iber
den alle Sensoren geléscht werden, die in einem Bereich liegen, der tUber Ziehen und Klicken mit
der Maustaste auf dem Gang festgelegt wurde. Beginnen Sie oben links und ziehen Sie nach
rechts. Lassen Sie die Maustaste los, um den Vorgang abzuschlieBen. Ein Bestatigungsfenster
wird gedffnet, bevor die Aktion in Kraft tritt.

Single Walker Track (Einzelne Gehhilfespur): Hierliber wird nur das Objekt in einer Reihe, nicht
die gesamte Reihe, geldscht. Dies ist hilfreich, wenn es Schritte gibt, die auf der gleichen Reihe
wie die Spur der Gehbhilfe liegen.

Reset Original (Original zuriicksetzen): Uber diese Taste wird der Gang Uber die Original-Sen-
soransicht wieder hergestellt. Es werden alle Lésch- und Zeichenvorgénge aufgehoben.

Separate Feet (FiiBe trennen): Uber diese Taste wird eine Funktion aktiviert, die nur zur Anwen-
dung kommt, nachdem eine Mittellinie gezeichnet wurde.

Klicken Sie Uber diese Funktion mit der rechten Maustaste zwischen jeden Ful3 auf jeder Seite der
Mittellinie. Stellen Sie sicher, dass sich Uber und unter der Mittellinie die vertikalen Linien abwech-
seln. Wenn Sie eine vertikale Linie versehentlich an einem falschen Ort platzieren, klicken Sie ein-
fach mit der Maustaste auf die Linie. Diese wird dann geldscht.

Identify Feet (FliBe identifizieren): Diese Taste kommt nach der Trennung der FliBe zum Einsatz,
um zu bestétigen, dass jeder FuB richtig identifiziert wurde. Hieriber werden rdumliche Parameter
manuell berechnet, wenn die FliBe korrekt identifiziert wurden und Sie alle Bestatigungsabfragen
mit ,Yes" (Ja) bestatigt haben.

So funktioniert der Identifikationsvorgang:

- Nachdem Sie auf ,Identify Feet* (FUBe identifizieren) geklickt haben, versucht die Software, je-
dem FuB eine andere Farbe zuzuordnen.

- Klicken Sie auf ,Yes* (Ja), wenn diese Zuordnung richtig vorgenommen wurde.

- Der Gang wird neu gezeichnet, wobei jeder Schritt als linker oder rechter FuB identifiziert wird.

- Fuhren Sie einen Bildlauf fir den Gang aus, um zu bestéatigen, dass alle linken und rechten
Schritte richtig identifiziert wurden.

- Wenn links und rechts vertauscht wurden, nutzen Sie den Befehl ,Reverse Left/Right* (Links/

Rechts tauschen).
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- Wenn alles richtig ist, bestatigen Sie mit ,Yes* (Ja). Sie kehren zum Haupt-Testfenster von GAIT-
Rite zurtick, um den Gang basierend auf den manuell identifizierten Schritten neu zu verarbeiten,
um die zeitlichen Parameter zu bestimmen.

9.3. Dynamic-Editor — befindet sich im erweiterten Schritt-Editor

Nutzen Sie diesen zeitlichen Editor, wenn die GAITRite-Software nach Ausschépfung aller Bear-
beitungsmdglichkeiten Schwierigkeiten mit der richtigen Identifikation der Schritte hat. In den meis-
ten Féllen ist die Software in der Lage, nach der Bearbeitung aller irrelevanten Markierungen auf
der Matte, Uberlappende Schritte erfolgreich zu verarbeiten.

Zuweilen ist jedoch eine offensichtliche Trennung der Objekte nicht mdglich, wenn sich Schritte
Uberlappen. Der Dynamic-Editor wiederholt die Wiedergabe der Sensoren nach ihrer Aktivierung,
um die richtige Identifikation der Schrittdaten zu ermdglichen.

wme TR ge

Wabhlen Sie aus , Advanced Footfall Separation” (Erweiterte
Schritt-Trennung) die Option ,Dynamic” (Dynamisch) aus.

1 N\ b

‘ N\
Fles- MidLne Ziehen Sie mithilfe der Maus eine {—

Auto Mid-Line Mittellinie und wdhlen dann ,,Sepu-
Eress Sigo rate Feet” (FuBabdriicke unter-

Erase Lg. (44) SCheide“)' _ ) | BACK l
e e Trennen Sie die einzelnen FuBabdri- | .. ..
cke manuell mithilfe der Maus. Wéh- '
Dynamic

—smeviket= | |op Sig dann ,Identify Feet” (FuBab-
_ Panfed | driicke erkennen)

Abbildung 9-15 — Offnen des Dynamic-Editors

‘v"'-"u'@i

I

l
Der erste Scan der Sensoren erscheint auf der Matte. Deren Ort wird im Gang @)
oben wiedergegeben.

Wiahlen Sie ,,START" aus.

/

] y4 |

= Search Sensor Skip Tools
[ START | NextFrame | _ Erase Single ||sensor Tools Cancel G 0X0 1X2  5X2

— Erase Lg. (4x4) [|__LeftFt# ][ RightFt# | COX1 C2X2 C3x3

4.685 End Foot ‘ Mask Selected Sensors I Done

©2X1 € 3X2  4X3
C3X1 € 4X2 ( 5X3

Abbildung 9-16 — Start des Editors

2%l
e
s 2

e R4 4 2o
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GAITRite -Dynamic Editor

we T e N .

TIC TOOUAIS dDOVE LUl COIOT WIICT LINC SCTISOTS dalC dCLivdicd = LICY IMdLCI tNC WdlKWdy DCIOW. L

*y

‘

Suchen Sie den richtigen StartfuB aus. In diesem Fall ist
dies der rechte.

/

Gehen Sie zum ndchsten Schritt iiber, indem Sie , Next Frame”
(N&chstes Bild) auswdahlen, bis das gesamte Objekt schwarz ist.

Kl 7 y /3 ) |
G 1 Search Sensor Skip Tools
[ START |[ NextFrame | _Erase Single |Sensor Tools Cancel F10X0 C1X2 € 5X2
S Erase L. (4%4) | [ LeftFte ngh‘r Ft it CAXT C2%2 33
C2X1 3X2  4X3
5.433 End Foot | Mask Selected Sensors Done a1 aws - axa
Abbildung 9-17 — Bild fiir Bild
GAITRite -Dynamic Editor 1
ws iy, we iy, e Py
Klicken Sie mit der rechten Maustaste, halten Sie die Taste N
gedriickt und ziehen Sie von oben links nach rechts und dann 1
nach unten. Lassen Sie die rechte Maustaste los, wenn das -
Objekt umrandet ist. Bestétigen Sie die Abfrage mit ,Yes” (Ja).
oot Identification x|
psors properly indentified Yes or No
2] e |
<l . . oo »
—*L-Wahlen Sie ALLE schwarzen Sensorpunkte fir den rechten Abdruck Ly
Search Sensor Skip Tools
[ START || NextFrame | Erase Single [/Sensor Tools Cancel I #0X0 C1X2 C5X2
e Erase Lg. (4X4) | [ Leftrt#2 || RightFte1 | CAX1 C2%2 3X3
C2X1 C 3X2  4X3
5433 Mask Selected Sensors Done
End Foot | I C3X1 (4%X2 (5X3

Abbildung 9-18 — Identifikation des ersten FuBes
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GAITRite -Dynamic Editor

we v g b we T

Beachten Sie, dass die Software erkennt, dass es sich
beim néchsten Objekt um einen linken FuB handelt

Wahlen Sie ,End Foot” (Ende des Fussabdrucks) aus, ;nﬁ dass es der 2. Schritt ist. Daraufhin folgt der 3.

um zum ndchsten Schritt Gberzugehen. chritt.
Schritt.
. Ay )
\Selecl ALL Black sensors for Left, Object #2 Search Sensar Skip Tools

START | [ NexiFramdy] _ Erase Single |Sensor Tools ) G0X0 C1X2 (5X2

— ?\kErase Lg, (4xa) || Lot Ft# 2 [ Right Ft# 3 Cax1 C2x2 caxa

5.433 W | Mask Selected Sensors I Done CA2XIRCIS2RC A3

il | I C3X1 C 4X2 53

Abbildung 9-19 — ,,End Foot“ (Ende des Fussabdrucks)
GAITRite -Dynamic Editor 1
w v g e e P

Die Untersuchung kann nicht verarbeitet
werden, wenn die Taste ,Done” (Fertig) noch
nicht aktiv ist (Schrift wird schwarz
angezeigt).

Kl

Select ALL Black sensors for Right, Object # 5

[ START || NextFrame | _Erase Single [[Sensor Tools can
Tme  Erase Lg. (4xd) [[__LeftFt#6 | RightFt#6 |

8.074 ETEIERTE [ Mask Selected Sensars | Done

" Search Sensor Skip Tools
*0X0  1X2 (" 5X2
C1X1 C2X2 (3X3
©2X1  3X2 (" 4X3

©3X1  4X2 ( 5X3

Abbildung 9-20 — Gehen Sie zum Ende der Untersuchung

. it i Fhii
S T i
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GAITRite -Dynamic Editor

s > we y - T

Wahlen Sie ,End Foot” (Ende des

Fussabdrucks) aus. Wahlen Sie ,Done” (Fertig) aus.
Kl I/ A

Select ALL Black sensorgffor Right, Object # &

START | INext Frarme Erase Single |§6nsorTooI5 Cancel

Time Erase Lg. (4x4) L_LeftFt#6 ][ RightFt#5 |

8.207 EndlEootioh ‘ Mask Selected Sensors l Done 2

A
/ Search Sensor Skip Tools
@0X0 C1X2  5X2
C X1 2X2 ¢ 3X3
C2X1  3X2 ( 4X3

 3X1  4X2 ( 5X3

Abbildung 9-21 - ,,End Foot“ > ,,Done*“ ( Ende des Fussabdrucks > Fertig)

w GAITRite - Main - New Install Setup
File Patterns (feet) Options Settings Function Keys Mormal Group Help About

Test l | | Report

| 1. GAITRite ﬁ, @l "’bfm’ | New Test |

Gender Age Left-Leg- Right — SUS 5/7/2007 815:31 AM Shos/Foot Size
i fss Jes 89 (Shue il 2727

10.536

‘Width T

ICane and Walker Wiheeltoe Gap | FAP- m
e pe -y

{ - 1d 1€ 11LC 1S 1 [ 1€ 111¢ ire p o B -

Manual Footfall Identification x|

Frame/Time

g.207 |Bestdtigen Sie mit

Have feet been properly colored and sized?
" ( )
JYes” (Ja). \\—W_IN
jooo ~ Canc

f T L L T T T T

Abbildung 9-22 — ,, Footfall Identification” (Schrittidentifikation)

e e N L W

Bilateral Parameters  Left Right Parameters
- Step Time [sec] .60/3.9 .5672.0 Distance [cm| 288.7
Cycle Time [sec]| 1.13 1.1671.0 Ambulation Time (sec] 2.31 . . .
Step Length [cm)| 71.54/6.7 72.83/3.2 Velocity [cm/sec) 125.0 Spe|chern S|e d|e
Stride Length [cm])| 149.52 144.38/1.7 Mean N: lized Velocity| 1.40
H-H Base Support [em)|  3.33 2.50 Number of Steps] 4 Unl‘ersuchung.
Single Support (%XGC)( 40.4/7.7 389 Cadence [Steps/Min| 103.9
Double Support (ZGC)| 19.1721.8 18.6 Step Time Differential (sec] .04 /|
Swing (%GC)[ 39.7 39.6/7.7 Step Length Differential [cm)  1.29
Stance (%GC)| 60.3 60.4/6.7 Cycle Time Differential (sec] .03
i i .80 .82
s‘?’?::l’:’?g:fl Td?;] 4 1 "ZsLm nglh24 1RU 9 3I_D th 1RU - IE |
X F L10(F 2 A : B
Primay Dr. | Datail I Exit |
[Sample Nomal Values [ Temporal I
Event 1 Off
= Event 2 Off
‘ Memo

Abbildung 9-23 - Speichern
o
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9.4 Dynamischer Schritteditor 2

Dieser zweite dynamische Editor kommt bei Gdngen mit einer geraden, kontinuierlichen Mittellinie
(siehe unten) zum Einsatz. Uber die Schaltflache ,Next frame* (Nachstes Bild) kann durch den
Gang und die Auswahl von Schrittmustern geschaltet werden.

™ ; - [EIx]
| - &))" -3 EdEd (]
Ge-r;ﬁ Age_Loft:Leg Fight SUS 172072011 33854 AM Shoa/Fool Soe Lengh  widh

2 el Too Gap 2 foe mvout [BFAP- m

GAIMRite -Dynamic Editer with Midline

Advance Fool Fall Editing and Manual |dentifscatson

Set Foot after all Black

| Cancel
Set Bottom Foot & 04 | All Done

Abbildung 9-24 — Dynamischer Schritteditor (2)

Dieser Editor ist insbesondere bei Gangen hilfreich, bei denen sich die Schritte Gberlappen, wie
dies z. B. bei Personen der Fall ist, die sehr kleine Schritte machen. Uber diesen Editor kann die
Schrittidentifikation Uber den Zeitwert vorgenommen werden. Bei der Verwendung der Schaltflache
,Next frame“ (Nachstes Bild) fir das Durchschalten durch den Gang wird jeder FuB3 abwechselnd
ausgewahlt, wenn alle Sensoren fir einen Fu3 schwarz sind. Dieser Editor ist darber hinaus hilf-
reich, wenn die Muster von Gehhilfen Gber dem Schrittmuster liegen. In diesem Fall wird Uber ein
Léschen vorwérts oder rickwarts ab einem Punkt auf dem Teppich das Sensormuster entfernt, um
die Identifikation der FUBe zu ermdglichen.

L ..
= Wi Wl
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10. ,Zwischengespeicherte Gange*“, ,,Gange‘“ und , Tests*

- Bei automatisch zwischengespeicherten Gangen handelt es sich um unverarbeitete oder unbe-
arbeitete Gangdateien (mit der Erweiterung ,sus®).

« Gangdateien sind verarbeitete Untersuchungen mit korrekt identifizierten Schritten. Gangdateien
erhalten die Erweiterung ,wlk®.

- Tests sind Gange, die eine weitere Prifung erhalten oder verglichen werden sollen. Tests kdnnen
eine WLK-Datei oder bis zu 15 WLK-Dateien enthalten. Wichtige Punkte zu Tests:

« Tests sollten nur homogene Daten (gleicher Datentyp) enthalten, die zum gleichen Zeitpunkt er-
fasst wurden. Fligen Sie keine Daten zusammen, zwischen deren Erfassung ein zu langer Zeit-
raum liegt (z. B. Gber 30 Minuten).

File Patterns (feet) Options Settings Function Keys Normal Group Help About

| Brace. Left_Knee I ﬁ* ﬁ | * | abed | New Test I Test l Report
| Tested On | Comments (mema)
New Test —]
. . . All Tests
Automatisch Zwischengespeicherte Compre Two Tests

Sus | 12/4/2006 9:46:19 AM CAGAITRITE38\T oe_off_3Wlk
Wik | 4/4/2006 9:45:30 AM CAGAITRITE38\T oe_off_2Wwlk
1 12/4/2006 9:45:05 AM CAGAITRITE38\T oe_off_1.wlk

Gdng
Verarbeitete Untersuchung (Gang)
Test (1 Gang oder max. 15 Gdng

Abbildung 10-1 — Automatisch zwischengespeichert (,,Sus“), Gang (,,wlk“), Test

10.1. Einen ,,Walk“ in einen ,, Test“ konvertieren

File Patterns (feet) Options Settings Function Keys Normal Group Help About

* m m Iﬁd | powilest Il et 4 | | Report |

| Tested On | Comments (mema)

| Rowling. Michael I ﬁ

New Test

All Tests

Compare Two Tests
Wik 1/12/2007 12:49:32PM  baseline
Wik 1/12/2007 12:43:24 PM  baseline
Wik 1/12/2007 124314 PM  baseline
1/12/2007 12:43:03PM  baseline
Wik 1/12/2007 12:26:12 PM

Konvertieren Sie

Bestdtigen Sie diese

Abfrage mit ,Yes” (Ja). T

This walk is not part of any test, do you want to include this walk in a test?

Tested On
New Test
Die Wlk-Datei ist AlTests
Compare Two Tests

1/12/2007 12:49:32PM  baseline
1/12/2007 12:49:24 PM  baseline
1/12/2007 124314 PM  baseline
1/12/2007 12:43:03PM  baseline
1/12/2007 12:26:12 PM

| Comments (mema)

Wik
Wik
Wik
Wik
1

Comm port = 7
aud Rate = 57.6
encth = 7 Pads 0

Abbildung 10-2 — Konvertieren von Gédngen (walks) in Tests

e i
_jk_;lﬂ 4]

i1

LT L
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. GAITRite - Main - New Install Setup H P ]
File Patterns (feet) Options Settings FunctionKeys Normal Group Help About

Rowling, Michael | @ a‘bM| Test# 1/12/2007 12:26:12PM || [}f*‘l || Report |

Long Gap 2 (Toe InfOut) I FAP“ m

Testbildschirm mit einem
Gang. Beachten Sie, dass

k . h 0 'I I .
Bilateral Parameters  Left Right Parameters el ne Sc rl N Im Gang
- Step Time [sec]| _60/3.8 6271.9 Distance [on] 318.7 h d d
-, Cycle Time (sec]| 1.25 1.2279 ‘Ambulation Time (sec] 2.44 vor an en SI n o
Step Length [cm]| 77.4874.2 $1.8973.2 Velocity [cm/sec| 130.6
Stiide Length (em)| 159.19 159.49/3.8 Mean Normalized Velocity|  1.47
H-H Base Support [em)| 11.75 13.92 Number of Steps] 4
Single Support (%GC)|  40.7/2.4 40.9 Cadence (Steps/Min]  98.4
Double Support (%GC] 19.375.0 17.6 Step Time Differential (sec] .02
Swing (%XGC)| 40.0 41.5/2.4 Step Length Differential (cm)]  4.42
Stance (%GC||  60.0 58.57.1 Cycle Time Differential (sec] .03
Step/E xtremity R aticf .87 .92
Toeln/ Out [deg] -2 3
PimayD. [ | okl | | Exit
EEDETEES I 1/12/2007 12:26:12 PM

Event 1 Off
gl Event2o0ff Hier erscheint eine Liste mit Géngen an-

stelle der Tasten fir den Bildschirm fir
Gang/Erfassung. Dieser Test enthdlt nur

einen Gang.

Research Fields |

Abbildung 10-3 — Konvertieren von Gédngen (walks) in Tests

10.2. Konvertieren von Gangen mittels ,,Auto Combine*
(Automatische Zusammenfassung)

Uber diese Funktion kénnen Sie Gange mit gleicher Forschungsreferenznummer oder gleichem
Memo automatisch miteinander kombinieren.

Um eine automatische Zusammenfassung von Géngen mittels Forschungsreferenz vorzunehmen,
mussen Sie zunachst das Forschungsreferenzfeld im Profilmodul aktivieren.

Profileinrichtung:

Melden Sie sich zunachst vor der Erfassung von Daten bei GAITRite als Administrator an. Wenden
Sie sich an Ihren GAITRite-Administrator, um das Passwort zu erhalten. So kénnen Sie auf das
Modul PROFILE zugreifen.

Gehen Sie zu ,OPTIONS* (Optionen) > ,Profile Module“ (Profil-Modul) >,Configuration” (Konfigura-
tion) > ,Research Reference” (Forschungsreferenz), um diese Option zu markieren. Beenden Sie
GAITRite, damit die Profilanderungen tbernommen werden.

o
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a1247 |Win|<erTeC

Configuration Maintenance

| |az47

“dmiristrative Functionst | Fhone (no dashes )
Address | Fax
[ Ermail |
| m Save
Tables Sub Swstem RESE&be ‘S-Ub/ec"
v Doctor ¥ FAP Score Fralds
v Prablem ¥ Comments Cancel
Patient Reqistration f Hesearch Test
v |d Humber
v Medical Record # E;e/ds
| Location [ Dan't Frint Patient Name Calzulate Standize Walk Length
ol R [~ Ao Conwert 1 'walk ta 1 Te ,T 0 > Not active
v Address . ; 25' [914.4)
[v Contact [ Digplay Switch 1 ON only 10 Meters [ 1000 cm )
[v Height [ Display Switch 2 OM only Narmals
v Wweight [ Display Std Deviation v bctive 0

Jv Progress/Outcome
[~ Do Mot Allow Dizcharge
™ Do Mot Allow Quick Fegistration

[ Use Subject not Patient

[ Tracking Camera Interface

Add-On Software / Features

[v “ideo Replay r
v

-

Sample Mormal Values

Stellen Sie sicher, dass dieses Kon-
trollkéstchen markiert ist.

Sagital Wiew Camera Position (0 = Not Used)

Abbildung 10-4 — Aktivieren der Forschungsreferenz

Datenerfassung und -verarbeitung:
1. Melden Sie sich als normaler Benutzer an (nicht als Administrator), um eine normale Datener-

fassung vorzunehmen.

2. Registrieren Sie falls erforderlich den neuen Patienten.

3. Klicken Sie auf ,New Test” (Neuer Test).

File Patterns (feet) Options Settings Mormal Group  About

‘ Test, GAITRite

|4

Eiied

Gender Age Lefl-Leg-Right
CRENE 23

);. Heel Toe Gap 2 [tos in/out] ‘

Shos/Foot Size Lengh _widh
173 27275 10536

nEe

Bilsteral Parameters  Left Right Parameters

Step Time [sec Distance (o]

‘ Secan Rate = 120 Hz ®8.3333 ‘

Tycle Time fseq) Ambulation Time [sec]

Step Length [om| Velooty [om/sec)

Exit

Stids Length [em Mean Nomalized Velodlty

=

FH Base Support fom Humber of Step:

A Start Walk “

Single Support (4G Cadence [Steps/Mir]

Diouble Support PZGL] Step Time Dilferenial [sec

Step Length Diferential em

Swing (2G|

=
<

Stance [%GC) Cycle Time Differential [sec]

Step/Estremity Rati
Toe In/ Dut [deg]

L Lengh R

\mel Walk

T
[

[Gample Normal Valies

@

|j Width HD

3

Abbildung 10-5 — Eingabe der Referenznummer

4 Vor der Erfassung von Daten
Uber den Bildschirm ,New Test"
(Neuer Test) muss die entspre-
chende Research Reference”
(Forschungsreferenz) (in die-
sem Fall auf ,2% flr die erste
Datenerfassung und dann auf
»3" fur die ndchste Datenerfas-

sung gesetzt) eingerichtet wer-
den. Diese Referenz bleibt fur
diesen Patienten in Kraft, bis
eine Anderung vorgenommen
oder eine neue Referenz einge-
richtet wird.

i
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5. Klicken Sie auf ,Start walk (Gang starten).

6. Wenn Sie auf ,Done” (Fertig) klicken, zeigt das System die gesammelten Daten an, bevor zum
Hauptbildschirm gewechselt wird. Es sind keine weiteren Klicks hierzu notwendig.

7. Wiederholen Sie diesen Vorgang fur alle Génge.

8. Verarbeiten Sie die ausgesetzten Dateien in eine Gangdatei.

9. Wéhlen Sie ,,Auto combine walks“ (Automatische Gangkombination) aus: Hierliber werden alle
Gange unter einer ,Research Reference® (Forschungsreferenz) in einem einzelnen , Test Set”
zusammengefasst, z. B. alle Gange mit der Referenz ,2“. Gange vor der automatischen Zu-
sammenfassung.

= GAITRite - Main - New Install Setup

File Patterns (feet) BOEN Settings MNormal Group  About
Prafile Madule sk =
1 Print Profile Reports 4 E| | Hewilest I Test 1|
’7 | Tested On ‘Eommenls [rrerio) ‘ T
MNew Test
Al Tests
Compare Two Tests
Sus | 3/28/2011 5:58:02 PM ... 5 Split Completed on 3/30/2011 2:06:13 P Split Comp
Sus  3/28/20171 5:57:02 PM ... 5 Split Completed on 3/30/2011 2:08:19 PM Split Comp
1:\'\h||i-.[r:esean:h — Sus| 3/28/2011 £5802PM ... 4 Spil Completed on 3/30/2011 20619 PM
Replay Two Yideo Flles Sus | 372872011 4:57.02 PM . 4 Split Completed on 3/30/2011 2:06:19 P
Validate Walkway Spatial Measurements Sug | 3/28/2011 3:58:02 PM ... 3 Split Completed on 3/30/2011 2:18:01 P Spiit Comp
. . . Sus | 3/28/20171 3:57:02 PM ... 3 Split Completed on 3/30/2011 21800 PM Split Comp
Gange mit gleICher Referenznummer vor Wik 3/28/2007 2:58:02 PM ... 2 Split Completed on 3/30/2017 218:01 PM
der aUtomaﬁSChen ZusammenfGSSUng ik, 3/20/2011 257.02PM .. 2 Split Completed on 3/30/2011 2:18:.01 PM

Abbildung 10-6 — Gdnge vor der automatischen Zusammenfassung

Gange nach der automatischen Kombination:

= GAITRite - Main - New Install Setup
File Patterns (feet) Options Settings Normal Group  About

| 1 Neuro, 26 FT | m E ’ﬂf | New Test

‘ Tested On ‘Enmm&nts [mema)
New Test
All Tests
Compare Two Tests
Sus  3/28/2011 5:58:02 Pt -5 Split Completed on 3/30/2011 2:06:19 P Split Comp
Sus 372872011 B:57:02 P _.. 5 Split Completed on 3/30/2011 2:06:13 Pk Split Comp
Sus 342872011 4:58:02 PM ... 4 Split Completed on 3/30/2011 2:06:19 PM
2e Q Q Sus  3/28/2011 4:57:02 P .. 4 Split Completed on 3/30/2011 2:06:13 PM
Gunge mit der gle.IChen Referenznummer Sus  3/28/2011 3:58:02 Pt _.. 3 Split Completed on 3/30/2011 2:18:01 PM Split Comp
nach der automahschen Zusammenfas- Sus 3/28/20011 357-02PM 3 Spit Completed on 3/30/2011 2-18:01 PM Splt Comp
sung 3/28/2011 2.67:02 FM ... 2 Splt Completed on 3/30/2011 218:01 PM

Abbildung 10-7 — Gdnge nach der automatischen Zusammenfassung

A
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Neben der Méglichkeit Laufe mittels der Referenznummer zusammenzufassen, kbnnen auch ver-
schiedene Laufe zusammenfassen, die im Memofeld den gleichen Eintrag haben:

w GAITRite - Main - New Install Setup

File Patterns{feet) Options Settings Function Keys MNormal Group Help About

| Rowling. Michael I ﬁl

* mm 260 [ Tost# 171272007 1226:12PM || Test 4 || E— |

| Tested On | Comments (memo)

|17

Konvertieren Sie einen
weiteren Gang in einen Test.

Bestatigen Sie diese
Abfrage mit ,,Yes“ (Ja).

omm port = 7
aud Rate = 57 6
e‘ntxth =7 Pads 0

Wik
Wik
Wik
Wik
1

New Test

All Tests

Compare Two Tests
1/12/2007 12:43:32 PM  baseline
1/12/2007 12:43:24 PM  baseline
1/12/2007 12:43:14 PM  baseline
1/12/2007 12:4%03PM  baseline

1/12/2007 12:26:12%M

Group walk into test ﬁ

This walk is not part of any test, do you want to include this walk in a test?

Abbildung 10-8 — Konvertieren eines weiteren Gangs in einen Test

w. GAITRite - Main - New Install Setup

File Patterns (feet) Options Settings Function Keys Mormal Group Help About

Rowling. Michael I ﬂl

Report

* mm,ﬂdl Test# 1/12/2007 12:26:12PM || Test 4

Tests (group walks)

Uber ,Create new test” (Neuen Test erstellen) wird
der Gang Test Nr. 2 zugewiesen. Der néchste Test
ist Test Nr. 3 und so weiter.

Uber ,,Add to Latest Test” (Zum neuesten Test

Cancel I

| 141242007 12:49:03 PM

» Create new test

hinzufiigen) wird dieser Gang mit dem Test mit
der letzten zugewiesenen Nummer kombiniert. \T* Add to Latest Test

Add this Walk to Test by
selecting Test from list on
right, or to create a new

Test click button above.

Abbildung 10-9 — Gdnge manuell zu Tests hinzufiigen

T

1 171242007 12:26:12 PM

Klicken Sie irgendwo im
Testfeld oben mit der

Maus, um den Gang
manuell zum Test
hinzuzufigen.

s el

The GAlTRite electronic walkway ® Rélke Pharma © www.roelkepharma.de




82 GAITRIte Handbuch (version 4.7/2012)

. GAITRite - Main - New Install Setup

File Patterns (feet) fﬁptions Settings Function Keys Normal Group Help About

Profile Module abcd
Row [ Reports , ] | Test# inzpoozizzeizeM | ] PR
Goals Templates
yalidate Walkway Spatial Measurements | TestedOn | Comments (memo) Iilj
Check Walkway Connections New Test —
Recalculate FAP Score All Tests
Convert Walk ko Suspended Status Compare Two Tests
Recalculate Test Yalues n n -
Delete Displayed Test History }N’Ik 141272007 12:49.32 PM  baseline 1
Outcome/Comparat eport Wik 1/12/2007 12:49:24 PM  baseline
Remave Walk from Test Wik 1/12/2007 124314 PM baseline |
Move this Walk to another, Patient/Subject Wik 121222007 12:49:03 PM  baseline
Auto End Walk and start Replay 1 1 112/200712.2612PM |

Auto Combine like walks {(same memo/research ref)

Alle vier Gange oben verfiigen liber das
. . . . gleiche Memo. Nehmen Sie ein
Wahlen Sie ,Options” (Optionen), ,Auto | SRS REn oI T

Combine like walks” (Automatisches Routine ,,Auto Combine“ (Automatisch
Zusammenfassen gleicher Gange) aus. Zusammenfassen) vor.

Abbildung 10-10 — Automatisches Zusammenfassen von Gédngen mit Tests

. GAITRite - Main - New Install Setup

File Patterns {feet) Options Settings Function Keys Mormal Group Help About

| Rowling, Michael | w@ 1’r| @ | a“'m'| Test# 1/12/2007 12:26:12PM | ’ —
| Tested On | Comments (memo) | T
New Test
All Tests
Compare Two Tests

Test Nr. 2 erstelit. 2 1/12/200712:4303PM  baseline
1 1/12/2007 12:26:12 PM
Abbildung 10-11 — Test Nr. 2 erstellt
. GAITRite - Main - New Install Setup =100 x|

File Patterns (feet) Options Settings FunctionKeys Normal Group Help About

abcd
Rowling, Michael I rl Test#2 || Te,tl || Report |

(g A[!—e '-B‘I—P"'-" '”i% — Subject Name (fst, middlie last) For Quick Test | Shoe/Foot Size Length_ widh—|
r N N 59 ‘ {Michael [ JFowing ” Shoe 3' 27275 | 9536 ‘

'FJane and Walker Wiheelftoe Gap I m FAPm m
Bei allen Daten in den Tabellen

o 5
links handelt es sich um
. o
Durchschnitiswerte der vier
Bilateral Parameters  Left  Right Parameters .
Step Time fsec)| .57/7.6 5674.1 Distance [om] 1427.5 Gun e
Cycle Time (sec]]_1.1174.3 114746 Brbultion Time (sec]_11.26 ge.
StepLength(om)| 70.4773.8 || 72.7472.8 Velocity [c/ses]_126.8
Stide Length (om]| 144.18/2.4_|| 143.15/1.8 Wiean Nomaled Velocty| _1.42
FiH Base Support om]|_4.81 (X5 Nunberof Steps] 20
Single Support (ZGC)|__41.476.1 38.8/6.6 Tadence Bleps/Min|_106.6
Double Support (260 18.67112 || 19.0/56 Siep Time Differential ec| 01
Swing (%GC]_40.076.6 40.2/6.1 Step Length Diferential em| 227
Stance (%6C)|__60.0/2.9 59.8/6.6 Cycle Time Diferential (sec| 03
Steplbstenty ?;“" 3 5 L Lengh R L widh R |
al {zs.nn [Fl 23:[F] @ [] 0[] ‘ -y -
Primary Dr. Defail Exit
[
| TSRS 17122007 12:49:03 PM |
paseline = 1/12/2007 12:49:14 PM

11122007 12:49:24 PM |
1/12/2007 12:49:32 PM

=

Sie konnen in diesem Feld, das zum
Test und nicht zu den individuellen
Gangen gehort, Text eingeben.

Research Fields

Abbildung 10-12— Test Nr. 2 enthélt vier Gdnge

5~ BIH T L7}
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10.3. Automatische Zwischenspeicherung ,,Autosuspend®

Uber ,Auto Suspend“ (Automatische Zwischenspeicherung) kann die Datenerfassung beschleunigt
werden, indem die Analyse eines jeden Gangs ausgesetzt wird. Die GAITRite-Software pruft kurz
die Schritte, um zu bestétigen, dass die Daten richtig gespeichert wurden. Daraufhin erfolgt ein
Zurlcksetzen der Software fur den nachsten Gang. Diese Funktion ist nutzlich, wenn man junge
Kinder untersucht, die moglicherweise keine allzu lange Aufmerksamkeitsspanne haben. Dartber
hinaus kann die Funktion fur die Untersuchung von Personen hilfreich sein, die Hilfsmittel verwen-
den, die eine umfangreiche Bearbeitung der Schritte erfordern. Diese Dateien sind keine WIk-Da-

teien sondern die GAITRite-Software gibt diesen Dateien die Erweiterung ,Sus®.

Die eigentliche Nachbearbeitung und Analye des Gangs kann durch aufrufen (Doppelklick) auf den
»ous“ Eintrag erfolgen (siehe unter ,Unsuspend Trials* (Nachbearbeiten von zwischengespeicher-

ten Gangen).

w. GAITRite - Main - Student

X ~ bland P functions
| Rowling. Mi Set forInterrupted Walk
Metronome Settings
Printer - Set Color [ B+W
Stop Test - Time Out Delay

Subject Demoaraphics List Atra:

Auto suspend each trial

Set for Turn Arround on Walkway
Display Standard Deviation [SD]

File Patterns {feet) Options Seftings unction Keys Mormal Group Help  About

Test History Display - Show all fields
Show all fields

Split Suspended off walkway Turn Arround Walks

New Test

I| Test l ‘ Report

>

Zur automatischen
Zwischenspeicherung von
Untersuchungen:
»Settings” (Einstellungen) >
~Auto suspend each

trial” (Jede Untersuchung
automatisch
zwischenspeichern)

Abbildung 10-13 — Automatische Zwischenspeicherung von Gangen

The GAlTRite electronic walkway ® Rélke Pharma © www.roelkepharma.de
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Long Gap 2 (Toe In/Out) FAP- m

Geben Sie bei Bedarf ein Memo
zur Identifikation der Untersu-
chung ein.

ToeIn / Out (deg]|

Primary Dr. [ | pekai | Exit
ISampIe Normal Values I Replay I I e

Dieses Feld wird angezeigt, wenn die = | | Start Walk

Funktion ,Auto Suspend” (Automatische m Auto Suspend | ——

. . N mpot Wa
Zwischenspeicherung) akfiviert ist. P | Event2 Off
Save Memao

Abbildung 10-14 — Funktion ,,Auto Suspend” (Automatische Zwischenspeicherung) ist aktiv

. .
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10.4. Nachbearbeiten von zwischengespeicherten Gangen

Um einen zwischengespeicherten Gang wieder aufzurufen und zu verarbeiten, wéhlen Sie ledig-
lich den betreffenden Gang mit dem Kdrzel ,Sus® mit der linken Maustaste aus. Die Untersuchung
startet umgehend - als wirden die Daten gerade in diesem Moment auf der Matte erfasst.

Das Kirzel ,Sus” wird durch ,WIk“ (walk) ersetzt.

File Patterns {feet) Options Settings Function Keys Mormal Group Help About

| Rowling, Michael | m* mm ’abid
|

Tested On | Comments [memao) T

New Test I Test l, Report

New Test

All Tests

Compare Two Tests
Sus  1/12/2007 12:43:32 PM baseline

. . Sus | 1/12/2007 12:49:24 PM baseline

We.“erbeurbelh.’ng des 1/12/2007 12:49:14 PM baseline
zwischengespeicherten Gangs. 2007 T2 AP basdine
1M2/2007122612PM y

Test Date

Hieriber wird bestatigt, dass
der zwischengespeicherte
1/12/2007 12:49:03 PM Gang nachbearbeitet wird.

Tested On Comments (memo)

Date and Time Test was Actually Captured

Die Untersuchung wird nun
als Wlk-Datei verarbeitet.

New Test
All Tests

Compare Two Tests

Sus | 1/12/2007 12:49:32 PM baseline
Sus | 1/12/2007 12:49:24 PM baseline
Sus  1/12/2007 12:49:14 PM baseline
Wik 1/12/2007 124303PM | baseline I

Wik 1/12/2007 12:2612PM

Comm port = 7
aud Rate = 57.6
encth =7 Pads 0

Abbildung 10-15 — Aus einem zwischengespeicherten Gang einen (von der Software analysierten)
Lauf ,,walk* generieren

10.5. Drehungen ausserhalb der Gangmatte ,,Collect or Split Suspended
Off Walkway Turn Around Walks*

Uber die Option ,Collect or split suspended off walkway turn around walks* (Sammeln oder Auftei-
len von auBerhalb der Gangmatte erfolgten Drehungen) wird jeder Durchgang in eine zwischenge-
speicherten Gang (suspended walk) gespeichert und/oder teilt einen Lauf, der aus meheren
Durchgéangen besteht. Ein Durchgang ist ein voller Gang entlang der Gangmatte. Dies unterschei-
det sich von der Funktion ,Drehung auf dem Teppich ,Set for turnaround on walkway*“ (Kapitel 7.2),
da sich hier der Patient noch auf der Gangmatte befindlich umdreht. Daher werden die Schritte
beim Umdrehen auch erfasst. Bei einem Gang mit mehreren Durchgéngen wéhlen Sie diese Opti-
on aus, bevor Sie die Datei des zwischengespeicherten Gangs 6ffnen, um jeden Durchgang ent-
lang der Matte aufzuteilen. Jedes Umdrehen am Ende der Gangmatte muss eine Dauer von min-
destens 0,5 Sekunden haben, damit ein Aufteilen der Durchgange méglich ist.

Diese Funktion unterstitzt nicht die Videoerfassung aufgeteilter Gange.

LY A
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Klicken Sie in der oberen Menlleiste von GAITRIite auf ,Settings“ (Einstellungen) > ,Collect or
Split Suspended off walkway to Turn Around Walks“ (Zusammenfassen oder Teilen von auBer-
halb der Gangmatte erfolgten Drehungen), um diese Option zu aktivieren.

File Patterns (feet) Options BEEMspEEN Mormal Group Abouk

Set ForInterrupted Walk B
Metronome Setking | Reverse Sync
Skop Test - Time Cut Delay

Teszst, GAI

S

ko suspend each brial
C?;Ihact ar Split Suspended off walkway Turn Arround Walks)
Set For Turn Around on Walkway
Set Trails Test <TRL=
Display standard Deviation [S0]

Klicken Sie auf , Collect or Split Suspended off Walkway Turn Around Walks*”
(Zusammenfassen oder Teilen von auBerhalb der Gangmatte erfolgten Dre-
hungen).

Abbildung 10-16 — Auswahl der Optionen fiir ,,Collect or split suspended off walkway to turnaround
walks“ (Zusammenfassen oder Teilen von auBerhalb der Gangmatte erfolgten Drehungen)

s GAlTRite - Main - New Install Setup
File Patterns (feet) Options Settings Mormal Group  About

‘ Test, GAITRite ‘@ ’ﬂf | New Test | Tost §

| |TestedOn | Comments fmema) [T7

New Test

Al Tests

Compare Two Tests
Sus  3/25/2011 10:23:19 AM
Sus | /2572011 10:2819AM Spit Completed on 3/27/2011 11:2011 &M
[Sus | 3/25/2011 102613 AM
|Sus 3/25/2011102513AM  Spit Completed on 3/25/2011 11-34.09 &M
Sus  3/25/2011 10:24:44 AM

Sus  3725/2011 10:23:44 AM Spit Completed on 3/25/2011 10:24:28 &M
Sus | 3/25/2011 10:22:44 AM Spit Completed on 3/25/2011 10:24:14 &M
3/25/2011 10:20-43 AM

Klicken Sie auf auf einen Zwischen-
gespeicherten Lauf (suspended walk
,5Uus”) um diesen in mehere Léufe zu
teilen.

Abbildung 10-17 — Auswahl des zwischengespeicherten Gangs
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““““

| Nach dem Offnen wird das Fenster ,Split out first pass in a suspended walk” (Ersten Durchgang in einem
| zwischengespeicherten Gang aufteilen) gesffnet. Klicken Sie auf ,,Advance to turn frame”, um den ersten
Durchgang auf der Matte anzuzeigen. Klicken Sie dann auf ,,%de now” (Jetzt teilen), um den ersten Durch-

Time y \\ Tum
I Next Frame Advant®o Tum

7.825 T Frame Cancel Divide Now

Abbildung 10-18 — Klicken Sie auf ,,Advance to turn frame*“

Fahren Sie diesen Vorgang fur alle Durchgénge fort. Wenn Sie den letzten Durchgang erreicht ha-
ben, wird die Meldung ,,Split walk complete” (Aufteilung des Gangs abgeschlossen) angezeigt.
Bestatigen Sie diesen mit ,OK*

10.5. Bearbeiten oder Korrigieren gespeicherter Gangdateien

Schreiben von wik-Dateien zur erneuten Bearbeitung

. Offnen des entsprechenden Gangs (walk) tiber den Test-Dropdown-Pfeil oder aus dem Test he-
raus); Notieren von Datum und Uhrzeit der Erfassung

. ,File” (Datei) auswahlen

- Gangdateien in Datei schreiben

- Namen der WLK-Datei notieren

- ,OK* auswéahlen

. Exit* (Beenden)

+ ,New test” (Neuer Test)

« Importieren des Gangs

- Liste der im aktuellen GAITRite-Verzeichnis vorhandenen wlk-Dateien durchsuchen
« Neu geschriebene wlk-Datei auswéhlen

. ,Back” (Zuriick) auswahlen

- Datum und Uhrzeit der Datei korrigieren (Windows vergibt die Uhrzeit, zu der die Datei geschrie-
ben wurde - der Zeitpunkt der Datenerfassung ist jedoch wichtig)

- Notwendige Bearbeitungen vornehmen

« Speichern
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IFiIe Patterns (feet) Options Settings Function Keys Mormal Group Help  About

Export Data to ASCII File
DATAPAC - Export current test to datapac.txt
Create Excel™ of: Current table
Convert 38 Calculate SD and New Advanced Fields
Build Subject Filter (Yiew)
Report Ctrl+R
Locate File
Create Patient Report Archive
Open Yideo Capture Single Camera (Philips or Logitech camerafcompression)
Open Video Capture 2 Camera {connect both Phillips and Logictech Cameras)
Hide Video Window
Exit GAITRite Chrl+%

Abbildung 10-19 — Daten in Wik-Datei schreiben

10.6. Konvertieren von wlk-Dateien zur erneuten Bearbeitung
« Anmeldung mit Benutzer-ID héchster Berechtigungsstufe

. Offnen des entsprechenden Gangs (darf nicht einem Test zugehérig sein)

,Options“ (Optionen)

- ,Convert walk to Suspended Status“ (Gang in zwischengespeicherten Status konvertieren)

Test-Dropdown-Pfeil auswahlen
- Zwischengespeicherten Gang auswahlen
- Datum und Uhrzeit entsprechen der Erfassung (im Gegensatz zum Schreiben in wik-Dateien)

- Bearbeitung wie notwendig

Speichern

File Patterns (feet) | Options Settings FunctionKeys Mormal Group Help  About
Profile Module ] abcd |

Print Profile Reports » Walk 372242007 6:53:26 PM I

Test l | | Report |

1.
Gender Age Goals Templates ShoesFoot Size Length Width—
M 46 Validate Walkway Spatial Measurements [ [Shoe T I [27.275 | J10536 ‘
Check Walkway Connections 1

————————= Recalculate FAP Score
Cane and Walke! gy Suspended Status FAP m

Recalculate Test Yalues

»Options” (Optionen) > ,Convert

. Walk to Suspended Status” (Gang
-y Move tis Wak to ancther Patient/Subject L L in zwischengespeicherten Status

Auto End Walk and start Replay konvertieren)

Auto Combine like walks (same memo/research ref) -
-> Replay Two Video Files — il
b 4 Cycle Time [sec]) 1.4072.5 1.427.7 £ Convert back to suspend status
=) Step Length [cm)f 53.65/1.6 55.63/2.6 -
=) Stride Length [cm)] 110.347.1 109.28/2.0 Mear Yes 4 No

H-H Base Support [cm)| 10.24 10.65
-> Single Support (%GC)| 33.5/5.3 346722 Ladence |Steps/Min] 84 ~ah H H
=) Double Support (%GC] 33.173.7 32.272.6 Step Time Differential (sec .04 'Bes*ahgen .Sle dle”se
- Swing (%60]_34.072.2 33.2/5.3 Step Length Differential omf_1.98 Abfrqge mit ,Yes” (Ja).
=) Stance (%GC)| 65.172.6 66.8/1.8 Cycle Time Differential (sec] .01
Step/E stremity R atic .60 .63 - et O © e o

Abbildung 10-20 — ,,Convert Walk to Suspended Status* (Gang in zwischengespeicherten
Status konvertieren)
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10.7. Gang aus einem Test entfernen ,,Remove a Walk from a Test“

Um einen Gang aus einem Test zu entfernen, 6ffnen Sie den entsprechenden Gang und wéahlen
,Options“ (Optionen) > ,Remove Walk from Test“ (Gang aus Test entfernen) aus. Bestatigen Sie
dann die Abfrage mit ,Yes“ (Ja), um diesen Gang zu entfernen.

File Patterns (feet) | Options Settings Function Keys Normal Group Help About

Profile Module abcd
—1, Print Profile Reports 5 ] | Walk 10/26/2006 12:33:36 PM | Test l | | Report |
Bt Alﬂe— Sl = Subject Name (fst, middle, last) For Quick Test 1 Shos/Foot Size Length_widh—|
IM— 46 Validate Walkway Spatial Measurements ’7 GAITRite I_h_ H’ |Shcle _‘ﬂ I:; 275 IWT |
Check Walkway Connections
[———— Recalculate FAP Score
Cane and Walker Convert Walk to Suspended Status FAP W
Recalcul est Yalue:
. « .
,»Options*“ (Optionen) >
== . »Remove Walk from
[0y, to another Patient/subject 13
Auto End Walk and start Replay TeSt (Gang aus TeSt
;\:tl (ft:uTrTI:l‘ner‘Tal :Elks (same memojresearch ref) Parametars entfernen)
ol iy Neso Fiss Distance [cm| 353.2
Cycle Time [sec)] 1.10 1.10/2.3 Ambulation Time (sec] 2.19
= d Step Length (cm)] 87.15/5.3 89.45/5.1 Velocity [cm/sec] 161.3
-»> Stride Length [cm]| 176.86 176.84/5.3 Mean Normalized Velocity|  1.81
H-H Base Support [cm| 7.96 3.68 . . Nuraher af Stens 4 _]
Single Support (%GC, 39.4 EERY T est History Delete X P - -
T = Bestéatigen Sie diese Abfrage
Swing (%GC)|  39.4 39.4 @ Are you sure you want to remove this walk from the test? 1) it ”Yes“ (J a)_
Stance (%GC)  60.6 60.7. 2
Step/Extremity Ratid .98 1.01 —=
TosIn/Out{deg] 2 10 ves Mo |
Primary Dr. | | DEP&II I | Exit I

Abbildung 10-21 - Gang aus einem Test entfernen
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10.8. Erneute Berechnung von Gangen

Offnen des Bildschirms - Patient/Registrierung der Testperson
»Patient/,,Subject Registration*

A — 0

. £

® o |[ @ &bﬁ‘d[

LIk

Wahlen Sie die Taste ,Patient name” (Patientenname) aus, um den Bildschirm
fir das demografische Profil des Patienten/der Testperson zu 6ffnen. Geben Sie
dort die Informationen iiber die Beinlénge ein.

rSUBJECT: First [study Cd) Last [StudyD ate)
W | m
" Personal
Birthdate . Gender . :-eu Lenath Iclirg t
I R Y e
Height Weight Phone [ho dashes -) T Work Phone

[0 o

‘tor Feet " tor Inches

e

Primary Contact |

rAddress

Street

City | | st | Zip |:|

Abbildung 10-22 - Patientenregistrierung éffnen

10.9. ,Recalculate the FAP Score“ (Neuberechnung der FAP-Punktzahl)
Zur FAP-Punktzahl siehe auch Anhang, ,,FAP-Punktzahl®

I 0 o | 8bc

— I @ | walk  11/29/2006 9:08:32 AM ” Tet l | | — I
rﬁaﬂde, AfLLalw‘HiTm_j ShoeTFootSie Lengh_ _widh—| Fap LN
I TN =N O (ml_s_l_‘ ﬁ

S/
[Lnng Gap 2 (Toe InfOut) I FAP- m V4
L I 6 Y e BT 31
* '.a New FAP Score is 56 Accept?
Bilateral Parameters  Left Right Parameters ;
- Step Time [sec] _8376.1 85771 Distance (cm] _342.8 CurrenciiestiLeg Lengthivl belchenged
-» Cycle Time (sec)] 1.68/4.8 1.70/7.1 Ambulation Time [sec]  6.71
-» Step Length [cml| 44.77/3.7 40.9374.3 Velocity [cm/sec]  51.1 Cancel
e d Stride Length [cm)] 85.71/1.3 85.53/3.3 Mean Normalized Yelocity .00 .
H-H Base Support [em]| 12.32 11.96 — -
- Singe Suppont (4GC)|__33.3772 || 3467102 |
- Double S“'p?"" [:(‘G': 32.173.7 31.4/7.5 FAP Score will be recalculated using Leg Length from Subject Registration
: SSW'"Q {425 g;-?; ;97-2 g;-g;;ﬁ Follow these prompts to recalculculate the walk.
tance (% 077,
e !
Step/Extiemiy Ratid 00 00 e | w |
TosIn/Dutidegl 16 17 T - -
PimayDr [ el B * I ®L] | otail | | Exit |
[5ample Nomal Values I | Replay I | Torirl I

Abbildung 10-23 - Neuberechnungsabfragen
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Ergebnisse werden neu berechnet

ILong Gap 2 (Toe Inf/Out) l FAP m
o= - . 2t o

T LY L 2" N >
Beachten Sie, dass nun alle Be-
rechnungen auf dem Bildschirm
Bilateral Parameters  Left Right Parameters H H A
- Step Time [sec] .83/6.1 .85/7.1 Distance [cm] 3428 angezelgt Y_ver_den' S__Ie konnen
- Tycle Time [sec]| 1.68/4.8 170771 Ambulation Time [sec] _6.71 nur unabhéngige Génge (walks)
- Step Length [cm)| 44.77/3.7 40.93/4.3 Velocity cm/secl 51.1 | - =
=) Stride Length (cm)| 85.7171.3 85.53/3.3 Mean Normalized Velocity .56 neu bereChnen - kelne Gange
H-H Base Support em]| 12.32 11.96 Number of Stepy] [ die bereits Tests zugeharig sind.
- Single Support (%GC)| 33.3/7.2 34.6710.2 Cadence (Steps/Min]  71.5 a . s
e Double Support (XGCY| 32.1/3.7 31.4775 Step Time Differential (sec] .03 Daher mussen dle Gange, fa"s
=) Swing (XGCJ| 34.9/10.2 33.077.2 Step Length Differential [cm]  3.84 notwendig aus den Tests he-
- Stance (%GC)| 65.1/3.7 67.0/7.0 Cycle Time Differential (sec] .02 ?
Step/Extremity Ratid| .49 44 L Legh R T T rausgenommen werden.
Toeln/ Out(deg 16 17 {23.00 [ 2o o [] ®[] ‘ -
Primary Dr. | | Detail | | I
I

Abbildung 10-24 — Neu berechnete Ergebnisse

Regeln fiir die Neuberechnung
« Es kédnnen nur Génge (walks) neu berechnet werden.

- Géange kénnen nicht in Tests verbleiben.

« Wenn Gange in einem Test verbleiben, muss der Vorgang ,Remove Walk from a Test“ (Gang aus
einem Test entfernen) durchgefuhrt werden.

« Neu berechnete Gange kénnen wieder in Tests integriert werden, sobald sie neu berechnet wur-
den (siehe ,Konvertieren von Gangen in Tests").
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10.10. Gange in einem Test vergleichen

Wahlen Sie das Objekt aus und testen Sie die Anzeige des Testdatenbildschirms.

File Patterns (Feet) Options Settings Mormal Group  About

| o AT ‘@ ’dlﬂ | Test#1 (1 Seli Pace ) Test 1

Gender Age  Left-Leg-Right Patient Mame [first, middle, last] For Quick Test Shoe/Foot Size Length “Width
TRNENE = [GAITRite [Test [ i [

)2 Heel Toe Gap 2 [toe infout) ‘ FAP-

Bilateral Parameters  Left Right Parameters
= Step Time [sec: 91/21.9 96/25.5 Distance [cm] 728.8
= Cycle Time [sec 1.90/21.5 1.91/21.8 Ambulation Time [sec] 20,58 -
-, Step Length [cm])  30.08/72.0 35.67/64.3 Welocity [cm.zec 354 D@fall | | Exit
-, Stide Length [cm] 62.73/66.3 B63.76/68.1 Mean Mamalized Velocity .00
H-H Base Support [em]| 12.70 13.21 Mumber of Step: 22 oo
- Single Suppol (ZGC] 253 %5 Cadence (Gtzps/Min]_ 64.1 09.05.2010 15:33:40 -shuffle 1 Self Pace
= Double Support [ZGCJ| 47.9 49.4 Step Time Differential [sec| .05 09032010 15:43.14 . lefttanight 1 Self
-, Swing [2GC) 256 251 Step Length Differential [cm 559
-, Stance [%GEC 744 749 Cycle Time Differential (sec, .0
Step/Extremity Rati .00 .00
T 3 L Lengh R L widh R
22.30 22.00 793 727
Primary . ‘
Problen|
Sample Momal Yalues
1 Self Pace

left to right

Klicken Sie auf ,Walk de-
tails” (Gangdetails), um die
zusammenfassenden Daten
fir alle im Test enthaltenen ——>
Gange und die Testzusam-

menfassung anzuzeigen.

Abbildung 10-25 — Vergleich von Gédngen: Test

Walks included in this Test (should be similiar)

Test Summaries 03.09.1015:33 | 03.09.10 15:43

Welocity [cm/sec) 354

Step Time [zec] Left A1/A14
Step Time [3ec] Right 9E/255
Cycle Time [zec] Left 1.80/21.5
Cycle Time [zec] Right 191/21.8
Step Lenath [cm) Left 30.08/720
Step Length [cm] Right 35E7/64.3
Stride Length [cm) Left B2 73/66.3
Stride Length [cm) Right E3.7E/EE.1
H-H Baze Support [cm] Left 1270

H-H Baze Support [cm) Right 1321
Single Support [2GC) Left 253

Single Suppart [%2GC) Right 2h5 H =
Double Suppart [2GC) Left 479 . . Dle Tesnusqmmenfassung bes

Double Suppart [%GC) Right 494 ! : fehl- aus den ersten Zusammen-
Swing [%2GC) Left 256 3 3 f d f I d
Swing [%GC) Right 251 . : assungsdaten gefolgt von den
Stance [XGC) Left 744 . . H H

S0 4 . . elnzt.alnen, im Test enthaltenen
Step/Extremity Ratio Left .an . . Schﬂ“‘en.

Step/Extremity Ratio Right 0o

Toe |n / Out [deqg)] Left 2

Toe |n / Out [deg] Right 3

S5y =
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11. Reports

11.1. Erstellen von Reports

File Patterns {feet) Options Settings Function Keys Mormal Group Help Ht ut

abcd I

Test 4

Amputee, Right | mw Walk 6/13/2006 10:51:44 AM
Gender  Age  Left- Leg - Right 0
r [F~ [ [e9 EE] ‘

nght Ampulee [Shoe

Subec!Name [first, mlddle last) For Quick Test ”’Shoe»"FootSize

! l Report
'ﬂl’ th Wldlh_J

VA

Print Reports

[ Results (with individual footfall data)

[" Results (with Normals)
[" Results (with FAP history graph)

Wahlen Sie den

[~ FAP Score Analysis geWGHSChfen Report
und klicken Sie dann
auf ,OK”

Check desired report then click] OK
Abbildung 11-1 — Gangreports
Print Reports
BACK

X Results {with individual footfall data):

[ Results (with Normals)
[ Results (with FAP history graph)
[~ FAP Score Analysis

Wahlen Sie den gewiinschten Report und

klicken Sie dann auf ,OK”

oK

Abbildung 11-2 — Ergebnisse mit individuellen Schrittdaten

By, i
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Tested on: 6/13/2006 10:51:44 AM ’

GAITRite Training Right Amputee
60 Garlor Drive Tel 6104494879

Havertown PA 19083

Age Gender | Left LEG Right | Height weignt
36 F 89 89| 165 125 ’
ap a - m
-»v L 3 - =»?
Parameters Functional Ambulation Profile: 83
Distance (cm) | 358.8 Cadence (Steps/Min) | 113.5
Ambulation Time (sec) | 3.70 Step Time Differential (sec) A7
Velocity (cm/sec) | 97.0 Step Length Differential (cm) | 13.42
Mean Normalized Velocity 1.09 Cycle Time Differential (sec) 18
Wak=/Foolfal# | UR 1 2 3 4 S 6 7 8
Step Time (sec) L 062 SE3 S€3 SE3
R co 612 62
Cycle Time (sec) L 1.183 1200 1250
R 62 200 280
Swing Tme (sec) | L 42 433 433
1%GC R 412 487 537
Stance (sec) L 763 762 2
1%GC R 250 713 713
Singie Support (sec) | L 412 487 7
1%GC R 42 433 433
Doubie Support (sec) L 1 27 27
I %GC R | .288(4.0)/278 283 276 300
Step Length (cm) L 45.504(48.0) 12.812 57.137 56.945 53.121
R £3.92§9.0) 52.567 51.640 62.553
Stride Lengeh (cm) L 1154335.0) 109.909 120.640 115749
R 102.10 0) 65.926 118.379 121.501
Base of Support(cm) | L 11.3%7.0) 11782 11770 10.435
R 1247(1.0) 12.666 12433 12299
Toe In / Out (deg) L 14(.0) 6 20 17
R 8(.0) 6 9 10

Abbildung 11-3 — Ergebnisse mit Report zu individuellen Schrittdaten

Print Reports

[~ Results (with individual footfall data)

BACK

%:Results (with Normals):
[ Results (with FAP history graph)
[~ FAP Score Analysis

Wahlen Sie den gewiinschten Report und
klicken Sie dann auf ,OK” OK

Abbildung 11-4 — Ergebnisse mit Normaldaten
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Tested on: 6/13/2006 10:51:44 AM

GAITRite Training
60 Garlor Drive

Havertown PA 19083

Tel# 5104494879

Age Qenger
36 F

89

Left LEG Right

Helight

89| 165

weight

125

|

Right Amputee

Parameters

Functional Ambulation Profile: 83

Distance (cm)

358.8

Cadence (Steps/Min

1135

Ambulation Time (sec)

3.70

Step Time Differential (sec

A7

Velocity (cm/sec)

97.0

Step Lenagth Differential (cm

1342

Mean Normalized Velocity

1.09

Cycle Time Differential (sec

)
)
)
)

18

Walk # / Footfall #

UR

Mean(%CV)

Sample Nomal Values

Step Time (s=c)

825(5.0)

Cycle Time (sec)

1.212(3.0)

|
cs:  oss
!

1.037(3.0)

Swing Time (sec)
[ %GC

424(2.0)/35.4 ]

479(13.0) 4802

3

Stance (sec)
/%GC

779(4.0)/64.3

559

Single Support (s=c)
[ %GC

Double Support (s=c)
[ %GC

300(15.0) 1247 |

288(4.0)/27.4

Step Length (cm)

45.504(45.0)

58.820(2.0)

53

Stride Length (cm)

115.423(5.0)

102.102(21.0)

115

170

Base of Support (cm)

11.32(7.0)

12.47(1.0)

Toe In/ Out (deg)

14(.0)

Al OOl O D) DD O A O

8(.0)

Abbildung 11-5 — Ergebnisse mit Report zu Normaldaten

[ Results (with individual footfall data)

[ Results (with Normals)

< Results (with FAP history graph):

[T FAP Score Analysis

Abbildung 11-6 — Ergebnisse mit Diagramm zum FAP-Verlauf

Wahlen Sie den gewiinschten Report und

Print Reports

klicken Sie dann auf ,OK”

BACK

oK




96 GAITRIte Handbuch (version 4.7/2012)

Tested on: §/13/2006 10:51:44 AM |
GAITRite Training
60 Garlor Drive Tel# 6104494879 Right Amputee
Havertown PA 19083
Age Genoer | Le? LEG Right | Heighr veelgnt
3% F |89 89| 165 125 l
® . m
a’ ¥ - -
Functional Ambulation Profile: 83
Bilateral Parameters  Left Right Parameters
Step Time (sec)| 46/57.5 63/5.3 Distance (cm)| 358.8
Cycle Time (sec)| 1.21/2.7 1.04/31.4 Ambulation Time (sec)| 3.70
Step Length (cm)| 45.50/46.2 58.92/9.4 Velocity (cm/sec)| 97.0
Stride Length (cm)| 115.43/4.7| 102.10/30.Y Mean Normalized Velocity | 1.09
H-H Base Support (cm)| 11.33 12.47 Number of Steps 7
Single Support (%GC)| 39.5/13.2] 41.9/1.8 Cadence (Steps/Min)| 113.5
Double Support (%GC)| 24.7/14.7| 27.8/42 Step Time Differential (sec)| .17
Swing (%GC)| 35.8/1.8 | 46.2/13.2 Step Length Differential (cm)| 13.42
Stance (%GC)| 64.2/37 53.9/47.8 Cycle Time Differential (sec) 18
Step/Extremity Ratio| .51 .66
Toe In / Out (deg) 14 8 FAP Deduction From 100
Step Functions Left -8
Step Functions Right -1
Diff Step Extr. Ratio| -8
HH Dyn. Base of Supp|
Ambulatory Aids
Assistive Devices
FAP Score 83
Abbildung 11-7 — Ergebnisse mit Report zum FAP-Verlauf
Print Reports BACK
[T Results (with individual footfall data)
[T Results (with Normals)
[ Results (with FAP history graph)
X FAP Score Analysis:
Wabhlen Sie den gewiinschten Report und
klicken Sie dann auf ,OK” oK
Abbildung 11-8 — Ergebnisse mit Analyse der FAP-Punktzahl
: '% Hit il Hing

The GAlTRite electronic walkway ® Rélke Pharma © www.roelkepharma.de



GAITRIte Handbuch (version 4.7/ 2012) 97

Tested on: 6/13/2006 10:51:44 AM [
GAITRite Training
60 Garlor Drive Tei# 5104494379 Right Amputee

Havertown PA 19083

Age Genger

Le® LEG Rght | Hegnt wegnt
3 F 89 89

165 125

Parameters
Distance (cm)| 3588
Ambulation Time (sec)| 3.70
3.0 0 Velocity (cm/sec)| 97.0
15 Mean Normalized Velocity 1.09
Number of Steps 7
L-—l»,h Cadence (Steps/Min)| 1135
/ Step Time Differential (sec) A7
Ljé-.h Step Length Differential (cm)| 13.42
Ratio Cycle Time Differential (sec) .18
0.86 Bilateral Parameters  Left Right
Step Time (sec) 46/57.5 83153
0.64 Cycle Time (sec)| 1.21/2.7 1.04/314
Step Length (cm)| 45.50/48.2 58.92/9.4
Stride Length (cm)| 115.43/4.7| 102.10/20.F
H-H Base Suppoert (cm)| 11.32 124
Single Suppert (%GC)| 29.5/13.2] 41.91.2
Double Support (%GC)| 24.7/14.7| 27.8/42
Swing (%GC)| 35.3/1.8 46.2/13.2
Stance (%GC)| 64.2/37 53.9/478
0 Step/Extremity Ratic 5 66
0 Normalized 1.1 1.5 Velocity (LLisec) 3P Toe In / Out (deg) 14 8

FAP Deduction From | 100
Step Functions Left -8
Step Functions Right -1
Diff Step Extr. Ratio -8
HH Dyn. Base of Supp
Ambulatory Aids
Asgistive Devices

FAP Score | 83

Abbildung 11-9 — Ergebnisse mit Analysebericht der FAP-Punktzahl

11.2. ,,Compare Two Tests“ (Vergleich zweier Tests)

File Patterns{feet) Options Settings Function Keys MNormal Group Help About

- oo o I . | abicd
Amputee. Right I| w wl w w ’7 | Test#1 I! Test l Report
I Tested On I Comments (memo) T
New Test —
All Tests
d Compare Two Tests
,,Compure Two Tests” (Vergleich / 4 BA3/2006121203PM ... fw cleg cleq fast walk

6/13/2006 12:10:40 PM ...ssclegelegss
6/13/2006 10:53:184M .. fw tot knee fast walk total knee
6/13/2006 10:51:44 AM . ss tot knee ss total knee

zweier Tests)

- N W

Abbildung 11-10 — Auswahl von ,,Compare Two Tests“ (Vergleich zweier Tests)
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Progress/OutCome for: Amputee, Right

Brimaty Dr.l | Prev Curr
25
Progress Note: .
Right Transfemoral Amputee =] Select tests I Previous test comment;
P Ci
'Total Knee (her current leg) vs the Otto Bock C-Leg HETEDEEDEETIED = o
6/13/2006 10:51:44 £/13/2008 12:12:03
53 tot knee ss total fw c-leg c-leg fast walk.
o f)e . 7 rogress /3913” Reset Selection
StandardmaBig wird der erste ,
Save Current test comments (i Tdsted On Select
. .
Test mit dem |efzten vergllchen . 6//3/2006 12:12:08 PM| fw c-leg cleg fast walk
'13/2006 10:53:18 AM | fw tot knee fast walk total knee
il B/13/2001051:44 BM| 55 tot knes ss toal knes
X Frint Patient Photo
X Print Normals Grid
L] I
Abbildung 11-11 — Standardtests
Progress/OutCome for: Amputee. Right
P CO pare 8 cond o] 3
Primary Dt | | 6/13/2008 10:51:44 £13/2008 151040 M bl LA conebe ey Aot
25
Progress Note: .
Right Transfemoral Amputee = | Select tests | Previous test comments
P C
Total Knee (her current leg) vs the Otto Bock C-Leg HESEDEEDEELTD el o
6/13/2006 10:51:44 6/13/2006 12:10:40
Restore All
55 tot knee ss total ss cleg cleg s
N\
Klicken Sie mit der rechten ogess ]|
Maustaste auf den Test, um [ sae | Curerttost comments (] ey
i A 6/13/2006 12:12:03 PM | fw c-leg c-leg fast walk. \
dlesen auszuwahlen' Der 6/13/2006 12:10:40 PM| ss c-leg c-leg ss \
dlteste Test muss der 6/13/2008 10,53 18 4M| f tot knee fast walk total knee
P api L §/13/2008 10:51:44 AM| s to knee ss total knee
»vorherige“ sein. ¥ Pint Patert Photo
X Frint Normals Grid
=l .

Abbildung 11-12 — Auswahl dhnlicher Bedingungen

Progress/OutCome for: Amputee. Right

BACK I

Parameters| L/R| 6/13/2006 10:51:44 &M |6/13/2006 12:10:40 PM
Step Time [sec) L 541(31.0) .552(4.0) 0.011 L
R B36(4.0) B08(2.0) | -0.028 el
Cycle Time [sec)| L 1.221(2.0) 1.150(2.0) | -0.071 Al
R 1.164(2.0) 1.162(2.0) | -0.002 106 ‘1 18
Swing Time (sec) L 434(3.0) /355 .406(4.0) /35.3 | -0.028 I
/%GC| R .503(8.0) /43.2 .483(2.0) /416 | -0.020 % : 144
Stance [sec) L .787(3.0) /64.5 744(3.0) /64.7 | -0.043 I
/Z%GC, R .B61(25.0) /56.8 B79(4.0) /58.4 0.0a £ I ed
Single Support (sec)| L 503(8.0) /41.2 .483(2.0) /42.0 | -0.020 L
/%GC| R 434(3.0)/37.3 406(4.0) /349 | -0.028 ;s! -
Double Support (sec) L .289(9.0) /237 267(7.0)/23.2 | -D.022 i
/%GC| R .286(6.0) /24.6 .267(4.0)/23.0 | -0.019 1 IIZ4
Step Length [cm)| L 43.971(27.0) 65.815(3.0) 15.844 l |
R £1.425(5.0) 71.049(3.0) 9624 " [— .
Stride Length [cm), L 116.124(3.0) 136.992(2.0) 20.868 I -
R 110.705(17.0) 137.248(2.0) 26.543 11IB L 170
Base of Support [cm)| L 12.24(10.0) 10.26(22.0) | -1.980
R 12.49(2.0) 1057(12.00 | -1.920
Toeln/Out(deg)| L 16(.0) 16(.0) | 0.000
| R 9.0) BL0) | -2.000
Abbildung 11-13 — Details — vorher/nachher
T i
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Progress/OutCome for: Amputee. Right

) Prev. Curr O . & cona D STS
Primary Dnl | 6/13/2006 10:51:44 £/13/2006 12:10:40 PM ~OIMTIParc 1inc COTMQitlornn 1Csis.
Progress Note: .
Right Transfemoral Amputee =] Select tests I Previous test comments

Progress note controls Prev Cur
/1372006 1051 44 il
o . " . ss tot knee ss total ss cleg cleg ss
Wahlen Sie ,Goals” (Ziele) aus, — _
. . Progress Detail
um dle vorlqgen fur den \ Save I Current test comments (i Tested On

Verg|eic|1 Sberic hf zu aﬂlnen . - 6/13/2006 12:12:03 PM| fw c-leg cleg fast walk.

'Total Knee (her current leg) vs the Otto Bock C-Leg

6/13/2006 12:10:40 PM| ss c-leg cleg ss £ Cur
T 6/13/2006 10:53:18 AM | fuw tot knee fast walk total knee

m ‘ 6/13/2006 10:51:44 AM | ss tot knee ss total knee Prev

X Print Patient Photo

= X Print Normals Grid

Abbildung 11-14 — ,,Goals“ (Ziele)

I_D efault IDefauIl Goals Report Format Print Print Print

Improved Always  Never

|Groupld __ |Description [R 4] Template master
| p | Default  [Default Goals Report Format [

_ Create new template

Copy template

| Modify template I

| Delete template I

Neue Vorlage erstellen.

Apply template

Cancel

Print template

Taveeroupp ¥ ¥ T ™

Toe In/0ut Angle [~ n I v

LICT (WO CEC] T DT (W L
L] CC] Tl CECT LT TR (O
LICT (LWl CEc] T LT (LW L]

Abbildung 11-15 — Neue Vorlage erstellen
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Goats
|Defaul’r Goals Report Format |

~Defaul Improves by  Improvesby Reporfany Donofreport  Reporf% Print Print Print
ncreasing decreasing change variafion Improved Always  Never
Velocity [~ r I~ v I r I
Mean Yelocity [~ n ' v I~ I~ n
Step Time [~ r r 2 r r r
Step Time Differential [~ I I v I 'l I~
Cycle Time Differential [~ I~ I~ x|
Cadence [~ 'l I~ New Goals Group Id (max 8 char.):
Step Length [~ I~ I~
Step Length Differential [~ I ' 2 Caizs
Swing Time [~ - I~
X e T
New Goals Title: r v I I I
4 / " Cancel I L o L L .
I v I - r
I v I I I

IS ymmetry ‘ 3

/

Benennen des ,,Goals Title“ (Zieltitel) IBenennen der ..Goals

Group“ (Zielgruppe)

Abbildung 11-16 — ,,Goals Group*“ (Zielgruppe) und Titelname
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Goals
S —

Symmetr

Symmelry Improves by Improvesby Reporfany Donofreporf  Report % Print Print Print
ncreasing decreasing change variafion Improved Always  Never
Velocity [v r r r - | r
Mean Velocity [~ I ' v 'l ' 'l
Step Time [~ v r r r r r
Step Time Differential [~ v n ' I n '
Cycle Time Differential [v - Il ' - - |l
Cadence [~ v I r I I r
Step Length [v I_T r r - I -
Step Length Differential [~ v ' ' 'l ' 'l
Swing Time [~ r r v r r r
Stance Time [~ ' n v I n '
Single Support [ r r r r r r
Double Support [~ N I v I ' '
Base of Support [~ ' v - I~ -
Toe In/Out Angle [~ ' v 'l ' 'l

V1
Wahlen Sie die Parameter und ihre Richtung Save template? I

(steigend/fallend) aus. Differentiale sollten alle
fallend dargestellt, um symmetrischer zu sein.

Cancel I

2

Abbildung 11-17 — Auswahl der Parameter und Speichern der Vorlage

Goals

Sy Improves by ~ Improvesby Reporfany Donofreporf  Report% Print Print Print
increasing decreasing change variafion Improved Always  Never
Velocity [v I I I r r r
Mean VYelocity [~ I~ I~ v I~ I~ I~
Step Time [~ v I I r r r
Step Time Differential [~ v I~ I~ I~ I~ I~
Cycle Time Differential [v I~ I~ I I I~ 'l
Cadence [~ 2 r I I r I
Step Length [v I [ I r r r
Step Length Differential [~ v I~ I~ I~ I~ I~
Swing Time [~ I I v r r r
Stance Time [~ I~ I v i I~ I~
Single Support [V I I I r r r
Double Support [~ 'l 'l v 'l I 'l
Base of Support [~ Il Il v - I~ I~
Toe In/0Out Angle [~ 'l 'l v 'l ' 'l

Wahlen Sie ,Apply” (Anwenden) aus.

Apply f | | BACK |

Abbildung 11-18 — Vorlage anwenden

The GAlTRite electronic walkway ® Rélke Pharma © www.roelkepharma.de
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Templates I ISymmetry I‘E‘_w,wmmen

Goals description summary |

Accept | Cancel |

Velocity changed by 24.9% improved from 94.4 to 117.9 cm/sec.

Step Time Differential changed by 41.1% improved from 0.095 to 0.056 sec.
Cycle Time Differential changed by 78.9% improved from 0.057 to 0.012 sec.
Step Length changed by 24.6% improved from 55.062 to 68.606 cm.

Step Length Differential changed by 54.3% improved from 11.454 to 5.234 cm.

W~ O e =
o0 00O

Significant change
Single Support changed by 5.5% decreased from 0.471 to 0.445 sec. \ 11 0

\

Bestdtigen Sie die Ergebnisse

Insignificant change

Step Time unchanged 30
Cadence unchanged 5 0
Abbildung 11-19 — Ergebnisse bestétigen
Progress/OutCome for: Amputee. Right
. Prev. Curr
Primary D’-I 6/13/2006 10:51:44 6/13/2006 12:10:40 PM
ng_ress Note: 53 tot knee ss total ss c-leg c-leg ss 25
Right Transfemoral Amputee = Select tests | Previous test comments
sstotknee ... ss total knee ;]
Progress note controls

Total Knee (her current leg) vs the Otto Bock C-Leg

Wabhlen Sie ,Print” (Drucken)

aus, um diesen Bericht zu =
d ruc ken ’TI Current test comments (memo)

sscleg... clegss ;I
Detail
Print | Goals I

X Print Patient Photo =
X Print Nomals Grid
LI I

Improved |Velocity changed by 24.9% improved from 94.4 to 117.9 cm/sec.

Step Time Differential changed by 41.1% improved from 0.095 to 0.056 sec.
Cycle Time Differential changed by 78.9% improved from 0.057 to 0.012 sec.
Step Length changed by 24.6% improved from 55.062 to 68.606 cm.

Step Length Differential changed by 54.3% improved from 11.454 to 5.234 cm.

[ Do Not Print

1 =Print improved
2 = Always Print
3= Never Print ‘

N
Changed SinE@Q{rl changed by 5.5% decreased from 0.471 to 0.445 sec.

[ Do Nat Print

A\

\Andern Sie die Nummer, um den -
Druckauftrag anzupassen.

Did Not Change | Step Time unchanged
Cadence unchanged

W
oo

[X Do Not Frint

Abbildung 11-20 — Drucken des Vergleichsberichts

sl
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I

GAITRite Training Right Amputee

60 Garlor Drive Tel# 6104494879
Havertown PA 19083 Age GEﬂN" Lef LEG Rignt | Height  Weight
37 F 89 89 165 125
From: 6/13/2006 10:51:44 AM To: 6/13/2006 12:10:40 PM ’
Comments Fett dargestellte Posten haben
Right Transfemoral Amputee ~sich in eine positive Richtung,
Total Knee (her current leg) vs the Otto Bock C-Leg - gemaB den Vorgegebenen

Measured Changes Zielen, gedindert.

Velocity changed by 24.9% improved from 94 .4 to 117.9 cm/sec.

Step Time Differential changed by 41.1% improved from 0.095 to 0.056 sec.
Cycle Time Differential changed by 78.9% improved from 0.057 to 0.012 sec.
Step Length changed by 24.6% improved from 55.062 to 68.606 cm.

Step Length Differential changed by 54.3% improved from 11.454 to 5.234 cm.

Single Support changed by 5.5% decreased from 0.471 to 0.445 sec

LR|  Berors Afver Normal Range
Step Time (secf L | .541(31.0) .552(4.0) 062 | oon |
- 1
R | .e3gi4.0) .808{2.0) 0.028 052 | b
Cycle Time (sec| L | 1.221(2.0) 1.150{2.0) -0.071 Ll
R | 118420 1.162(2.0) -0.002 108 | 5
Swing Time (sec| L | .434{3.0)/35.5 .408(4.0)/35.3 | -0.028 |
o - 1
/%Gq R | .503(8.0)/43.2 453{2.0) /41.6 0.020 8 | “
Stance (secj L | .757(3.0)/84.5 744(3.0) /847 | -0.043 i
/%Gq R | .861(25.0) /588 L879{4.0) /58.4 0018 s T e
Single Support (sec| L | .503(8.0)/41.2 483(20)/42.0 | -0.020 |
r%6q R | .43443.0)/37.3 4084.0)/348 | -0.028 2 I ez
Double Support (secf L | .269(9.0)/23.7 .267(7.0)/23.2 | -0.022 {
T - 1
/%G R | .258(8.0) /246 .267(4.0) /23.0 0.019 18 | »
Step Length (em L | 49.971(27.0) 85.515(3.0) 12812| 15.844 | |
R | 81.425(5.0 71.049(3.0 2624 !
56.0) 5.9 = | as
Stnide Length (em) L | 116.124(3.0) 136.992(2.0) 20.868 | |
|
R | 110.705(17.0) 137.248(2.0) 26.543 116 [ -
Base of Support(cm| L | 12.24{10.0) 10.28(22.0) -1.980
R | 1249/2.0) 10.57{12.0) -1.920
Toe In/ Out (deg) L 16(.0) 16£.0) 0.000
R| 90 8(.0) -3.000
Abbildung 11-21 - Vergleichsbericht
. . 1T
11.3. Diagramm fiir alle Tests ,,All Tests
File Patterns{feet) Options Settings Function Keys MNormal Group Help About
- oo | [ oo cct
Amputee, Right [nl w [w T ’7 Compare Two Tests Report
I Tested On I Comments (memo) T
New Test —
L All Tests

Compare Two Tests
4 6/13/2006 12:12:03 PM ... fw c-leg c-leg fast walk
3 6/13/2006 12.10:40 PM ... sscleg cleg ss
2
1

Wahlen Sie ,All Tests” (Alle Tests)

6/13/2006 10:53:18AM ... fw tot knee fast walk total knee

6/13/2006 10:51:44 AM . sstot knee ss total knee

Abbildung 11-21 — Wiéhlen Sie ,,All Tests“ (Alle Tests) aus der Dropdown-Liste aus

Koty o 2 o ’ ‘Jﬁ; i e
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File Patterns (fest) Options Settings FunctionKeys Normal Group Help About

T PRETEE.

Step_Len_L Step_Time_R Step_Len R Step_Extrem_L| Step_Extrem_R Cyc
4 6/13/2006 121203 Pk 1049.45 . . 73313 055 77157 8.

3/ 6/13/2006 12:10:40 Pk 10231 g / B5.815 0608 71.043 074 08

2 6/13/2006 10:53:18 Al 913.1833 . . / . 63.004 0.556 68.194 071 077

1 6/13/2006 10:51:44 Al 991.11 . . 43.971 0636 61.425 056 063

Anzeige dieser Tabelle in Excel.

Anzeige dieser Tabelle in Excel.

Grid y
FR——

Test Type / Function fwecleg |sscleg Performed On fw c-leg
Distance (cm) 104945 102910 91313 99111 Step Time (sec) L 51
Ambulation Time (sec] 7.33 873 7.34 10.50 Step Time (sec) R .55
Velocity (cm/sec] 14320 117.90 12440 9440 Cycle Time (sec) L 1.04 1.08
Mean Normalized Velocity 161 1.32 1.40 1.06 | Cycle Time (sec) R 1.06 1.06
1400 | 1500 1400 @ 18.00  Step Length (cm) L 7331 £3.00
11460 10310 11440 10290 tep Length (cm) R 7716 6819
.05 .06 .06 10 | Stride Length (cm) L 149.43 131.22
384 523 519 11.45 | Stride Length (cm) R 152.86 13210
Cycle Time Differential (sec) .03 0 .01 .06 H-H Base Support [cm) L 1012 12.85
FAP score 95 93 98 86 H-H Base Support (cm) R 1.15 12.82
le Support (%GC) L 432 . 432
le Support (%GC) R 346 . 350
Double Support (%GC) L 215 . 221
D 216 . 221
354 352
i wing (%GC) R 422 429
Left click a parameter to graph. e 422 f21
tance (%GC) 57.9 57.1
e In / Out (deg) L 16.8 . 17.4
deg) R 7.0 9.3

Abbildung 11-22 — Tabelleniibersicht

Velocity I BACK I

200 H H i i

150 '

125

L L CoTTTTTTTTTTTTTIENYTTC cooTrrT e - 1[ """""""""""""""""""

- NER— i SR N SUE— N SU— o RS————

50 oo S — R S

as b R N SRR N R PR
Options | f 5 :

0 . ! !

Dateof Tezt  |6113 10:51 ss tot knee 10:53 £w tot knee 12:10 ss c-leg 12:12 ftw c-leg

St e ey g AR o TU.ou 2UEP 1 IIE (SEG) N i)
Velosiy cm/sec) 143.20 @I Cycle Time re)L. 04
Mean Normalized Yelocity 1.61 1.32 1.40 1.06 Tha e T[] 108

Abbildung 11-23 — Balkendiagramm fiir die Geschwindigkeit (,, Velocity )

Rt
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Velocity

200 : : :
Print I Test Group Selection Test / Date Selection
bl oo i A O Self-Scale All Tests iisEes 10 i)
: : : ) ) 6/13/200612:12.03 PM)| fw cleg cleg fast
: : : O Fix Scale All Tests (scroll full width) 571372008 121040 PM| 55 ceq ceg s
bl I e O Specific Tests (3 Max) 6/13/2006 10:53:18 AM| fw tot knee fast wal
® Time - Hour/Minute (select 1 day) 6/13/2006 10:51:44 AM | ss tot knee ss total
185 | oo
o .
T Wabhlen Sie
.................................. . " -
»Options” (Optionen)
. I > ,Line” (Linie) aus,
um den Diagrammstil
o | F o
zu andern.
L R
: ! Il Select None I
DateotTet [6113 10:51 55 tot knee 10:53 fw tot knee 12:10 55 c-leg

Abbildung 11-24 — Andern der Diagrammoptionen

Velocity I BACK l
200 H 1 H .
ol - - SRR EEEEEEE R P oo R RREEEEEEEEE
D — : ................... L e emees . E ...................
100 [ 7 R EEEEREEEEED R R I ARRREEREEEEE LR R AR
e e N - .
50 | --------------emonq == seseeeeeeeeeeea- R LT  EEEE LR L L L PP L e R REELETEEERLE
as | oo R AR e SRR
Options I ! , , !
0 ! ! ! !
Date of Tezt  |6113 10:51 10:53 12:10 12:12
IS L I St ] (e [ [ JLEP 1IN [SEC) N LJy
|I Velocity [cmisec) 143.20 24 ¢ m‘ Cycle Tlrne [sec] L 1.04
Mean Narmalized Velacitn 1R1 1122 140 10NR e 4 A

Abbildung 11-25 — Liniendiagramm fiir die Geschwindigkeit (,,Velocity“)

A s s

= i i
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Step Length Right Step Length Left Cadence (stepfmin) Velocity

Gleichieitige grafische barstellung mehrerer Parameter

............................................................................................

os s e sl Bericht druéken

100 100 100 100 ~----"""---------
™ 5 " Bf------------------
50 50 50 50 f--------------
as a5 a5 a5 f------ooo-._.

Options |

o 0 0 0
Date of Test |63

10:51 10:53 12:10

Abbildung 11-26 — Gleichzeitige grafische Darstellung mehrerer Parameter

ss total knee

Figen Sie diesem Bereich zusdtzlichen Text hinzu
und klicken Sie dann auf ,,Print” (Drucken).

Restore Original Memo Impoit || Clear all Memo Impoit
Abbildung 11-27 — Drucken des Berichts

ARG R
il
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GAITRite Training |
60 Garlor Drive (S GIESM0I0 Right Amputee

Havertown PA 19083

Age Genoer | Left LEG Right |Hegnt  wegnt ‘

a7 F |89 89| 165 125
200 200 200 200 i i i
: : ;

175 175 175 175 ———_}____:'____I____
i I l

S

150 150 150 150

4
»
o
A

|
L
l

i
|
|
|
|

125 125 125 125 T
° SS-T
1

100 100 100 100

75 75 75 75 T - T

50 50 50 50

25 25 25 25

10:51 10:53 12:10 12:12
Date / Time Velocity Cadence (step/min) Step Length Left Step Length Right
6/13/2006 12:12:03 PM 143.2 1146 73.313 77.157
6/13/2006 12:10:40 PM 117.9 103.1 65.815 71.049
6/13/2006 10:53:18 AM 1244 1144 63.004 68.194
6/13/2006 10:51:44 AM 94.4 102.9 49.971 61.425

c-leg fast walk
c-leg ss

fast walk total knee
ss total knee

Abbildung 11-28 — Report mehrerer Tests

Step Length Right Step Length Left

200 200

Print

TS AES |-~ mmmm e e .

Es werden nur die

ausgewdhlten Tests im

= | Diagramm dargestellt -
und gedruckt. 3

Test Group Selection Test/ Date Selection
O Self-Scale All Tests Tested On Reference [Select

N _ 6/13/2006 12:12:03 PM| fw c-leg c-leg fast
O Fix Scale All Tests (scroll full width) 571372006 1210:40 PM| s5 cleq cleg s Yes
© Specific Tests (3 Max) 6/13/2006 10:53:18 &M fw tat knes fast wal
6/13/2006 10:51:44 AM | ss tot knee ss total

Klicken Sie mit der linken
Graph Type Maustaste, um die ge-
wiinschten Tests auszuwdah-
len oder deren Auswahl

O Time - Hour/Minute (select 1 day)

-
: aufzuheben. In diesem Fall
o 5 ' - ist nur die selbst gewdhlte
Geschwindigkeit ausge-
a5 as . "
! wahlt.
Options
o o [ Select Al [ Selectiione ]
Date of Test 613 10:51
s o ooy oo ere v eyl sy R R
Velosity (cm/sec) 14320 11730 12440 3440 | B[ Cucle Time sec)L 104 105
Mean Nomalized Velocity 1.61 132 1.40 1.08 Cycle Time [sec) R 1.08 1.06
Nurmnber of Steps 14.00 15.00 14.00 18.00 Step Length [cm) L 733 B5.
Cadence (Steps/Min] 11460 10310 11440 10230 | [}[StepLengtlcmlR 7718 6313 | 6143

Abbildung 11-29 — Auswahl der im Diagramm darzustellenden Tests

wﬂ LR R g}EX’
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11.4. Diagramm von Schrittparametern erstellen

Example, NPH | 1’|||* mm aocd Test# 1 I Testd || Report |
- 4191

Gender Age  Left-Leg-Right ° 2 o N . = e p—
IE— l—g ?— Subject Name (first, middle, last) For Quick Test Shoe/Foot Size Length Width
’7 [M_ 58 83 83 [ NPH I— Example ”’ Shoe tl ‘
I | rar BN

Bilateral Parameters  Left  Right Parameters B hl S d' b I
ST WS AT S mm Wabhlen Sie dieses Symbol aus, um
Cycle Time [sec] 1.1276.9 1.12/7.2 Ambulation Time (sec] 44.85 . 3 .
- Step Length [om]]_11.64729.6 || 17.10713.9 Velociy fem/sec] 255 dle SChrlH’e graphlsch darzusfe"en.
- Stide Length [cm]|_28.72717.5_||_29.08717.0 Mean Nomalized Velocty | .29
H-H Base Support [cm)| 19.79 19.92 Number of Steps 80
- Single Suppot [2GC)|_ 29.0/114 || 29.77147 Cadence (Steps/Min|_107.0
- Double Support (ZGC)|__41.479.7 41.5/9.0 Step Time Diferential sec] .02
- Swing [2GC)| 2987147 || 28.9/114 Step Length Differertial o) _5.46
-> Stance (%GC)|__70.277.0 71.178.6 Tycle Time Diferential (s=c] .00
s'?’ﬂfﬁ:’f’g}i T;e‘;! ‘173 '139 L Lengh R L Widh R~
{zu.au [] 1aoo[] s3¢ [] 575 [] i )
Primary Dr. l— Detail Exit
I I 12/4/2006 9:48:34 AM
CAGAITRITE 38 baselinel Wik = — 12/4/2006 10-28:32 AM

12/4/2006 10:28 .54 AM

Abbildung 11-30 — Auswahl des graphischen Darstellung

BACK | Options Print lete lete lefe  right M = =
1 i lGraphing Options

Chart Control

Graph Panel Title
@ Panel 1 |

100 100 100

815 815 815 Title I

B B

Chart Control File Name

625 625 625 Recall

50 50 50

@® Line O Bar O Centered

[C:\38_Training'\chart001. cht
) Left O Right @ Both L/R

315 315 315

as a5 a5
125 125 125 |

Save Chart Conqu/

o o o V/i
wecotres M | Chart Now || (;éncel
£
1 ' o]
100 100 100
®

k3 s ki3 . . . A
o oo cx ~Panel 1 (Bereich 1) ist aktiv,
—_— wobei Liniendiagramm -

s s o (,Line”) und ,Both L/R” (Links | . ® 5

s und rechts) ausgewdhlt sind.
Daeot Test | Select Fields for Panel 1

[FieldName  [Selest
= - Step Length(cm)
Stiide Length(cm)
Stride Velocity
815 815 815 Step Time(sec)
Cycle Time{sec)
Swing Time[sec)
Stance Time(sec)

100 100 100

s B

62.5 625 62.5

30 %0 %0 Single Supp. Time(sec)
315 315 315 Double Supp. Time{sec)
25 as a5 Double Supp Load Time:
Double Supp Unload Time.
185 133 aEs Heel Of/0n Time
O s 1 HH Base Support(cm)

Toe In / Out angle

Abbildung 11-31 — Standard-Diagrammeinstellungen

55
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BACK |  Options | Print ese st ete righe

g i lGraphing Options Graph Panel  Title
100 100 100 Chart Control @ Panel 1 I
815 815 815 Title. | fl Step Lengthicm)
s 3 s
cas eas oas IChart Control File Namg 2
u" P . )
= = =« | Step Length” (Schritlange) wird | on [y | ®ure ©OBar  OCentered
315 315 315 . " . . o O Left O Right @ Both L/R
. » .| in,Panel 1” (Bereich 1) eingesetzt.—
125 125 125 | Save Chart Control I o T
o o o -
Drcotien ‘l [ chartNow || Cancel | ’
— - ® O O
100 100 100
O (0] O]
25 815 s1s
P (o |
525 625 625
50 50 50
315 315 315 @ o C
as a5 a5 O O ®
125 125 125
o o o
Date of Text | Select Fields for Panel 1
1 Field Name Select
=1 Step Length{cm]
100 100 100 Stride Length{cm]
Stiide Velocity
75 875 875 Step Timelsec)
s o s Cycle Timefsec)
a5 6as 6as " Swing Time(sec)
5 625 62. . or g e ]
=% % | Hier ,Step Length” (Schrittlinge) T —
15 515 s15 "hl Double Supp. Timefsec) |
auswanien. [Double Supp Load Time |
23258 25 Double Supp Unload Time:
125 125 125 Heel Off/0n Time
© Duecotten HH Base Supportfem]
| Toeln/ Dut angle
Abbildung 11-32 — Auswabhl der ,,Step Length“ (Schrittldnge
P
50
as
123
Date of Test
) i F
0|

Abbildung 11-33 — Grafische Darstellung der ,,Step Length“ (Schrittldnge)

In jedem Bereich kénnen maximal drei Parameter im Diagramm dargestellt werden. Zu viele Daten

sind jedoch ggf. schwer zu unterscheiden.
Sinnvoll ist daher eine graphische Darstellung von nur ein oder zwei Variablen pro Bereich. Dari-
ber hinaus sollten diese vom MaBstab her &hnlich sein (Schrittlange und Schreitlange).
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BACK |

Options I Print lete lefe lekt  right My = =
7 Graphing Options Graph Panel  Tite
0 Chart Control O Panel 1 |
s Title: I p Lengthlcm)
/
=0 [Chart Control Fi
s HEY P ; p ) Li O Centered
t Lenqgth* (Schrittlange / [C-\38_Trairinghchar0nt cht ®line  OBar
100 ”s ep Leng ( 9 ) E O Left O Right @ Both L/R
= | Save Chart Control | s |
50 :
. [ chartNow |[  cancel I,-/’ ’
Date of Test ——
® O O
3 (o) (0] (O]
a6as I
©®
2as °
1875 / . /’
" »Step Time* (Schrittzeit) O ©
1125 O O'Rignt (O}
i | i—itt-hrf‘kA L RS RS R R Select Fields for Chart Panel # 3
el . _ _— - S _— Field Name Select
= u - e - - Step Length{cm)
e Stride Lengthlcm)
Stride Velocity
25 Step Timelsec]
Cycle Time[sec)
as Swing Time(sec)
»,Base of Support” (Ferse- s el
s . Single Supp. Time[sec)
o Ferse Ba3|sabstand) Double Supp. Timefsec]
Double Supp Load Time
25 Double Supp Unload Time:
- Heel Off/On Time:
s S 5‘441“ -| ne GV B san R 2034011302572 HH Base Supportiom]
e T T —
DoeotTun ] ‘, ‘ L iid 3z )
KIN |
Abbildung 11-34 — Grafische Darstellung dreier Parameter gleichzeitig
BACK | Options | Print | lefe lefe Ieft  right M = =
g jGraphlng Options Graph Panel  Tile
100 100 100 Chart Control © Panel 1 I
“= == =5 Wahlen Sie die Taste ,Recall” (Erneut aufru- e |
B B o
s as «s | fen) oder das Symbol aus, um eine gespei- (Chart Control File Name Recal
0 50 50 = ; @ Line O Bar O Centered
s =5 «s | cherte Vorlage anzurufen. JE*®.Tinng\chent et 1 ﬁ o olt  OmmE
as as as
125 125 125 | Save Chart Control I o T
o L o
PO | [ chartNow |[  cancel | ,
| x . o B
100 00 1o H Search Criteria [ cht o o ®
15 815 815 File types
P & =wik o I
525 6as eas  =mpg
50 50 50 = o
3715 315 315 ~ ‘.“mv @ O O
s @ oas
s 125 1as LES O (0] O]
o o o . o d =it
i | Markieren Sie die — Select Fields for Panel 1
Vorlage. (o Field Name Select
) [Step Lengthicm)
100 100 100 [ SEEctEl " =bmp E uide Lengt_h[cml
15 ors ars [C:\38_Training\chart004_cht € =esd E :QTT‘I’:'E‘:::’E]
s B3 : ycle Time(sec)
[ wing Time(sec)
625 625 625 Cancel Select | 3 R e
0 0 %0 E ingle Supp. Time(sec)
375 315 315 . H ouble Supp. Time(sec)
s s as \Wuhlen Sie ouble Supp Load Time
u" o ble Supp Urload Ti
»Select” (Auswahlen) Doutle Suep Unozd Tine |
e H 1 HH Base Support{cm)
sl um die gespeicherte R
Vorlage aufzurufen

Abbildung 11-35—Speichern des Diagramms zum spéteren Aufrufen
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GAITRite Training

60 Garlor Drive Tel 6104494879 NPH Example

Havertown PA 19083

Step Length(cm) 11.642/17.098

HH Base Support(cm) 19.786 / 19.921

L LR e o o o i

Abbildung 11-36 — Diagrammreport dreier Parameter gleichzeitig

12. Datenexport

12.1. Export von Daten in ASCII

Uber diese Funktion werden Daten in eine komma-/tabulator-getrennte ASCII-Datei exportiert, die
von anderen Datenbank- und Kalkulationsprogrammen verwendet werden kann. Darlber hinaus
ist der direkte Export in Excel méglich. Dieses Fenster wird Gber das Menu ,File* (Datei) geb6ffnet.
Sie kénnen Daten fir einen Test oder fir alle Tests flr eine einzige Testperson exportieren. Dar(-
ber hinaus kénnen Sie die Daten fir alle Testpersonen und alle Tests exportieren.

Es kénnen nur Tests, keine Gange, exportiert werden.

So exportieren Sie einen Test:

- Wabhlen Sie die Testperson aus.

- Wéhlen Sie den Test aus (der Test kann einen Gang bis maximal 15 Gange enthalten).
- Wahlen Sie ,File* (Datei) aus.

- Wahlen Sie ,Export Data to ASCII File* (Daten in ASCII-Datei exportieren) aus.

i {;{}"
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File Patterns{feet) Options Settings Function Keys Normal Group Help About

New User |

New Test ” Test l | | Report

Create Excel™ of; Current Eable

Convert 38 Calculate SD and New Advanced Fields
Build Subject Filter {Yiew)

Report Ctr+R

Locate File

Create Patient Report Archive . .
Open Yideo Capture Single Camera (Philips or Logitech camerajcompression) Expo" In ASC" Date'

Open Yideo Capture 2 Camera {connect both Phillips and Logictech Cameras)
Hide Video Window
Exit GAITRite Chri+X

Abbildung 12-1- Export in ASCII-Datei

- Es werden drei Spalten angezeigt, die die internen Datenbanktabellen darstellen.
- Die Felder fur die Testpersondaten enthalten demografische Informationen Uber die Testperson.

- Die GAITRIite-Testfelder (Zusammenfassung) enthalten einen zusammenfassenden Datensatz
fur jeden durchgefiihrten Test.

- Die Detail-Felder (einzelne Schritte) enthalten einen Datensatz fir jeden wahrend des Tests auf-
gezeichneten Schritt.

- Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das gewlinschte Feld, um den Export zu aktivieren
oder zu deaktivieren. Sie kdnnen Felder aus einer beliebigen Tabelle oder aus allen Tabellen
auswahlen.

« ** Die Auswahl aller Felder Uber ,Select All“ (Alle Auswahlen) wird fir Spalten nicht empfohlen,
da hierdurch die Exportdatei sehr gro3 wird und umsténdlich zu handhaben ist.

« Wenn Sie nur Felder aus der Tabelle ,Subject Data Fields“ (Felder fir Daten der Testperson)
auswahlen, wird ein Datensatz fiir jede Testperson erstellt.

- Wenn Sie Felder sowohl aus ,Subject Data Fields” (Felder fur Daten der Testperson) als auch
aus ,GAITRite Test Fields“ (GAITRite-Testfelder) (Zusammenfassung) auswéhlen, wird fur jeden
Test ein zusammenfassender Datensatz erstellt, wobei in jedem Datensatz die ,Subject Data
Fields” (Felder fiir Daten der Testperson) wiederholt werden.

- Wenn Sie Felder sowohl aus den ,Subject Data Fields“ (Felder fir Daten der Testperson) als
auch aus den ,Detail Fields“ (Detail-Felder) (einzelne Schritte) auswéahlen, wird flr jeden Schritt
ein Datensatz erstellt, wobei die ,Subject Data Fields“ (Felder fir Daten der Testperson) mit den
Feldern fir die Datenséatze der einzelnen Schritte wiederholt werden.
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Parameterdatei sichern (Save Parameter File)

File Patterns (feet) Options

Settings

Function Keys Mormal Group Help  About

Brace. Left_Knee

o] [ 1l & 1= L=

Wahlen Sie die gewiinschten Felder aus.

e e 1l lestd || N LAY 1
Subject data fields GAITRite test field mmary) Detail fields (individual footfalls) = —
t 1
| Select All I| Select None I| Select All Select None I | \ Select All Il Select None I
SUBJECT FIELDS Select [«] Select [« | \ -

Hifocal¥ | u Rt:?&uonraus Select % | Wiite exportfile I
Sub|.ect Id Number D TestA¥od
Medical Record # ate / Time of Test Sbi Hec‘g # Recall parameter file |
Last Name: Yes Distance 3 L Fal OWect
First Name Yes Ambulation Time il 1 y

- — - Date / TimegStamp I Save Parameter File I
Middle Initial Velocity Yes HeelX \
ngder Step Count HealY \ =
Birthdate Cadence Yes ToaX \ | Print Export Data I
Agg Step Time[sec) L Yes Toay \
Height Step Length(cm) L Yes LowestX \ | Export Excel Data I
Weight Step Time(sec) R Yes Highest X ‘
Primary Doctor Id Step Lengthlcm) B Yes Lomasty \ DelimitBy |
Primary Doctor Name Step Extremity(ratio) L Highast Y \ O Commal(,) BACK
Secondary Dr Code Step Extremity(ratio) R Filil Contact Time \ @® Tab (chi(3)
Secondary Dr Name Cycle Time[sec) L Last Contact Time \ =
Leg Length Left Cycle Time(sec) R -
Leg Length Right Stride Length{cm) L gzminﬂ'?i:elme - Wzl s o s
Problem |d Code Stride Length(cm) R Eng Time
Problem Description HH Base Support (cm) L Left/Fight Foot Yes IC:\38_Training\FaIIs.txt I
Registered on Date HH Base Support (cm) R St Legn h Yes
Last Tested On Date Swing % of Cycle L Strige Les h Yes
Last FAP score Swing % of Cycle R A 3 g n
Prime Contact Name Swing Time{sec) L Sf:e'? _meUDDOI
Phone number Swing Time(sec) R Strige 1I'ime
Fax Number Stance % of Cycle L OIS
Address line 1 Stance % of Cycle R - .
Address Line 2 Stance Timefsec) L 2::;?52::0“ Tms Geben Sie der ),
Cit St Ti R - S
e R T Double Suppor Time Ausgabedatei einen

- - = Stride Velocity Yes
Zip LI Single Supp % Cycle R L] Real Fant Flan ﬂ Namen'

Write Export Parameters 1[

O O i

Ol e OB Save Parameters to file: C:138_Training\Falls.CIR Export Data File
@ AiTests o I Speichern Sie die

Yes Mo .
Parameterdatei.

Abbildung 12-2 — Felder exportieren

Erstellen Sie eine CIR-Datei (Parameterdatei) als Vorlage fiir die Automatisierung des Export-
vorgangs.

Beachten Sie, dass nach der Auswahl der gewiinschten Felder aus den gewlnschten Spalten im
unteren rechten Bereich des Bildschirms ein Dialogfeld mit der Dateierweiterung ,TXT) und dem
Pfad ,C:\gaitrite40\*.txt“ angezeigt wird.

Behalten Sie den Pfad bei, aber benennen Sie die Datei so um, dass der Name die Bedeutung
der Vorlage wiedergibt, z. B. ,Falls.txt“ oder ,project_A.txt".

Wahlen Sie ,Save Parameter File“ (Parameterdatei speichern) aus und bestéatigen Sie mit ,Yes'
(Ja).

Die Datei wird in ,Falls.CIR" oder ,project_A.CIR“ umbenannt.

Um eine Vorlage zu verwenden, klicken Sie auf die Taste ,Recall Parameter File* (Parameterda-
tei aufrufen). Hieriber gelangen Sie zu einem Durchsuchen-Fenster in dem Verzeichnis, in dem
Sie das GAITRite-Programm befindet (standardmaBig ist dies ,,C:\gaitrite40“).
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Parameterdatei aufrufen ,,Recall Parameter File*

Recall Export Command File x|
File Name

Cancel

|C: %38_Training“Falls.CIR

Abbildung 12-3 — Aufrufen der Parameterdatei

- Wahlen Sie die gewlnschte Parameterdatei aus, z. B. Falls.CIR, und bestatigen Sie mit ,Yes*“ (Ja).

- Es werden alle Felder ausgewahlt, die von dieser Vorlage abgehandelt werden (beachten Sie
das ,Yes“ (Ja) im entsprechenden Feld).

- Schauen Sie nach Auswahl der gewlinschten Vorlage auf den rechten unteren Bereich des Bild-
schirms. Hier werden nun der Dateiname und der Dateipfad angezeigt: ,,C:\gaitrite40\Falls.txt*.

- Behalten Sie den Pfad bei, aber benennen Sie die Datei in den Namen der Testperson oder die
Gruppe der Testpersonen um.

- Wahlen Sie ,Write Export File* (Exportdatei schreiben) aus und betatigen Sie, wenn Sie eine Ab-
frage zur Speicherung einer CIR-Datei erhalten, die Option ,No“, da die Vorlage mit dem Namen
.Falls.CIR" mit diesen Parametern bereits vorhanden ist.

- Die Datei wird in ,C:\gaitrite39 as subject.txt“ geschrieben.

- Stellen Sie sicher, dass Sie das Kontrollkdstchen ,include titles in *.txt file (Titel in TXT-Datei
einbinden) markieren, wenn Sie méchten, dass die Titel in der Exportdatei enthalten sind.

- Geben Sie daruber hinaus an, ob es sich bei der Datei um eine komma- oder tabulator-getrennte
Datei handeln soll.

Text Import Wizard - Step 1 of 3 21x]|

The Text Wizard has determined that your data is Delimited.
If this is correct, choose Next, or choose the data type that best describes your data.
riginal data type
Choose the file type that best describes your data:

{+ Delimited - Characters such as commas or tabs separate each field.
" Fixedwidth - Fields are aligned in columns with spaces between each field.
Start import at row: |1 5‘ File origin: 437 : OEM United States LI

Preview of file C:\38_Training\Brace.txt,

Last NameO First NameO Velocityl Cadencel Step Time(sec) LO Ste ﬂ
EraceOLeft RKneeOlZ7.50104.3500.581077.49900. 556066. 0201000000

EraceOLeft Enee(lZ7.50104.3500.581077.439900. 556066.0200076. 45700
EraceOLeft EKnee(lZ7.50104.3500.581077.49900. 556066.0201064. 288401
EraceOLeft KneeOlZ7.50104.5900.581077.49900. 556066.0200077.02101 LI

| 2
Einish I

Abbildung 12-4 — Import der Textdatei in Excel

- |l'.r| |.h |co IN ||-

Cancel | < Back
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Text Import Wizard - Step 2 of 3

This screen lets you set the delimiters your data contains. You can see
how your text is affected in the preview below,

=LA [~ Treat consecutive delimiters as one
v 1ab [~ Semicolon [V Comma
[~ space | Other: I Text qualifier: I 'I
~Data preview
Last Name | First Name | Velocity | Cadence | Step Timei{sec) L | Step =
Erace Left_ Enee nz7.5 no4.9 D.581 77.499
Brace Left Knee [127.5 104.9 n.581 77.499
Erace Left_ Enee nz7.5 no4.9 D.581 77.499
Erace Left Enee nz7.5 no4.9 D.581 77.499 LI
L4 I ]
Cancel | < Back | i Nex Einish I

Abbildung 12-5 — Auswahl von ,, Tab*“ (Tabulator) und/oder ,,Comma*“ (Komma) als Seperator

ext Import Wizard - Step 3 of 3 21 x|
This screen lets you select each column and set olumn data Format
the Data Format. * General
‘General' converts numeric values to numbers, date " Text
values to dates, and all remaining values to text. ¢ Date: IMDV .I
" Do not import column (skip)
Advanced... I
Wahlen Sie ,Finish” (Fertig stellen) aus.
~Data preview
- Ceneral Censra,
First Name | Velocity | Cadence
eft_Enee nz7.5 04.9
eft_Knee [L127.5 104.9
eft_Enee nz7.5 L04.9
eft_Enee nz7.5 L04.9
4 |
Cancel < Back

Abbildung 12-6 — Assistenten fertig stellen

|
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B Microsoft Excel - Brace.txt

E‘_‘] File Edit Wew Insert Format Tools Data Window Help Adobe PDF Typeaq

NDEEHRI SQRAIVE £ 2RA-F 9~ v\g)z-ﬁlﬂﬂq}wo%-@a Arial 10 -|B I U|E=E=EHS$ % » %%
hrslr SR 5 B & sSnaglt |21 | window - H
G26 - 3
A B [ ¢ [ D ] E [ F | G | H [ | [ J [ K [ L

| 1 |Last Name First Name Velocity Cadence Step Tlme(sec) L Step Length{cm) L Step Time(sec) R | Step Length(crm) R | Left/Right Foot | Step Length | Stride Length | Stride Velocny
| 2 |Brace Left_Knee 127.5 104.9 0.5 77.499 0.556 66.02 1 0 1]
| 3 |Brace Left_Knee 127.5 104.9 0. 581 77.499 0.556 66.02 0 76.457 0 Cl
| 4 |Brace Left_Knee 127.5 104.9 0.581 77.499 0.556 66.02 1 64.584 141.538 125.366
| 5 |Brace Left_Knee 1275 104.9 0.581 77.499 0.556 66.02 0 77.091 142.006 123.806
| 6 |Brace Left_Knee 127.5 104.9 0.581 77.439 0.556 66.02 1 67.155 144.288 127.688
| 7 |Brace Left_Knee 127.5 104.9 0.581 77.499 0.556 66.02 1] 78.943 146.129 127.512

Abbildung 12-7 — ,,Brace.txt” in Excel importiert

Statt nur die Daten flr eine einzelne Testperson zu exportieren, kébnnen Sie auch alle Tests far
alle Testpersonen exportieren.

- Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste die Option , All Subjects” (Alle Testpersonen) aus.
Wahlen Sie ,File (Datei) aus.

Waéhlen Sie ,Export Data to ASCII File“ (Daten in ASCII-Datei exportieren) aus.

Befolgen Sie die oben genannten Anweisungen fir den Export eines einzelnen Tests.

Verwenden Sie einen Filter, um Uber ,Build Subject Filter* (Testpersonfilter erstellen) im Menu
.File“ (Datei) bestimmte Testpersonen herauszufiltern. Der Filter muss jedoch vor der Auswahl
von ,All Subjects Like “X™ (Alle Testpersonen wie ,X“) zunachst aktiviert werden.

Weitere Einzelheiten zu dieser Funktion finden Sie unter ,,Build Subject Filter” (Testpersonfilter
erstellen)“. Wahrend der Nutzung der Filteransicht bleiben alle Anweisungen fur die Exportfunk-
tion gultig.

x-'m_lu;

fz,
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E Microsoft Excel - Amputee_All.txt

@_1 File Edit View Insert Format Tools Data Window Help Adobe PDF

NEHRSGQRIVE $ 2@A-F9--|8 = -5 %] |6 48 50%

;T ! - & snaglt [ | window

v!

ABBS v fx
a | B | ¢ | b | E J K L
1 |LartHamc FirrtName Yelocity Cadence Stop Timelro<)l Stoplongthlem) Step Timelre<)F Stoplongqth(em) LofrlRiqhtFor StopLongtl Stride Longt Stride Velocity
2 |Amputoe 143.2 146 0.505 T3 0.55 7457 1 0 0 0
3 |Amputes 143.2 14.6 0.505 T332 0.55 TT.A57 0 TEA12 0 0
4 |Amputes 143.2 14.6 0.505 7333 0.55 ALY 1 76.015 152.134 133,635
5 |Amputes 143.2 14.6 0.505 7333 0.55 ALY 0 75.27% 151.331 149,537
& Amputos 143.2 14.6 0.505 73313 0.55 77157 1 79.579 155.19 151.405
T _|Amputes 143.2 146 0.505 T3 0.55 757 0 £9.833 149.521 140.942
% _|Amputos 143.2 146 0.505 T3 0.55 7457 0 0 0 0
9 |Amputos 143.2 146 0.505 T3 0.55 7457 1 75.52 0 0
10 |Amputes 143.2 146 0.505 T3 0.55 7457 0 T4.797 150.334 146,667
1 |Amputee 143.2 14.6 0.505 T332 0.55 TT.A57 1 TE.266 151183 149.39
12 |Amputee 143.2 14.6 0.505 7333 0.55 ALY 0 73278 149.712 144.37
13 |Amputee 143.2 14.6 0.505 7333 0.55 ALY 1 0 0 0
14 |Amputee 143.2 14.6 0.505 73313 0.55 77157 0 Trizz 0 0
15 |Amputec 143.2 146 0.505 T3 0.55 757 1 30,146 157.236 146.313
16 |Amputes 143.2 146 0.505 T3 0.55 7457 0 73399 153.547 144.583
17| Amputes 143.2 146 0.505 T3 0.55 7457 1 75.116 145.516 139,846
12 |Amputes 143.2 146 0.505 T3 0.55 7457 0 £6.64 141.814 138.355
19 |Amputee 17.9 1031 0.552 £5.315 0.60% 71.04% 0 0 0 0
20 |Amputee 179 1031 0.552 £5.815 0.603 71.04% 1 T3.269 0 0
21 |Amputee 179 1031 0.552 £5.815 0.60% 71.04% 0 £3.35 14z.221 125.084
22 |Amputee 17.9 1031 0.552 £5.815 0,603 71.04% 1 T1.056 139.907 123.04%
23 |Amputoc 179 1031 0.552 £5.315 0.60% 71.04% 0 £5.53% 136.647 121.484
2d |Amputes 17.9 1031 0.552 £5.315 0.60% 71.049 1 £7.517 133.109 115.747
25 |Amputes 17.9 1031 0.552 £5.815 0.60% 71.049 1 0 0 0
26 |Amputes 17.9 1031 0.552 £5.215 0.60% 71.049 0 £7.441 0 0
27 |Amputee 17.9 1031 0.552 £5.315 0.60% 71.04% 1 £5.533 135.991 113.326
2% |Amputee 179 1031 0.552 £5.815 0.603 71.04% 0 £4.56¢6 133.152 17.108
29 |Amputee 179 1031 0.552 £5.815 0.60% 71.04% 1 T2.805 137.395 116932
30 |Amputee 17.9 1031 0.552 £5.815 0,603 71.04% 0 £2.076 135.305 113,893
3 | Amputee 179 1031 0.552 £5.315 0,603 71.04% 0 0 0 0
32 |Amputes 17.9 1031 0.552 £5.315 0.60% 71.049 1 T0.323 0 0
33 |Amputes 17.9 1031 0.552 £5.815 0.60% 71.049 0 £d.884 135.20% 17.572
34 |Amputes 17.9 1031 0.552 £5.215 0.60% 71.049 1 72415 137.015 119.143
35 |Amputee 17.9 1031 0.552 £5.315 0.60% 71.04% 0 £7.299 139.418 119,981
36 |Amputee 179 1031 0.552 £5.815 0.603 71.04% 1 72774 140.074 120.54¢
37 |Amputee 124.4 14.4 0.5 £3.004 0.55¢ £2.194 1 0 0 0
3% |Amputee 124.4 14.4 0.5 £3.004 0.55¢ £3.194 0 59.72 0 0
39 |Amputec 124.4 114.4 0.5 £3.004 0.55¢ £5.194 1 £9.891 129.636 120,638
40 | Amputes 124.4 114.4 0.5 £3.004 0.556 £2.194 0 £2.01 131.90% 124.091
41 |Amputes 124.4 114.4 0.5 £3.004 0.556 £2.194 1 62,679 130696 120.125
42 |Amputes 124.4 114.4 0.5 £3.004 0.55¢6 £2.194 0 £2.353 131.075 123.423
43 |Amputee 124.4 14.4 0.5 £3.004 0.55¢ £3.194 0 0 0 0
44 | Amputee 1244 14.4 0.5 £3.004 0.55¢ £2.194 1 £5.367 0 0
45 |Amputee 124.4 14.4 0.5 £3.004 0.55¢ £2.194 0 64,423 129.802 126,636
46 | Amputec 124.4 14.4 0.5 £3.004 0.55¢ £3.194 1 £9.749 134.189 127.79%
47 |Amputec 124.4 114.4 0.5 £3.004 0.55¢ £5.194 0 £0.6 130.351 121.257
48 | Amputes 124.4 114.4 0.5 £3.004 0.556 £2.194 1 0 0 0
49 |Amputes 124.4 114.4 0.5 £3.004 0.556 £2.194 0 £6.262 0 0
50 |Amputes 124.4 114.4 0.5 £3.004 0.55¢6 £2.194 1 71135 137.398 129.377
51 |Amputee 124.4 14.4 0.5 £3.004 0.55¢ £3.194 0 64,184 135.34¢ 127.325
52 |Amputee 1244 14.4 0.5 £3.004 0.55¢ £2.194 1 £4.345 128,533 125.39%
53 |Amputee 124.4 14.4 0.5 £3.004 0.55¢ £2.194 0 64,416 128,814 124.218
54 |Amputee 93 971 0.59% 52.949 0.643 £2.927 1 0 0 0
55 |Amputec 93 971 0.59% 52.949 0.643 62.927 0 51.95% o 0
56 |Amputes 93 974 0.59% 52.94% 0.643 62927 1 £3.717 15676 9d.429
57 |Amputes 93 974 0.59% 52.94% 0.643 62927 0 54.774 115.494 97767
5% |Amputes 93 974 0.59% 52.949 0.643 62927 1 £3.19 17.997 97.357
59 |Amputee 93 971 0.59% 52.949 0.643 £2.927 0 53.523 116,838 95.37%
60 |Amputee 93 EIA) 0.59% 52.949 0.643 £2.927 1 2.2 115.848 91.724
81 | Amputee 93 971 0.59% 52.949 0.643 £2.927 1 0 0 0
62 |Amputee 93 971 0.59% 52.949 0.643 £2.927 0 51677 0 0
63 |Amputoc 93 971 0.59% 52.949 0.643 62.927 1 £0.24% 111.92¢ 33.619
£d | Amputes 93 974 0.59% 52.94% 0.643 62927 0 52673 112.935 93.104
£5 |Amputes 93 974 0.59% 52.94% 0.643 62927 1 £5.211 17.584 95.29%
£6 |Amputes 93 974 0.59% 52.949 0.643 62927 0 53.09 115.301 93.741

Abbildung 12-8 — Fiir ,Amputee_All.txt“ verwendete Datei ,,Falls.CIR* (enthélt vier Tests)
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12.2. Export von Daten in Excel
- Befolgen Sie die Anweisungen zur Funktion ,Export Data to ASCII File“ (Daten in ASCII-Datei
exportieren)

« Wahlen Sie die Testperson aus.

- Wéhlen Sie den Test aus.

- Wahlen Sie ,File“ (Datei) aus.

« Wahlen Sie ,Export Data to ASCII File“ (Daten in ASCII-Datei exportieren) aus.

- Klicken Sie auf die Taste ,Recall Parameter File“ (Parameterdatei aufrufen).

« Wahlen Sie die gewlnschte Vorlage aus.

+ Klicken Sie auf die Taste ,Export Excel Data“ (Excel-Daten exportieren).

- HierUber wird eine Tabelle erstellt, die Sie einsehen kdénnen.

« Klicken Sie auf die Taste ,Open Excel“ (Excel 6ffnen), um die Daten in Excel anzusehen.

- Benennen Sie nach Ansicht der Daten die Datei in Excel um, um sie zur zuklnftigen Verwen-
dung zu speichern.

- Uber die zuvor genannten Anweisungen kann eine Excel-Datei fiir alle Tests fiir eine einzelne
Testperson und alle Tests flr alle Testpersonen erstellt werden.

File Patterns (feet) Options Settings Function Keys Normal Group Help About

abcd

Brace. Left_Knee Test#1 Test Report

Left_Knee 127.5 104.9 0.581 77.4393 0.556

141.538
142.006

144.288
146129

125.366
123.806
127.688
127.512

III

Wahlen Sie ,,Open in Excel” (In Excel

offnen) aus.

Abbildung 12-9 Exportieren eines einzelnen Tests nach Excel

File Patterns (feet) Options Settings Function Keys MNormal Group Help  About

abcd
| All Active Subjects I| ﬁllm | | New Test Il Test l I | Report I
Subject data fields GAITRite test fields (summary) Detail fields (individual footfalls) —
| Select All Il Select None II Select All ” Select None I | Select All ” Select None I Create Descrpicrltle
SUBJECT FIELDS Select ||| TESTFIELDS Select |4 - = =

Sbj Record # __l Test Record # __l H[::toa':;;oolFalls EEEE ljl | ‘Write export file I
Subllect Id Number Shi Fv‘el:c.ud # Tost Fecord B - .
Medical Record # Date / Time of Test b Record # | Recall parameter file I
Last Name VYes Distance FolotFaII Obooth ; ]
First Name: Yes Ambulation Time = =

- — - Date / Time Stamp Save Parameter File |
Middle Initial Velocity Yes ==

Abbildung 12-10 — Exportieren aller Testpersonen, aller Tests

Gt

i
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12.3 Exportieren von Druckpunkten
Exportieren Sie die Druckpunkte fur alle Gange in einem Test.

Patient data fields

GAITRite test fields [summary]

Detail fields [individual footfalls]

Create Description File

| Select Al Select None || Select Al Select None | ‘ Select Al || Select None |
PATIENT FIELDS Select - TEST FIELDS Select - -
Detail FootF alls Select -
Pt Record # Test Record # Feood B
Patient |d Mumber Pt Record # Test Focord &
Medical Record # Date / Time of Test
= Pt Record #
Last Mame Distance =
n —— FootFall Object #
First Mame Ambulation Time =
= = = Date / Time Stamp
Middle Initial Welocity
Heel =
Gender Step Count Heal 7
Eirthdate Cadence
= Toex
Age Step Time[sec) L
= Toe'r
Height Step Lengthicm) L
2 = Lowest
‘wsight Step Time(sec) B =
- Highest ¥
Prirnary Doctor [d Step Lengthlem) B
Prirnary Doctar Mame Step Extremity(ratio) L L?WESt ¥
Highest Y

Secondary Dr Code

Secondary Dr Mame

Leqg Length Left

Leq Length Right

Problem |d Code

Problem Description

Registered on Date

Last Tested On Date

Last FAP score

Prirne Contact N ame

Phane number

Faw Mumber

Addiess line 1

Addiess Line 2

City

State

Zip

=

Step Extremity[ratio] B

Cpcle Time[zec) L

Cypcle Time(sec) B

Stride Length{em] L

Stride Length(em] B

HH Baze Suppart [em] L

HH Baze Suppart [cm) B

Swing % of Cycle L

Swing % of Cycle B

Swing Timefzec) L

Swing Timelzec) B

Stance % of Cycle L

Stance % of Cycle R

Stance Time[zec) L

Stance Time[zec] R

Single Supp % Cycle L

Single Supp % Cucle R

First Contact Timne

Last Contact Time

Foot Flat Time

Begin Time

End Time

Left/Right Foot

Step Length

Stide Length

Base of Support

Step Time

Stride Time

Swing Time

Stance Time

Single Support Time

Diouble Support Time

Stide Yelocity

ﬂ Real Fant Flan

|

‘ Write export file ‘

Recall parameter file

Save Parameter File |

| PFiint Export Data |

| Export Excel Data |

[~ Seperate Left and Right

BACK

[ Include Titles in tat Fils

Delimit By
C Cammal,)

|E:\GAITHite4?\exD1 bt

Die Schalifléche ,Export COP” (Druckpunkt exportieren) wird nur angezeigt, wenn Sie mit einem einzelnen Test
arbeiten. Wenn Sie von einer anderen Option aus auf diese Funktion zugreifen, wird die Schalifléche nicht an-

gezeigt.

Bitte beachten: Beim Export von Druckpunkidaten handelt es sich um eine Funktion von Platinum Plus. Fir die
Verarbeitung von Gold-Daten steht diese Funktion nicht zur Verfiigung.

Abbildung 12-11 — Exportieren von Druckpunkten

=] JLE 1 FEE] L E
Height Step Lenathlcm) L ol
Wwieight Step Time(zec] R Hic
Primary Doctor Id Step Length(cm] B L_El-l
Prirmary Doctor Mame Step Estrermity(ratio] L e
Secondary Dr Code Step Estremiby[ratio] B Fr:
Secondary Dr Mame Cycle Time(zec] L E
Leg Length Left Cycle Time[zec) R =
Replay Footfalls
Export COF BACK [ Display COP Grid

[ Dizplay walkmay

Um Druckpunkte zu exportieren, klicken
Sie auf die Schaliflache ,Export COP”
(Druckpunkt exportieren).

Abbildung 12-12 - Klick auf ,,Export COP* (Druckpunkt exportieren)
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Patient data fields GAITRite test fields [summary] Detail fields [individual footfalls]
| Select All H Select Mone || Select Al || Select Mone | | Select Al H Select Mone |

Der Druckpunkt wird in eine TXT-Datei exportiert. Der Standardspeicherort ist das GAITRite-Verzeichnis auf der
lokalen Festplatte. Um die Datei zu benennen, geben Sie den Speicherort auf der Festplatte und dann den Na-
men mit der Endung .txt ein. Beispiel: (c:\gaitrite\ExpCOP_### ##.txi). (Bei den drei Zahlen (#) handelt es sich
um die interne Patienten-ID-Nummer und die beiden anderen Zahlen (#) sind die Testnummern.)

T T \ Toe X
Agta Sl el L \ Toe' | Export Excel Data |
Height Step Lengthlem]) L \ Lowests
Weight Step Time(sec) R \ -
PFrimary Doctor Id Step Length{cm) R \ E;ﬂ:::? W] Sl et i Rl
Primary Doctar Mame Step Extremity(ratio] L Highest Delimit By

itulrati BACK.
Secondary Or Code Step E i a) B First Contact Trma O Comma (]
Secondary Dr Name Cycle Time(sec] L Last Contact Tine
Leg Length Left Cycle Time(sec] R — Erovise

L FONEN PRV w2 )

Export LOP

Export COP BACIK

‘wirite ExporfCOP to =

Cancel

)

Abbildung 12-13 — Exportieren eines Druckpunkts in eine TXT-Datei
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13 Metronom und Ereigniserfassung

GAITRite beinhaltet eine Metronom- und Ereigniserfassungsfunktion. Der Benutzer kann ein Me-
tronom als Gangaufforderung nutzen und dieses mit den Gangdaten aufzeichnen oder ein anderes
benutzerspezifisches Gerat zum Auslésen eines Ereignisses nutzen, das mit den Gangdaten auf-
gezeichnet wird.

File Patterns (Feet) Options BSEROWEN MNormal Group  about

Test. GAI ‘ Metronore Setking [ Reverse Sync ’ Test#1 (1 Self Pace)

’
e T = e

Auto suspend each trial
Callect or Split Suspended of f walkway Turn Arround Walks
Set For Turn Around on Walkeay

Set Trails Tesk <TRL>
Display Standard Deviation [S0D]

Wahlen Sie ,,Metronome Setting /
Reverse Sync”

Ty, AT G ||i| i | Test#1 (1 Self Pace ) | Test l

wi. Metronome and External Event Triggers

X

Metroname Wolume [X Event Capture X Metronome fivailable PC Event Triggers
® High [~ Beep On event [~ Reverse Sync [~ Tonel
[% Export walkway Location [T Tone 2
A o - [ Tone3

Beats per minute: = o
-
™ Auto suspend each trial -
P | Test Trigger Tone |

Test Metronorme Fecall Default
Active g
Stop Metronome Set Default vsE

—

Abbildung 13-1 — Metronom

Metronomeinstellungen: Aktivieren Sie die das Kontrollkédstchen ,Metronome® (Metronom), um das
Metronom zu aktivieren. Richten Sie die ,Beats per min“ (Schlage pro Minute) ein und prifen Sie
Uber ,Test metronome” (Metronom testen) das Metronom.

Ereigniserfassung: Markieren Sie die Option ,Event capture“ (Ereigniserfassung). Verwenden Sie
.Beep on event* (Piepton bei Ereignis), wenn eine akustische Aufforderung notwendig ist. Richten

Sie die Ereignisausldser (Ton 1 bis 4) nach Bedarf ein und testen Sie den Ausléserton. Uber ,Re-
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verse sync“ (Umkehrsynchronisation) kann der Ausléser in der gegenliberliegenden Phase des
Ereignisausldsers liegen. Im zuséatzlichen Benutzerhandbuch finden Sie weitere Informationen G-
ber den Einsatz von Ereignisausldésern, Umkehrsynchronisation und den Export von Ereignisdaten.
Die exportierten Daten zeigen das erste und das letzte Schaltereignis an.

Aktivieren Sie ,Export walkway location” (Gangmattenlage exportieren), um das Metronom/den
Ereignisausléser mit dem Gang zu synchronisieren. Klicken Sie auf ,Activate” (Aktivieren), um die
definierten Einstellungen zu verwenden.

[h i T -
e ¥ e

....... Labi-Log: Pt Sl e it e e 6 T, e e B .

kit G o !

- g [ La R

Hampls homal v man

- Die Metronomzeit wird in griin an-
gezeigt und ist auf 100 Schlage/
Minute eingerichtet.
Iu....uc ...... Tew Contact Temporal Pasamelurs Pl | Beckgows || BACK |
e — _
a2 Displisy Event Grid | Export Events

Abbildung 13-2 — Metronomzeit
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14. Modul ,,Profil“ (Profile)

Fiir den Zugriff auf das Modul ,,Profile“ (Profil) sind Administratorrechte erforderlich.
- Klicken Sie im ,Main Module“ (Hauptmodul) auf ,Options“ (Optionen).

- Wahlen Sie ,Profile Module® (Profil-Modul) aus.
- Nachdem das Modul ,Profile” (Profil) geladen wurde, wird die Registerkarte ,Home*“ (Start)

gedffnet.
ser Configuration T Codes

Service Panel

These folders control the system files for all patients.
Be careful, do not change or delete records that may be
used by the patient and test history files.

Return to Main Module

Zoom Profile | Normals Shoe/Foot Size Profile

Grid Profile

Exit GAITRite Application

Abbildung 14-1 — Modul ,,Profile* (Profil)

b ‘&_..,:—" B ot
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14.1. Profile Module — Doctor

#/GAITRite - Profile - New Install Setup

Home Doctor Problem User

Die aktuelle Tabelle enthdlt nur einen Arzteintrag. Wahlen
Sie ,Add/New” (Hinzufigen/Neu) aus.

All Doctors

[Id Code [Search [Name [Contact

» [B2 |Jones |DrJones [John Manson

Nach der Auswahl von ,Add/New” (Hinzufigen/
Neu) wird der unten dargestellte Bildschirm
angezeigt. Fillen Sie die Felder aus und wébhlen Sie
~Save” (Speichern).

Add/New

Modify/Delete |

Search

p Doctor Proiie
Id Code [Unique to this doctor) |1234

Search Key (such as ORS, Neuro) | Neurologist

NamelRobert Doctor

Contact Loii

Street | 900 Main Street

City [Philadelphia St [Pa Zip [13151

Phone [no dashes -] |21 55551212

Fax [2155653434

Cancel

All Doctors

d Code [Search Name Contact
B2 Jones DrJones John Manson
234 Neurologist Robert Doctor Lori

Abbildung 14-2 - Arzttabelle
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14.2. Modul ,,Profile“ (Profil) — ,,Problem*

#/GAITRite - Profile - New Install Setup

Home Doctor
Seq Code Description ICD9 Code FAP Score Date Deactive
Hi Painful and restricted Hip Joint
. [ o [
All Problems
— - Add/New
Key|Seq Description ICD9 Code |FAP Score| DeActivate| |
13 2|Hip Painful and restricted Hip Joint 0 |}
1|Kneel Painful Arthritic / )
5/Lower  |Lower Extemity Orthosis - Evaluate effctiveness 0 “d Modify
3[Lumbar  [Lumbar Radiculopathy 0 4
9| Parkin Parkinson's - evaluate effectiveness of medicatic 0 r
6|Prosth Prosthetic Limb - Evaluate efficacy of modificatio 0 / Search
4[Spine  [Spinal Stenosis o &
7| Test Correlate gait to other testing (strength, ROM etc D
8| Test Evaluate consistency of antalgic gait Detctivate
Wabhlen Sie ,Add/New” (Hinzufigen/Neu) aus, um die
Felder ,Seq Code” (Reihenfolge) und .
~Description” (Beschreibung) zu offnen.
Home I Doctor Problem I Usel
Seq Code _Description 1CD3 Code Rl PR Date Deactive
& Multiple Sclerosis |
I — ——
All Problems
— - Add/New
Key|Seq Description ICD3 Code |FAP Score| DeActivate| |
2|Hip Painful and restricted Hip Joint 0 |}
1|Kneel Painful Arthritic :
5| Lower Lower Extemity Orthosis - Evaluate effctiveness 0 Modify
3|Lumbar  |Lumbar Radiculopathy 0
9| Parkin Parkinson's - evaluate effectiveness of medicatic 0
6| Prosth Prosthetic Limb - Evaluate efficacy of modificatio 0 Search
4|Spine Spinal Stenosis 0
7| Test Correlate gait to other testing [strength, ROM etc 0
8| Test Evaluate consistency of antalgic gait 0 Desctivate
» 10|MS Multiple Sclerosis 0
Delete
Nach der Eingabe des Reihenfolge-Codes und der Beschreibung klicken ;
Jave
Sie auf ,Save” (Speichern), um das neue Problem/Beschwerde zur Liste
hinzuzufigen. Der Schliissel (Nummer) wird automatisch von der
Software erstellt. o1 i

Abbildung 14-3 — Problem-/ Beschwerdetabelle
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14.3. Modul ,,Profil“ (Profile) — ,,Benutzer” (User)

#/GAITRite - Profile - New Install Setup

Home Doctor Problem User

I 555553 L ox_|

Geben Sie das Passwort ein und wdhlen Sie

+OK” aus.

User T able Maintenance
Code Name
|=5;T.u dent |E:h ident

Geben Sie den Anmeldecode und dann den Namen des Benutzers ein.

— Security Permission:

[~ Profile

[F Asdsubeat ]
- = Add/New
v Modify Subiectsl

|~ Delete Subjects

[~ Zoom Profile Sayve Cancel

Look Up

Delete

Exit

Entscheiden Sie, welche Stufe administrativer Kontrolle dieser Priifer haben soll, indem Sie die
entsprechenden Kontrollkéstchen oben markieren. Wahlen Sie dann ,Save” (Speichern) aus. In
diesem Fall hat der Student nicht die Méglichkeit, auf das Modul ,Profile” (Profil) zuzugreifen.
Dariiber hinaus kann er keine Patientendaten I6schen.

Abbildung 14-4 - Benutzertabelle

- Geben Sie den Code ein.

- Geben Sie den Namen ein.

- Wahlen Sie ,Add/New* (Hinzufiigen/Neu) aus (Taste ,Save® wird daraufhin aktiv).
- Wahlen Sie die Berechtigungen aus.

- Wahlen Sie ,Save“ (Speichern) aus.

Es wird dringend empfohlen, dass die Berechtigungen fur den Zugriff auf das Modul ,Profile“ und
zum Léschen von Untersuchungen oder Patienten nur an erfahrene Benutzer vergeben werden.

Wenn Sie der Systemadministrator an lhrem Standort sind oder liber die Berechtigungen

verfigen, senden Sie eine E-Mail an info@winkertec.de, um den Anmelde-Code und das
Passwort fiir den Zugriff auf das Benutzerprofil zu erhalten.

SEEE
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14.4. Modul ,,Profil“ (Profile) — ,,Konfiguration“ (Configuration)

Hier finden Sie die Optionen fir Name der Firma, Adresse und Anwendungskonfigurationen.

Um Anderungen vornehmen zu kénnen, miissen Sie zunéchst auf ,Edit“ (Bearbeiten) klicken.

Im Bearbeitungsmodus kénnen Sie die erforderlichen Anderungen vornehmen.

Klicken Sie auf ,Save“ (Speichern), um die Anderungen zu speichern. Klicken Sie auf ,Cancel”
(Abbrechen), um die Anderungen zu verwerfen.

Klicken Sie auf ,Exit* (Beenden), um zur Registerkarte ,Home" (Start) des Moduls ,Profile” (Profil)
zurtckzukehren.

Hinweis: Wenn Sie auf dieser Registerkarte Anderungen gespeichert haben, miissen Sie die
Fenster beenden und die GAITRite-Anwendung neu starten, damit diese Anderungen in Kraft tre-
ten kénnen (gilt nicht fir die Anderung der Baudrate und der Druckereinstellungen).

#/GAITRite - Profile - New Install Setup

Home Doctor Problem User Configuration ]
75411 GAITRite Training | |m 1G
(~ Configuration Maintenance
Contact ]Primary Contact
S = dit
Address [50 Gator Dive Phone (no dashes 6104434873 Edi
I Fax [6108532925
Havertown [P [is0s3 = Save
~Table ~ Sub System Research Subject -
[V Doctor [V FAP Score Frelds
[V Problem [v Comments Cancel
~ Subject Registration—————————— I” Require Memo ResearchTest
v Id Nymber |~ Research Reference Frelds .
v Medical Record # I~ Require Reference Exit
v Location o ) i~ Calculate Standize Walk Length——
[ Phone s [~ Don't Print Subject Name 0 = Not active
[V Address [~ Auto Convert 1 Walk to 1 Test 0 25' (914.4)
v Contact . . 10 Meters (1000 cm )
[ Height |~ Display Switch 1 ON only
|~ Display Switch 2 ON only ~Nomals—————————
v Active
~Add-On Software———————————————— Default Group
1315'-‘:[; zﬁzée - ':‘wd»:—w:w Feplay Printer
5=57.60 | Ll G 7 Color
I~ G&THop [~ Manual DPI

Abbildung 14-5 — ,,Configuration* (Konfiguration)

Uber ,Require Memo* (Memo erforderlich) wird bewirkt, dass vor dem Speichern eines Gangs
ein Memo eingegeben werden muss.

- ,Research Reference” (Forschungsreferenz) und ,Require Reference® (Referenz erforderlich)
werden Ublicherweise zusammen ausgewahlt. Hierlber 6ffnet sich im Memo-Bildschirm ein neu-
es Feld, in das eine kurze Referenz eingegeben werden kann.

Uber die Option ,Auto Convert 1 Walk to 1 Test* (Automatisches Konvertieren von 1 Gang zu 1
Test) verbleibt nur ein Gang in einem Test.

Der erste Gang erhélt den Namen ,Test #1“. Der zweite Gang erhélt den Namen ,Test #2“ und so
weiter.

- Diese Option sollte bei der Synchronisierung von EMG- und/oder Kinematik-Daten mit GAITRite
verwendet werden.
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Research Field Definitions

Field# User Defined Fields (T/N/D) type length ' Field# User Defined Fields (T/N/D) type length IS_
1 T 0 21 T 0
2 T 0 |z T 0
3 Datentyp T 0 g gr o
. T 0 o T 0
5 T=Text T 0 |3 T 0
¢ N=Nummer T 0 | Defintion der Ziffernlinge T 0
, D=Datum T 0 |5 desFeldes: hohe Zahlfir T 0
. T L0 || |<3nge Namen; kleine Zahl T ¢
. T 0 o fir kurze Namen/Zahlen. 1

10 T 0 |3 T 0

Field# User Defined Fields (T/N/D) type length | Field# User Defined Dates Type

1 T 0 g D

12 T 0 g D

13 T 0 33 D

14 T 0 34 31 biS 40 nur fiir D

15 T 0 |5 Daten D

16 T 10 s D

17 T 0 s D Back |

18 T 0 s D

19 T 0 g D

20 T 0 a0 D

Abbildung 14-6 — Testperson-/Test-Forschungsfelder

14.5. Modul ,,Profile (Profil) — ,,Codes*

A/GAITRite - Profile - New Install Setup

Home Doctor Problem User Confi i T
alid Codes: Deducti
HH# = Manual Unassisted thd
BH## = Mechanical 401 l_”
(CH## = Orthosi e g
e - s Wahlen Sie ,,Add/
_ Codes _ r N " H. f" N
Id Code Description FAP Deduction| 4| Add/New ew INZU Ugen eu aUS’ um
[»[201 Unassisted o_| . C d h. f”
A02 Verbal Cues 5| .
B o Contat g 2 €inen neuven Lodae ninzuzurugen:
404 Contact Guarding 5 Delete
A05 Minimal Assistance 5
A6 Moderate Assistance 5 .
g Masinal Assitence 5 . Codes missen folgendes Format haben:
Modify
B01 One Cane 5
B02 Two Canes 5
B03 One Foream Crutch 5
BO4 Two Foream Crutches 5 Buchstabe, Zdhl, Zahl.
BOS One Asillary 5
BOG Two Asilaries 5
BO7 One Quad Cane 5 . . . o
g0 T Quad Canes 5 Save Im unteren Teil der Liste hinzufiigen,
BO3 Walkerette 5| b . . I . .
B10 Walker 5 eispieisweise:
B11 One Parallel Bar 5|
B12 Two Parallel Bars 5 A08
co1 Hip Knee Ankle Foot Orthosis 0 -
02 Knee Ankle Foot Orthosis-Locked or Spint 0~ Impott File | B13
W oo 2D cos

Abbildung 14-7 — Profil-Codes
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14.6. Modul ,,Profil“ (Profile) — ,, Normdaten “ (Normals)

Mithilfe des Moduls ,Normals“ (Normaldaten) ist es moglich eigene Normwerte fir die Gangpara-
meter zu definieren.

Sollten die Gangmuster der Testpersonen von diesen Normwerten abweichen, so wird dies im
,Detail Screen (siehe Kapitel 8.3, Abbildung 8-3) graphisch angezeigt.

A/GAITRite - Profile - New Install Setup

Doctor

Problem

Configuration T Codes

Service Panel

These folders control the system files for all patients.
Be careful, do not change or delete records that may be
used by the patient and test history files.

Return to Main Module

Zoom Profile | I Normals II Shoe/Foot Size Profile |
Exit GAITRite Application

Grid Profile \

Abbildung 14-8 — Den Bereich ,,Normals“ (Normdaten) auswéhlen

,Normals” auswahlen

Normals Profile
Pript Current Group

CreSeWmidadify Group Title
Duplicate existing @meag (Create New Group with defaults) Select Normal Group
Delete Complete Group ”Filell und
Modify Field Title Description
Illmporf Select Parameter
Tmport Titles Normals Group”
Write Titles table to a File auswahlen. Add/New | Delete
‘Write Current Normals table to a
Exit Maodify I Cancel
|

Abbildung 14-9 — Importieren von Normaldaten

Normals Profile

File Print Current Group

Current  Population Normal Group Description

Sample Normal Values Select Normal Group BACK
Sample Normal Yalues 0 Sl [EeEi -
Gait Analysis - An Introduction 2001 [Mike Whittle MD) 1 -

Id G4 Children Sutherland 1-7 ‘Whittle 8-12 2

13 AddMew | Delete | |

Abbildung 14-10 — ,,Select Normal Group*“ (Normalgruppe auswéhlen)

Al

L]

LT
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Group Code Import File Group Title

BN

Geben Sie hier den Namen der txt-Datei ein.

Save as Normal Population Group Code
New Group Code  Title

Import Table |

Abbildung 14-11 — Auswahl der zu importierenden txt-Datei

oo open |

Group Code Import File Group Title

Gait Analysis - An Introduction 2001 (Mike Whittle MD)

Stellen Sie sicher, dass der Titel fir die Normalgruppe eingegeben wurde.

Save as Normal Population Group Code

New Group Code  Title
||1 Gait Analysis - An Introduction 2001 (Mike Whittle MD)

Wahlen Sie ,,Import Table” (Tabelle importieren) aus, um den
Import durchzufihren.

Abbildung 14-12 — Importieren von ,,Norm1.txt“

M i B s
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N |

Fi

Current  Population Normal Group Description %
n Select Normal Group

Sample Normal Values
Select Parameter -

AddMew | Delete | | ‘

Sample Normal Yalues
Gait Analysis - An Introduction 2001 [Mike Whittle MD)

Abbildung 14-13 — ,,Select Normal Group*“ (Normalgruppe auswéhlen)

14.7. Modul ,,Profil“ (Profile) —,, Schuh-/FuBgroRe“ (Shoe/Foot Size)

A/GAITRite - file - New Install Setup

Doctor Problem User Configuration
Service Panel

These folders control the system files for all patients.
Be careful, do not change or delete records that may be
used by the patient and test history files.

Codes

Return to Main Module ‘ Wahlen Sie ,,Shoe/Foot Size
_~Profile” (Profil fir Schuh-/FuBgréBe) aus.
Zoom Profie | Normals | Shoe/Foat Size Profile
Exit GAITRite Application

Grid Profile

Abbildung 14-14 - ,,Shoe/Foot Size* (Schuh-/FuBgréBe)

s

G
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File
Print Shoe Size Profile

Export ender Age | Foot Length[  Foot Width[ Shoe Length]  Shoe Width[Description
Import

Address | C:\38_Training

Name

Wahlen Sie ,,Filel.l (Dafei) > . :«']Carpet.dll
~Import” (Importieren) aus. Die Tabelle ) cel.jpg
fur Schuh-/FuBgréBe wird automatisch £ ce2.jpg
mit allen Daten gefillt [vorausgesetzt die | £)c=3ra

Datei ShoeSize.txt befindet sich im g
Datei ShoeSize.txt befindet sich im 7 GATTRRe Exe

GAITRite-Verzeichnisl . ZHGAITRITE.Idb

2} gaitrite.mdb

Gender Foot Length [cm] Foot Width [cm] Shoe Length [cm] Shoe Width [cm)

oescripion: |

Abbildung 14-15 - ShoeSize.txt

Shoe Size Table
File:
Shoe Size Profile
Codeld|Gender_Age Foot_Length Foot Width| Shoe_Length|  Shoe_Width| Description N
MO4 M 23317 7.95 24.317 8.95|Male size 4
MO5 M 2413 8179 2513 9.179|Male size 5
MOE  |M 24.765 9.035 25.765 10.035|Male size 6
MOBe |M 24.965 10.541 25.965 11.541|Male size B extra wi
MOBn | M 24.765 8.407 25.765 9.407 | Male size 6 narow
MOBw |M 24.965 9.757 25.965 10.757 | Male size B wide
MO7 M 25.749 9.252 26.743 10.252|Male size 7
M07e |M 25.949 10.653 26.943 11.653| Male size 7 extra wi
M07n |M 25.629 8611 26.629 9.611 | Male size 7 narrow
MO7w | M 25.949 9.92 26.949 10.92|Male size 7 wide
Y ale size
M08e |M 26.564 1 27.564 12| Male size 8 extra wi
M08n | M 26.264 8.89 27.264 9.83| Male size 8 narrow
08w |M 26.564 10.241 27.564 11.241|Male size 8 wide
MO3  |M 27.124 9.883 28.124 10.883|Male size 9
M0%e |M 27.224 11.361 28.224 12.361|Male size 9 extra wi
M09n |M 27.051 9.229 28.051 10.229|Male size 9 namrow
MO09w |M 27.224 10.593 28.224 11.593| Male size 9 wide
M10 M 28.064 9.932 29.064 10.932|Male size 10
M10e |M 28.164 11.292 29.164 12.292|Male size 10 extra w
M10n |M 27.964 9.322 28.864 10.322|Male size 10 narrow
M10w |M 28.164 10.572 29.164 11.572|Male size 10 wide =
0d€
ae 00 e 1 00 1 O€ e 1 D€ 1
Mo M 2. 35 27. 10.
el Male size 8
AddINew De DO oraang spe
—— Save Delete ert automo die Da BACK
Modify e e en dahe
o : o e

S5y =
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15. Modul ,,Video*

Uber das Modul ,Video* kann die Erfassung von GAITRite-Schrittdaten von ein oder zwei USB-
Kameras gleichzeitig erfolgen.

Aktivierung der USB- Kamera

File Patterns (feet) Options Settings Normal Group About

o o abho
I Test, GAITRite | m w w ‘ New Test
Gender Age  Left - Leg - Right
[_

M e

e d

Shoe/Foot Size | Length
[Shoe E [o

|Cane and Walker W/heel/toe Gap I E FAP - l Illl

Um eine oder beide USB-Kameras
zu aktivieren, klicken Sie auf die —
‘ Kamerasymbole ,1” bzw. ,2”.

Bilateral Parameters  Left Right Parameters
Step Time (sec Distance (cm ‘ Scan Rate = 60 Hz (@16.6667 l
Cycle Time [sec] Ambulation Time (sec
Step Length (cm Velocity [cm/sec s .
Stride Length (cm Mean Normalized Velocity ‘ Dgfall | ’ Exit ‘
H-H Base Support (cm Number of Step: =
Single Support (%GC] Cadence (Steps/Min A’- Start Walk ~.
Double Support (%GC] Step Time Differential (sec - =t
Swing (%GC] Step Length Differential (cm 4 . 9o
Stance (%GC] Cycle Time Differential [sec: I QRG@IQYQ Tm'al

Step/E stremity R ati
ep/Ertremity Hatio L Lengh R L Wwidth R Import Walk
ToeIn / Out [deg) D D D |:|
Primary Dr. | Praler] Save '
roplern

IS ample Normal Yalues

Hier befindet sich die Vorschau des Videos,
iiber die Sie sehen kdénnen, dass die Video-
Aufnahme aktiviert und die Kamera richtig
positioniert ist. In diesem Beispiel schwenkt die
Kamera (bewegt sich mit der Testperson), um
die gesamte Ganguntersuchung zu erfassen.
USB-Kameras sind zumeist nicht beweglich.
Daher wird nur ein Teil der Untersuchung
aufgezeichnet.

Abbildung 15-1 — Videoaufnahme iiber eine Kamera aktivieren

Nach auswahlen der Schaltflache ,Start Walk® (Lauf beginnen), zeichnet die Kamera den lauf au-
tomatisch mit auf.
Alle aufgezeichneten Videoaufnahmen werden im Verzeichnis c://GAITRITE40/Video gespeichert.

Wenn Sie Audiodaten wéhrend der Aufzeichnung eines Ganges mit erfassen méchten, muss die
Funktion ,Audio” aktiviert sein, bevor eine Kamera gedéffnet wird.




134 GAITRIte Handbuch (version 4.7/2012)

So aktivieren Sie die Audiofunktion:
ui. GAITRite - Main - New Install Setup

GIEN Patterns (Feet)  Options  Settings  Mormal Group  About

Mew User 7
Wirite Wallway Data to File i Test#1 (1 Self Pace ) T
Export Data bo ASCIL Fil or Excel Patient 1 ame (firzt, middle, last) For Quick Test Shoe/Foot
[GAIT Riite —[Test
Report Cerl+R FAP -
Locate File
Create Patient Presentation - Test, GAITRite
chaabeRabisntDenat b
‘C Set Audio On )
Cipen Yidea Capture Single Camet. ilips or Lagitech camerafcompression)
CQpen Video Capture 2 Cameras (connect both Philips and Logitech cameras)
Hide Yideo Window
Parameters
Exit GAITRite Chrl+x Distance [em] 728.8
- CHCIETIME 580 907 2T T"IT7ZT8 Ambulation Time [zec]  20.58
-y Step Length [cm]] 30.08/72.0 35.67/64.3 Velocity [cmisec 354 r
- Strde Lenath [cmll 62 73/66.3 63.76/68.1 tean Marmalized Yelocitw .00

Abbildung 15-2 — Aktivieren der Audiofunktion

Wenn Sie ein nicht standardmaBiges Mikrofon nutzen méchten, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst. Um die Audioaufzeichnung wéhrend der Erfassung des Gangs anzuhéren, richten
Sie die Toneinstellung am Computer entsprechend ein, wobei Sie sicherstellen, dass die Stumm-
schaltung nicht aktiviert ist und die Lautstarke auf ein hdérbares MaB eingerichtet ist.

Video und Audio kénnen wiedergegeben werden, indem man die AVI-Datei ab-

Lautstarke spielt, die sich im Video-Ordner befindet. Dartber hinaus ist die Wiedergabe aus
GAITRite mdglich. Nutzen Sie hierzu die Video-Wiedergabefunktionen auf dem
L Bildschirm fur die Wiedergabe des Gangs oder auf dem Bildschirm fur die Patien-
tenregistrierung. Die Wiedergabe des Gangs enthalt keinen Ton: Beim Video, das

I [1Tan aus E mit den Schritten wiedergegeben wird, handelt es sich um Ausschnitte des gesam-
ten erfassten Videos, die Bild fur Bild pro Schritt wiedergegeben werden.

GAITRite untersttzt bis zu zwei Webcams. Die Kameras missen 30 Bilder pro Sekunde unter-
stitzen und mit einem PC eingesetzt werden, der die Mindestanforderungen von GAITRite erfullt
(siehe Kapitel Gber Computeranforderungen am Anfang des Handbuchs). Der Anschluss erfolgt
Uber den USB-2.0-Anschluss. (Wir empfehlen, nur GAITRite-Software fur die Erfassung von Video
auszufiihren, um eine Bildrate von 30 Bildern pro Sekunde sicherzustellen).

Wir empfehlen den Einsatz von Kameras der Marken Logitech Pro 9000 und Logitech Notebook
9000, da diese beim Einsatz mit der GAITRite-Software die beste Leistung gezeigt haben. Von
diesen beiden erwies sich die Logitech Pro 9000 als die fur die GAITRite-Software beste Kamera.
Fiir Logitech-Kameras muss die Right Light Technology deaktiviert werden, damit die Ka-
mera richtig arbeitet.

Der Einsatz einer anderen Kamera wird zwar nicht empfohlen, aber es kénnen jegliche andere
Webcams verwendet werden, die eine Bildrate von 30 Bildern pro Sekunde und USB 2.0 unter-
stutzen.

2%l
fi, ¢
s 2 By
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Ist das Video nicht in der Lage, 30 Bilder pro Sekunde zu erzeugen, erfolgt die Anzeige in
Einzelbildern im unteren Teil des Fensters fur die Videoerfassung.

Einzelbilder

Video Capturing

! I

nicht aufgenommene Bilder

|F|ames Capture 753 Dropped = 30|Frame Rate = 30.

Abbildung 15-3 — Einzelbilder

Wiedergabe der Videoaufnahme

Klicken Sie im Hauptfenster auf die Schaltflache ,Replay”.

L —3

demf 292.3 | ‘
[zec] 1.67F -
Jeee] 175.1 Dé&tail ‘ Exit
ocity .00
Step: 3 ¥ [ -
/Min)  107.8 = “.‘
[z il e
i i 4 A AT
[cmi 1.05 @ﬁ&@lﬁ}’% ) Tempml‘;lﬁral
[zec .01 =

L ‘widh R @

9.40

Abbildung 15-4 — Replay Schaltfldche

W M e T A
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Replay Footfalls I Oriainal Direction [C:\38_Training"Video\vid0042_0516 avi Browse
View Options Speed 16.614 Play> Large Screen
[~ All Sensors ® Nomal Speed Current
[ Foot Divisions O Half Speed N i Position Save
[X Foot Transitions O Quarter Speed M
[~ Center Pr O Fastest (ignore video)

[~ Distribution Summ

o ToTo

| Event1o0ff Event 2 Off

Zum Beginn des Videos Zym Ende des Videos

Time |Frame Videal
00:0000 0

Starten Sie die Arbeit mit der Video-
Datei nicht, bevor Sie nicht die Taste
,Start” im Fenster fir die GAITRite-
Wiedergabe ausgewdahlt haben. Die
Video-Startzeit héngt von der
Wiedergabe der Gangdatei ab und
alle Anderungen, die Sie vornehmen,
bevor Sie die Taste ,Start” betétigen,
werden nicht synchronisiert.

l

Abbildung 15-5 — Beginn der Wiedergabe nach der Aufnahme

. Replay Rowling, Michael Walk  4/22/2007 9:26:24 AM (=] 3]
Function Keys Max Display Video Control Change Direction Display Normal Gait Sample  Print

Replay Footfalls | Original Direction [£:\38_TrainingWideo\vid0042_0516.avi Browse

View Options Speed 15614 K <« | o168 » 51 | Play | Laige Screen
[ AllSensors @® Normal 5
peed Current
[ IEiDReens O Hal Speed Mark Start (|0 End ||4.204208 Posion . Save

[X Foot Transitions O Quarter Speed Hide Video Contol Panel 1

[ Center Pressure O Fastest fignore video)
[ Distribution Summary

[0 To [0 | Eventloff Event 2 Off

Dies ist der Zeitpunkt, zu dem der erste angenommen
Schritt den ersten Kontakt mit der Gangmatte hatte.

Videol

Continuous{play)

| Nach Auswahl der Taste ,Start”
(wird jetzt als ,Restart” (Neu star-
ten) angezeigt) wird der erste
Kontakt auf der Gangmatte er-
fasst. Jetzt kann mit der Video-Da-
tei gearbeitet werden.

Nest Footfall

Nest Frame

0 [0 [0
Processing Footfall# | 1
Restart BACK |

The GAlTRite electronic walkway ® Rélke Pharma © www.roelkepharma.de



GAITRIte Handbuch (version 4.7/ 2012) 137

. Replay Rowling, Michael Walk  4/22/2007 9:26:24 AM
Function Keys Max Display Yideo Control Change Direction Display Normal Gait Sample  Print
Replay Footfalls | Original Direction

|C:\38_Training\Video\vid0042_0516.avi

View Options Speed 16.614 I< 0166

™ 8l Sencare

'% )

Video!

Zuriick 1

T

Dies ist die Anzeige ,Large Screen” (GroBer Bildschirm). Zugriff hierauf erhalten Sie iiber
die Taste ,Large Screen” (GroBer Bildschirm). Spulen Sie im Video iber die Bedienele-
mente fiir Einzelbilder vor und zuriick, um den Zeitpunkt ,Mark Start” (Start markieren)
zu finden. Klicken Sie erneut auf die Taste ,Large Screen” (GroBer Bildschirm), um das
Video wieder in der normalen GroBe wiederzugeben.

Abbildung 15-7 — Wiedergabe (iber ,,Large Screen* (GroBer Bildschirm) fiir Video-Synchronisierung

. Replay Rowling, Michael Walk 4/22/2007 9:26:24 AM =lofx|
Function Keys Max Display Yideo Control Change Direction Display Normal Gait Sample  Print

Replay Footfalls I Driginal Direction |C:\38_Training\video\vid0042_0516.avi Browse
View Options Speed 15614 Ik « e 55 s | Play | Large Sereen
[~ All Sensors @NomalSpeed || T = = Current
I Foot Divisions O Half Speed Maik Start 0 End |[42042055 o o
[ Foot Transiions O Quatter Speed Hide Video Contol Panel 1 10249 oo
[ Center Pressure O Fastest (ignore video)

[™ Distribution Summary

[0 To [0 | EventioOffi [ Event2Off

Bewegen Sie Uber die Taste fir den Einzelbildvorlauf (1 Bild) den im
Beispiel unten in Richtung des ersten Kontakis. In diesem Fall ist es die Hacke, die
zuerst die Gangmatte berihrt.

Time |Frame Videol
11.4138 9
)

Continuous(play)

Next Footfall

Nest Frame:

0 [0 [0

[ Processing Footfall # | 1

Restart | BACK |

NICHT im aktiven Bereich
von GAlTRite.
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. Replay Rowling, Michael Walk 4/22/2007 9: _I_I— =] l’
Function Keys Max Display Yideo Control Change Direction  Display Normal Gait Sample  Print

Replay Footfalls I Driginal Direction [chas Tvalmng\wdeu\vldUUtlZ 0516.avi _Browse |

View Options Speed 45614 _I _I _I _I M Large Screen

[ All Sensors @® Nomal

peed - Current
| Foot Divisions O Halt Speed ¢ Mark Start 111648 End |[+2042055 [_Emlmn_
[ Foot Transitons O Quarter Speed Hide Video Contol Panel 1 0.243 jiec
[ Center Pressure O Fastest (ignore video)

[ Distribution Summary

o Tol o | EventiOff [ Event2off

Wabhlen Sie ,Mark Start” (Start markieren) aus, um das Video mit dem Gang zu synchronisieren. Beachten Sie, dass
die Startzeit festgelegt wird. Wahlen Sie ,Save Video” (Video wahlen) aus, um diese zeitliche Beziehung zwischen
Gang und Video zu speichern. Bei allen spéteren Aufrufen dieser Gangdatei werden Video und Gang genau so
angezeigt, wie sie hier zu sehen sind. Es miissen keine weiteren Aktionen erfolgen. Sie konnen jedoch die
Markierung fiir die Startzeit andern und das Video erneut speichern, wenn Sie der Meinung sein sollten, dass eine
Anpassung erforderlich ist.
% Frgme

Continuous(play)

Next Footfall

Next Frame

0 [0 [0

| Processing Footfall # | 1
Restart BACK |

Abbildung 15-9 — Start fiir Synchronisierung von Gang und Video markieren

. Replay Rowling, Michael Walk 4/22/2007 9:26:24 AM i =] S
Function Keys Max Display Video Control  Change Direction ~ Display Normal Gait Sample  Print

Replay Footfalls I ownabiezien — Bej der Wiedergabe des Videos ist ,View

e e 16814 Options” (Ansichtsoptionen) standardméBig auf ‘
L FootDhirs e «Foot Transitions” (FuBibergénge) eingerichtet.
FEi?fi.ﬁ,,i!?féﬁfﬁz\"%l)arUber hinaus kdnnen Sie den ,Center
: Pressure” (Mitteldruck) hinzufiigen (siche
[0l 0 0 | Eventioff | Event2Off nachste Abbildung).

Klicken Sie auf die Taste ,,Next Frame” (Ndchstes Bild), um sowohl Video als auch
Schrittdaten vorzuspulen. Beim hier zu sehenden Bild handelt es sich um den ersten
Kontakt des linken FuBes. Beachten Sie die vier akfivierten Sensoren auf der
Gangmatte und fiir den Schritt (siche Nummer 2 oben links auf diesem Bildschirm).

Time |Frame Videal
11.9289 40

Continuousf{play)

Nest Footfall

0 0 0
| Processing Footfall # | 1

Restat | BACK |
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. Replay Rowling, Michael Walk 4/22/2007 9:26:24 AM ] B [=[ P9
Function Keys Max Display Video Control Change Direction ~ Display Normal Gait Sample  Print

Replay Footfalls I Original Direction [C:\38_Training\wideo\vid0042_0516.avi Browse

View Options Speed 16.614 I< <« 166 > | Play> Large Screen
[~ All Sensors @® Nomal Speed Cunent
[ Foot Divisions O Halt Speed Mark Start_||-11.1648 End ||4.2042055 ,_Eﬂilh.\m. Save
[X Foot Transitions O Quarter Speed Hide Video Contol Panel 1 0.86374 Video

X Center Pressure O Fastest fignore videa)
[~ Distribution Summary

[118T 0 [ 0 | EventiOff | Event2Off

Beim hier zu sehenden Bild handelt es sich um das fiinfte Bild nach dem ersten
Kontakt des ersten linken FuBes. Beachten Sie, dass der rechte FuBB den Boden fast
nicht mehr berihrt und dass die Linie fir den Druckmittelpunkt durch den FuB
verléiuft. Die Linie fir den Druckmittelpunkt beginnt beim linken FuB und wurde
zwischen beiden FiiBen gezeichnet.

Frame Videol
45

Time
12.0119

Continuous(play)

Next Footfall

Nest Frame

0 [0 [0

Processing Footfall # | 1

Restart BACK l

Export COP | COPto Excel |

Abbildung 15-11 — Wiedergabe von Video und Gang mit Schrittiibergdngen und Druckmittelpunkt

Zwei Videos gleichzeitig abspielen

. GAITRite - Main - New Install Setup
File Patterns (feet) Settings Function Keys Normal Group Help About

Profile Module ahcd
l; Print Profile Reports » ] | New Test || Test l | Report

Goals Templates
Validate Walkway Spatial Measurements

Check Walkway Connections
Re ate FAP S

{culate

Wabhlen Sie die Testperson aus. Wahlen Sie
dann ,Options” (Optionen) > ,Replay Two
e Video Files” (Wiedergabe zweier Video-
Auto End Walk and start Replay ‘ queien) aus.

Auto Combine like walks {(same memojresearch ref)

I Replay Two Video Files |

Abbildung 15-12 — Auswahl der Option fiir die Wiedergabe zweier Videos
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. Video Replay ¥ideo, Two

I4M Combine Video Controls
I< <« .0125 > Bl | Play> Walks with LI ﬂl ;ll
Video
- E | ) L

Ersrae 2l Vichs | Select Video File for Video, Two
Click to select video
Wiak 1D TestID ‘Walk Date Video File Name Start Stop Select

M 4 3/23/2007 7:20:11 PM | C:A38_Training\video\vid0044_0441.avi o1 99
436 3 3/23/2007 4:28:55 PM  C:A38_Training\video\vid0044_0436.avi o1 99
435 3 3/23/2007 4:28:26 PM C:A38_Training\video\vid0044_0435.avi 01 93
434 3| 3/23/2007 4:27:57 PM C:\38_Training\video'vid0044_0434.avi -0.4478 99
433 2 3/23/2007 4:21:02PM C:A38_Training\video\vid0044_0433.avi o1 99
2 2 3/23/2007 4:20:35 PM  C:A38_Traininghvideowid0044_0432.avi 01 9
43 2 3/23/2007 4:20:08 PM  C:A38_Training\video\vid0044_0431.avi o1 99
430 1 3/23/2007 411:34 PM C:\38_Training\video\vid0044_0430.avi 05142 939
23 11 3/23/2007 410:43 PM CA38 Training\videohwid0044_0429 avi 05308 93
428 1 3/23/2007 4:09:52 PM_C:\38_Training\video'vid0044_0428 avi

Wahlen Sie die beiden Video-Dateien aus. Wahlen Sie
die altere Datei zuerst, um diese im linken Bereich
anzusehen, und wahlen Sie die nevere Datei danach, um
diese im rechten Bereich anzeigen zu lassen.

Abbildung 15-13 — Zur Auswahl mit linker Maustaste auf Namen des Videos klicken

w, Yideo Replay Yideo, Two

Walks with
Video

C:\38_Training'video'vid0044_0430.avi
fo]

3 KX
[ |

Combine Video Control
|C:\38_Training\videotvid0044_0429.avi Browse omomne Video Lontiols

I< Play>
Ik <« 0125 > >l I Play> Walks with —,
Video
Iss

|-u.53c|a Curent {05308 Walk
Paosition Time

o
<« >

Configure Walkway Replay

[" Play walkway Left to Right

[" Play Walkway in Transition mode

[~ Show All Sensors

X Latch Max Pressure for each Sensor

X Show COP

Play Video Only | | Play Video w/walkway

Die beiden Videos wurden ausgewdahlt. Klicken Sie auf die Taste ,Play Video w/
Walkway” (Video mit Gang wiedergeben), um beide zu sehen.

Abbildung 15-14 — Gleichzeitige Wiedergabe von Gang- und Videodaten
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w, Yideo Replay Yideo, Two x|
_—_—_ Combine Video Controls

|C:\38_Training\wideo\vid0044_0423.avi |C:\38_Trainingwideo\vid0044_0430.avi

I< Play> >l

I< << 0125 >l Flay> —l 4| I< <« 0125 > >l Play>
05308 Cunent [33377 Wak 35222 (a9 5 &2 05142 Cunent (37712 Walk 4.28641 {93

I Positi | Time | Position Time

‘osition

Bei beiden
Gdngen
handelt es
sich um den
ersten FuB-
kontakt -
sowohl bei
Video als
auch bei
den Gang-
daten.

Al )
Abbildung 15-15 — Erster FuBkontakt fiir beide Untersuchungen

w, Yideo Replay Yideo, Two x|
_—_—_ Combine Video Controls

|C:\38_Training\wideo\vid0044_0423.avi |C:\38_Trainingwideo\vid0044_0430.avi

I< Play> >l

I< << 0125 >> >l Flay> —l 4| I< <« 0125 > >l Play>
-0.5308 Current [3 6502 Walk 41867 [99 -0.5142 Curent 4 4463 Wak 4.96759 {39

I P | | Position Time

‘osition i

Time:

Hier ist
der erste
FuBkon-
takt des
ndchsten -
Schritts
(linker
FuB) zu
sehen.

N
Abbildung 15-16 — Erster FuBkontakt fiir den zweiten Schritt
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X
i = Combine Video Conlicl
CA38_Tr Right Foot # 3 SN D JC:\38._Training\video\vid0044_0430.avi

. LN SN Y ko e B

-0.5308 ] [ 5 &2 05142 Curent 11,0715 Walk 7.90826| {93
H Position

Time

of

Abbildung 15-17 — Auswahl eines FuBes zur VergréBerung und Wiedergabe

x
[Cra8 T Right Foot # 3 Coptue Vo Corine Right Foot # 3
K I< Play> |
-0.5308 | H & i
| I
— | N i Play Both —

Step Bottom

Es werden vier

Schritte ange-

Zeigt. Left Foot # 4

s o il »| _om

Left Foot # 4

Close

T R
Abbildung 15-19 — Vier vergréBerte Schritte
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. Video Replay Video, Two
Cu T Right Foot # 3 Cormbine Video Controls Right Foot # 3

T R
[m ] I I << > 1 } i {
I\ 1 |
— H 8 H VL —
U U ole D
3 [aosaz | <] P| | 3 [c7ars | P > | T

Lassen Sie entweder
die oberen Schritte
oder die unteren
Schritte zusammen
anzeigen.

Left Foot # 4

Left Foot ¥ 4

[eroes, | | ] [ | a [eozr | | [»] e

el 4

- [
Abbildung 15-18 — Wiedergabe der vergréBerten Schritte — einzeln oder zusammen

Wahlen Sie ,Close” (SchlieBen) aus, um das jeweilige Schrittfenster zu schlieBen. Wahlen Sie ,X*
aus, um die Wiedergabe der beiden Video-Bildschirme zu beenden.
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16. Erweiterte Funktionen der GAITRite-Software

16.1. Einen Gang automatisch oder manuell beenden (Time Out delay)
Hier kann die Zeit eingestellt werden, nach welcher ein erfolgter Gang automatisch beendet wird.
Standardmassig wird der Gang automatisch nach 2 Sekunden beendet, nachdem der letzte Schritt
auf den Sensorteppich erfolgte. Die Zeitlberschreitung fur die Datenerfassung wird Uber die Opti-
on ,Stop Test — Time Out Delay“ (Test stoppen — Verzdégerung Zeitliberschreitung) unter ,Settings*
(Einstellungen) eingerichtet.

File Patterns (feet) Options BE=WapeEd Mormal Group  Abaouk
Set ForInterrupted YWalk

Test. GAI Sync
Stop Test - Time Quk Delay
ULO sUspend each g

Colleck ar Split Suspended off wallway Turn Arraund WWalks

Set For Turn Around on Walkueay -
Set Trails Test <TRL=
Display Standard Deviation [30]

Abbildung 16-1 — Gang manuell beenden

Es erscheint folgendes Fenster; hier kann die Zeitverzégerung eingestellt werden.

aiol ‘:
|7

¥

Test, GAITRite H m

Wallway Stop Time Out Delay

Enter Tinme Out delay before automatic stopping of test in
Secondsz [1-19, 99 = manual end)

Cancel

Abbildung 16-2 — Zeitverzégerung einstellen

}

Die Einstellung der Verzoégerung der Zeitliberschreitung auf 99 fihrt zu einem manuellen Beenden.
Klicken Sie nach der Datenerfassung auf die Schaltflache ,Done” (Fertig), um die Erfassung und
Verarbeitung der Gangdaten abzuschlieBen oder den Gang auszusetzen.

i
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16.2 Schaltflache ,,End now* (Jetzt beenden)

w (1 ¥ [

Shoe/Fact Size VI| Length ‘width

FAPI—

Manual End @

Cancel

Abbildung 16-3 — Schaltflache ,,end now* (Jetzt beenden)

Uber die Schaltflache ,End now* werden alle im Puffer verbliebenen Daten verworfen. Ist der Puf-
fer leer und wurden die Daten bereits weitergegeben, gehen keine Daten verloren. Enthéalt der Puf-
fer Daten, gehen diese verloren. Die Schaltflache ,,End now* wird nur angezeigt, wenn der PC
langsam ist (mehrere Anwendungen werden ausgefiihrt) oder ein Problem beim Beenden
des Datastreams besteht, z. B. Hardware-Probleme mit Teppich, Sensor oder Controller. In
diesem Fall werden liber die Schaltflache ,,End now“ (Jetzt beenden) im Puffer verbliebene
Daten verworfen.

16.3 ,,Rear Guarding“ (Hilfestellung geben wahrend eines Gangs)

Um Testpersonen beim Gang Uber den Sesorteppich zu unterstitzen, kann eine Pflegekraft hinter
dem Patienten her laufen. Die dabei auftretenden Fussabdricke der Pflegekraft kénnen mithilfe
der Funktion ,Rear Guarding“ automatisch entfernt werden.

Wahlen Sie den Patienten aus und aktivieren Sie dann unter ,Patterns (feet)“ (Muster (FUBe)) die
letzte Option ,Rear Guarding® (Hilfe von hinten).
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= GAITRite - Main - Mew Install Setup

File BEREGENEESN Options  Settings  Mormal Group  About

aticd
| New Test

=ide

SUS 8/19/2011 11:02:24 AM

v 2, Heel Toe Gap 2 l{tne |n,|'al.t]|

oo T =T Sroerpenane  Track
4, Standard Pattern 4 I:Small ar Light)
5 Spatial Only
7. Toe Base Measurements (nok Heel/Heel)
' )

v Rear Gaurding

Abbildung 16-3 — Aktivieren der Funktion ,,Rear Guarding* (Hilfe von hinten)

Diese Option kann zusatzlich zu den Schrittmustern ausgewahlt werden (hier ist Muster 2 ausge-
wahlt).

| GAITRite - Main - New Install Setup
File Patterns (Fest) Options Settings Mormal Group  About

o | ahod
e 1 e ol @@ [
Gender  Age  Left- Leq- Right SUS 841972011 11:02:24 AM Shoe/Foat Size Length Width
ol Er— | C— —

|2. Heel Toe Gap 2 (e in‘oul) | FAP“

ry s Wy
-. *"‘-Inlﬂ-l

Bilateral Parameters  Left Right Parameters
- Step Time [sec]| .9078.7 B8/4.6 Distance [cm| 4208 ‘ Scan Rate = 240 Hz @4.1867 |
e Cycle Time [sec] 1.77/59 177/54 Ambulation Time (sec] 975
StepLength (em]|  40.3674.7 36.50/12.8 Welocity [cm/sec]  43.2 ‘ = Exit ‘
Stride Length (cm| 77.37/8.4 77.66/7.6 Mean Nomalized Yelocity .00 "Clase window withaut update”
H-H Base Support [cm]| 13.43 14.05 Number of Steps] 1 ._ canckél_q‘_l—‘
=, Single Support [%GL] 31.4/13.3 31.5/13.8 Cadence [Steps/Min] 67.7 ' .
-, Double Support [%GE 3817138 37.2/90 Step Time Differential (zec) 02
-» Swing (3GCY[  31.5/13.8 31.4/133 Step Length Differential [cm — 3.86 ‘ én?ﬁw‘ | | Tw#ml |
L Stance [ZGL 68.5/3.1 68.6/10.6 Cycle Time Differential (sec| .on
Step/Extremity F ati 00 .00 - Import '/alk
Tp“ In m:‘[d‘g ] 15 2860 |:| LE;E‘?IUDR 1250 |j w;..;u;u HD @ T
Primary Dr. [ i M@‘ o
F‘rob\en‘
[Sample Normal Vahues
[

Abbildung 16-4 — Ergebnis der Funktion ,,Rear Guarding*“ (Hilfe von hinten)

Der erfasste Gang wird verarbeitet und es wird nur ein Paar FliBe angezeigt. Wenn wir zum
Schritteditor wechseln, sehen wir, dass der Originalgang aus zwei Paar FiiBen bestand.

g
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I_Ilﬂ]ilﬂ e - UL ] (]

Ll’::‘nfw'"'l"gh.”’ -"‘-v“- ﬂ[mg S

i Vo e T o ] — [ ] rar i (i --
|
'- .',1'. - - f W

=y =9 - &F |

Unable to Resolve Foot Falls - Manual edit or try an alternate pattern

- B

ru

ey B |
o Emelg od | Ot
Camy Cuana e

| s End Foot
S N Natrow Wk Dver

In diesem Bereich werden die Schritte der zweiten Person angezeigt, die erfolg-
reich aus dem Gang entfernt wurden.

Abbildung 16-5 — Darstellung aller Fussabdriicke ,,Rear Guarding*“ (Hilfe von hinten)

i .
lgmg 'ﬂ!&m -mﬁd 'm““ ’ﬁwﬂ ~mﬂ
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16.4 Verwenden von externem Video, z. B. Vicom

Die Einstellungen fir ,Metronome*“ (Metronom)/,Reverse Sync* (Umkehrsynchronisation), die tbli-
cherweise beim Betrieb der Hardware mit GAITRIite erforderlich sind, werden unten dargestellt.
Reverse Sync — Export Walkway Location* (Umkehrsynchronisation — Ganglage exportieren)
(Standardeinstellung)

. Metronome and External Event Triggers

Set Detault ‘

Metroname Valurne [~ Event Capture X Metranoms Available PC Event Triggers
® High [~ Beep On event (If Reverse Sync ) [~ Tone1
(If E sport W alkiway Lucatinn) [~ Tone 2
H Fe I_ T 3
Beats per minute: o
B Auto suspend each trial .
( P ) | Test Trigger Tone |
‘ Test Metronome ‘ ‘ Recall Default ‘
Active
‘ ‘ iZlose

‘ Stop Metronome

Abbildung 16-5 — Darstellung aller Fussabdriicke ,,Rear Guarding* (Hilfe von hinten)

Sobald diese Optionen aktiviert sind, klicken Sie auf ,Activate” (Aktivieren) und speichern diese als
Standardeinstellungen fir die zuklinftige Verwendung. Klicken Sie hierzu auf ,Set Default (Als
Standard einrichten). Diese Einstellungen werden dann nach der Anmeldung beim Programmstart
angezeigt. Klicken Sie auf ,Close” (SchlieBen), um die gespeicherten Standardeinstellungen zu
Uubernehmen.

16.5. ,,Build Subject Filter” (Testpersonfilter aufstellen)
Wahlen Sie ,File“ (Datei) aus.
- Wahlen Sie ,Build Subject Filter (Testpersonfilter erstellen) (Ansicht) aus.

- Geben Sie im Feld ,Query Text“ (Abfragetext) den Buchstaben des Nachnamens der Testperson
oder einige andere Kriterien ein, wie z. B. die Problemcodenummer.

- Klicken Sie auf der linken Seite des Bildschirms auf die entsprechende Taste.

- Die oben dargestellte Testpersonliste wird auf die Testpersonen reduziert, welche die Such-
kriterien erflllen.

- Wahlen Sie ,Back” (Zuriick) aus.

- Wahlen Sie die Dropdown-Liste ,Double Subject” (Doppelte Testperson) aus.

S5 5 I
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- Wahlen Sie , All Subjects Like “X™ (Alle Testpersonen wie ,X*) aus.
- Wahlen Sie ,File“ (Datei) aus.
- Wahlen Sie ,Export Data to ASCII File“ (Daten in ASCII-Datei exportieren) aus.

- Befolgen Sie die oben genannten Anweisungen fur den Export von Daten in ASCII oder Excel.

16.6. ,Normal Group“ (Normalgruppe) — GAITRite-Hauptbildschirm

- Die aktuelle ,Normal Group“ (Normalgruppe) ist eine Zusammenstellung diverser Studien von
Forschern (ohne GAITRite zu nutzen) aus aller Welt, die Testpersonen im Alter von 20 bis 59 be-
handeiln.

- Es wurden diverse aktuelle Studien Uber Kinder und &ltere Menschen vero6ffentlicht, die auf
GAITRite fundieren. Diese Normalbereiche werden demnéachst in GAITRite eingebunden.

- Diese Normaldaten referenzieren die veroéffentlichten Forschungen aller Berichte.

16.7. ,Help“ (Hilfe) — GAITRite-Hauptbildschirm

- Uber die Auswahl von ,Help*“ (Hilfe) wird das Hilfe-/Lernprogramm-Menii geéffnet.
« Diese Lernprogramme flhren Sie durch die Funktionen der GAITRite-Software.

- Uber dieses Menii ist auch das GAITRite-Handbuch (im PDF-Format) aufrufbar.

16.8. ,,About” (Info) — GAITRite-Hauptbildschirm

- Wéhlen Sie diese Option aus, um Folgendes aufzurufen:

- Die Telefonnummer und die E-Mail-Adresse des Kundendienstes

- Die Support-Checkliste, die eingehalten werden muss, um Probleme mit der
GAITRite-Hard- oder -Software zu melden

- Die Software-Version

- Die CE-Dokumente

16.9. Funktionstasten — GAITRite-Hauptbildschirm
- Gang beginnen = F2
- Speichern = F4

« Details = F6
- Wiedergabe = F7
- Zeitlich = F9

- Test/Gang beenden = F3

SeiREe

The GAlTRite electronic walkway ® Rélke Pharma © www.roelkepharma.de



150 GAITRIte Handbuch (version 4.7/2012)

16.10. Archivieren individueller Testpersondaten

# GAITRite Sign On
losl:[s sl GertificateCE  Error Report

GAIT.C > -
DataBase Repair 1. Wahlen Sie vor dem Anmelden der GAITRite-
Compact / Backup DataBase on Hard disk Software nOPfIONS” (oPtlonen) aus.
Create Report Archive Mstr
Exit GAITRite 2. Wabhlen Sie dann ,Create Report Archive
I‘ Mstr” (Master-Bericht-Ordner erstellen) aus.
GAITRIite Training

Primary Contact

’ User ID: 0K

Abbildung 16-6 — Erstellen eines Master- Ordners

# GAITRite Sign On %]

Bestdtigen Sie mit ,OK”

ite Training

Primary Contact

’ User ID: | oK

¢ e Dt Ordner ,, Archive” wird erstellt.
J v3.8 Copyright ©1995-2007v

iearch | Folders v © Address |[2) C:\GAITRite38\Archive
=5 GAITMSTMP = GAITMSTR ) GAITMSTR
11 Microsoft Office Access Recor... L LT Microsoft Office Access Recor... 19 = | Microsoft Office Access Applic. ..
iy 1KB P 1kB = | 283 KB

Im Ordner , Archive” werden drei Dateien erstellt.

Abbildung 16-7 — Ordner-Master erstellt
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= GAITRite - Main - Student
750 Patterns (feet) Options Settings FunctionKeys Normal Group Help About
New User

. - New Test

Export Data to ASCII File

[ el ||

Report |

Build Subject Filter (View)
Report
Locate File

I Create Patient Report Archive

crie Wabhlen Sie zuerst die Testperson aus. Wéhlen Sie
dann File” (Datei) > ,Create Patient Report

Archive” (Patienten-Bericht-Ordner erstellen) aus.

Ctrl+x

Abbildung 16-8 — Wéhlen Sie den Patienten aus, der archiviert werden soll.

=, GAIT Report Archive -

[ Patient  First Ml Last =
|GAITRite I_ I-I ArChlve Pt.

[ Hospital Info I Tested On | Comments [mema) Exp

Subj # MR# | Wik 10/26/2006 12:33:36 Pt Walk4

Wik 10/26/2006 12:33:11 Pt Walk3

[FekzE] Wik 10/26/200612:32.58 Pt Wak2

Birthdate £ Btk
g Wik 10/26/2006 12:32:37 Pt Walk1

Leg Length (cm)

Left Right
89 [89
Height Weight

[X Do not wiite Patient Demographics
[X Do not wiite Suspend Walks

X Do not write Walk Files (not part of a Test)

[X ‘white All Test Files

Archive Before and After

Cancel |

D #

Archive Now

27

Filtern Sie die Daten iber diese Kontrollkastchen.

Wahlen Sie , Archive Now” (Jetzt archivieren)
aus, um das Archiv zu erstellen.
GAITRITE (x|

Subject number blank will use Gaitrite Record ID # 27

iy x|

Patient Archive

Archive this Subject to C:\GAITRite38\Archive\GAIT00027

S

GAITRITE  [X]

Archive Created

Abbildung 16-9 — Auswahl der zu archivierenden Testperson

T
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Search i Folders v : Address l“j C:\GAITRite38\Archive v Go
- T T oar Offce Access Recor... LD Merousft Offce Access Recor... |21k | Mierousft Offce Access Applc
'// L,ZL_H 1KB @_ﬂ 1KB 288 KB

Der neue Ordner wurde erstellt.

earch [[~ Folders | [tZZ]~  Address I‘J C:\GAITRite38\Archive\GAIT00027 v B e

T A

P e

- Cla & oo, 2]
ideo 283 Microsoft Office Outlook Confi...
‘// " \1_]” 1KB

Diese Dateien befinden sich nun im Archivordner.

Die Datei , gaitrite.mdb” enthélt nur diese Testperson (00027).

Wenn Sie die Datei ,gaitrite.exe” zu diesem Ordner hinzufigen, konnen Sie die Daten fir

diese Testperson prifen.

Abbildung 16-10 — Testperson-Ordner erstellt

= GAITRite - Main - Student
File Patterns (feet) Options Settings FunctionKeys Normal Group Help About

| New Subject || |i1l | m = | New Test || Test l | | Report |

Subject Name | Sbi. Number
New Subject

All Active Subjects
Subj: 1,

After opening up the database, notice that the name of the
subject has been changed to protect their identity. This was
accomplished because we selected " Do Not Write Patient
Demographics " in the Archive Patient screen.

Abbildung 16-11 — Offnen der Datenbank zur Einsicht des Testpersondatensatzes

17 Software-Aktualisierungen

Beachten Sie Folgende Hinweise, bevor Sie ein Softwareupdate installieren:

+ ACHTUNG! Sichern Sie unbedingt die vorhandene Datenbank, bevor Sie eine Software-Aktuali-
sierung vornehmen.

« Sollten Sie mit der USB-Kamera Filmaufnahmen durchgefiihrt haben, sichern Sie zur Sicherheit
das Verzeichnis c://GAITRite40/movies

- Benennen Sie die neu installierte Datei ,gaitrite.mdb® in z.B. ,gaitrite-fresh.mdb“ um. So haben
Sie fur zuklnftige Projekte eine leere Datenbank zur Verfligung.

- Kopieren Sie die Datei ,gaitrite.mdb“ vom Verzeichnis der Sicherung in das Installationsver-
zeichnis, um die vorherigen Daten zurtickzuerlangen. Anderenfalls wird von einer Neuinstallation
mit einer leeren Datenbank ausgegangen.

- Bei der ersten Ausfihrung der Software nach der Installation erfolgt eine automatische Aktuali-

sierung der Datenbank auf die neue Version**.

i
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Anhang
Definitionen der Gangparameter

Raumliche Parameter
Der Forward Point (Vorwartspunkt) wird in Abbildung 63 als Punkt (J) dargestellt. Es handelt sich
um den geometrischen Mittelpunkt des Trapezes (EPRG) des Zeh-/MittelfuBbereichs.

Der Heel Point (Fersenpunkt) wird in Abbildung 63 als Punkt (I) dargestellt. Es handelt sich um
den geometrischen Mittelpunkt des Trapezes (ALNC) des Fersenbereichs.

Die Leg Length (LL; Beinlange) wird in cm vom groBen Trochanter zum Boden, den AuBenkné-
chel halbierend, gemessen. Jedes Bein sollte einzeln gemessen werden.

Die Line of Progression (Linie der Fortbewegungsrichtung) wird in Abbildung 64 dargestellt. Sie
ist die Linie, die zwei Mittelpunkte (M) und (N) miteinander verbindet.

Die Step Length (Schrittlange) wird entlang der horizontalen Achse vom geometrischen Fersen-
mittelpunkt des aktuellen Schritts zum geometrischen Fersenmittelpunkt des vorherigen Schritts
des anderen FuBes gemessen. Die SchrittlAnge kann ein negativer Wert sein, wenn die Testper-
son den Fersenpunkt des auftretenden FuBes nicht vor dem Fersenpunkt des stehenden FuBes
absetzt. In Abbildung 64 ist (AX) die Schrittlange des rechten FuBes und (YG) die des linken.

Die Stride Length (Schreitlange) wird auf der Linie der Fortbewegungsrichtung zwischen den Fer-
senpunkten der zwei aufeinander folgenden Schritte des gleichen FuBes gemessen (links zu links,
rechts zu rechts). In Abbildung 64 ist (GA) die Schreitlange des linken FuBes.

Das Step/Extremity Ratio (Verhaltnis zwischen Schritt/Extremitéat) ist die Schrittlange geteilt durch
die Beinlange des Beines.

Toe In/Toe Out (Zeh innen/Zehe auBen) ist der Winkel zwischen der Linie der Fortbewegungsrich-
tung und der Linie, welche den Fersenpunkt mit dem Vorwértspunkt des Schritts verbindet. Dieser
Wert ist flr ,Zehe auBen® positiv und fir ,Zehe innen® negativ. In Abbildung 64 ist der Winkel Alpha
(a) die ,Zehe auBen” des rechten FuBes.

H-H Base of Support (H-H-Auflage) oder Base Width (Auflagebreite) ist der senkrechte Abstand
zwischen dem Fersenpunkt eines Schrittes zur Linie der Fortbewegungsrichtung des gegeniber
liegenden FuBes. In Abbildung 64 ist (DL) die Auflagebreite des rechten FuBes.

Die Distance (Abstand) wird auf der horizontalen Achse vom Fersenpunkt des ersten Schrittes
zum Fersenpunkt des letzten Schrittes gemessen.
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Zeitliche Parameter
Die Step Time (Schrittzeit) ist die Zeit, die vom ersten Kontakt des ersten FuBes bis zum ersten
Kontakt des gegenuber liegenden FuBes vergeht.

Die Gait Cycle Time (Gangzykluszeit) ist die Zeit, die zwischen dem ersten Kontakt zweier aufei-
nander folgender Schritte des gleichen FuBes vergeht.

Die Ambulation Time (Gangzeit) ist die Zeit, die zwischen dem ersten Kontakt des ersten Schrit-
tes und dem ersten Kontakt des letzten Schrittes vergeht.

Die Velocity (Geschwindigkeit) erh&lt man, wenn man den Abstand durch die Gangzeit teilt.

Die Mean Normalized Velocity (durchschnittliche normierte Geschwindigkeit) erhélt man, wenn
man die Geschwindigkeit durch die durchschnittliche Beinlange teilt. Sie wird in Beinlédnge pro Se-
kunde (LL/Sek.) angegeben. Die durchschnittliche Beinlédnge wird errechnet durch (linke Beinlange
+ rechte Beinlange)/2.

Die Single Support Time (Zeit der Einzelauflage) ist die Zeit, die zwischen dem letzten Kontakt
des aktuellen Schrittes und dem ersten Kontakt des nachsten Schrittes des gleichen FuBes ver-
geht. Dies entspricht der Swing Time (Schwungzeit) des gegenuber liegenden FuBes.

Die Double Support Time (Zeit der Doppelauflage) ist die Zeit, die zwischen dem ersten Kontakt
des aktuellen Schrittes und dem letzten Kontakt des vorherigen Schrittes vergeht, wobei die Zeit
hinzugerechnet wird, die zwischen dem letzten Kontakt des aktuellen Schrittes und dem ersten
Kontakt des nachsten Schrittes vergeht. Wie in Abbildung 67 dargestellt, handelt es sich um die
Summe der anfénglichen Doppelauflage DS1 und der abschlieBenden Doppelauflage DS2.

Die Stance Time (Standzeit) ist die Zeit, die zwischen dem ersten Kontakt und dem letzten Kon-
takt zweier aufeinander folgender Schritte des gleichen FuBes vergeht. Sie wird auch in Prozent
als Gangzykluszeit des gleichen FuBes angegeben.

Die Swing Time (Schwungzeit) ist die Zeit, die zwischen dem letzten Kontakt des aktuellen Schrit-
tes und dem ersten Kontakt des néachsten Schrittes des gleichen FuBes vergeht. Sie wird auch in
Prozent als Gangzykluszeit des gleichen FuBes angegeben. Die Schwungzeit entspricht der Zeit
der Einzelauflage des gegenuber liegenden FuBes.
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FAP-Punktzahl (Functional Ambulation Profile)

Dt. Funktionales Gangprofil
Von Arthur J. Nelson, Ph.D., P.T, FAPTA

Wie wird die Functional Ambulation Profile-Punktzahl berechnet?

Die FAP-Punktzahl eines gesunden Erwachsenen liegt zwischen 95 und 100 Punkten. Sie wird
mittels Daten, die Uber die GAITRite-Gangmatte gemessen werden, und Utber die KérpermaBe des
Patienten berechnet.

1) Fir jede GliedmaBe wird bei der vom Patienten gewéahlten Geschwindigkeit die Schrittlange (e-
lektronisch mittels Gangmatte berechnet) durch die Beinlange (manuell gemessen) geteilt, um das
Verhéltnis zwischen Schrittlange/Beinlange (SL/LL) zu erhalten. Die Uber die 3,66 Meter des akti-
ven GAITRite-Bereichs gemessene Geschwindigkeit wird durch die durchschnittliche Beinlange
des Patienten geteilt, um die durchschnittliche normierte Geschwindigkeit in Beinldnge pro Sekun-
de (LL/sec) zu ergeben.

2) Fir jede GliedmaBe werden dann das SL/LL-Verhéltnis, die Schrittzeit und die durchschnittliche
normierte Geschwindigkeit mit einem Modell an Fortbewegungslinien verglichen, um deren Abwei-
chungen vom Normalen zu bestimmen. Hieraus ergeben sich 44 % der Gesamtpunktzahl oder

22 % pro Leistung einer jeden GliedmaBe.

3) Der Grad der Asymmetrie wird berechnet, indem man das SL/LL-Verhaltnis einer jeden Glied-
maBe abzieht und dann mit den Normalwerten vergleicht. Dies ergibt 8 % der Gesamtpunktzahl.

4) Die Uber die GAITRiIte-Gangmatte gemessene dynamische Auflage wird ebenfalls mit den Nor-
malwerten verglichen. Dies ergibt 8 % der Gesamtpunktzahl.

5) Der Einsatz von Hilfen, wie Orthesen, Beinschienen, usw. stellt 5 % der Gesamtpunktzahl. Der
Einsatz von Gehhilfen, wie Stock, Kriicken oder Rollator stellt 5 % der Gesamtpunktzahl.

Worauf basiert die FAP-Punktzahl?

Die Grundlage der Punktzahl ist die lineare Beziehung des Verhéltnisses zwischen Schrittlange
und Beinlange zur Schrittzeit, wenn die Geschwindigkeit auf die Beinlédnge eines gesunden Er-
wachsenen ,normiert“ ist (Grieve 1968, Winters 1987). Weitere Studien mit jingeren und &lteren
Erwachsenen wurden mit Forschungen flr Frauen durch Lieper und Craik (1991) verglichen, um
eine Normalverteilung des Gangs mit SL/LL-Verhaltnis und Schrittzeiten bei bevorzugter Ge-
schwindigkeit zu formulieren. Die Faktoranalyse von Nelson (1996) hat zur Identifikation von vier
Faktoren geflhrt, die 88 % der Abweichung der Komponenten der FAP-Punktzahl ausmachen.
Was ist der Zweck der FAP-Punktzahl?

Zweck der FAP-Punktzahl ist die Ermoglichung von Objektivitat bei der Durchfihrung von Verglei-
chen, die dazu dienen, festzustellen, wie sich der Gang von gesunden und nicht beeintrachtigten
Menschen unterscheidet. Die zeitlichen und rGumlichen Variablen, die zur Berechnung der FAP-
Punktzahl herangezogen werden, dienen dem Arzt als umfangreiche Ressourcen zur Identifikation
einer quantitativ bestimmbaren, pathokinesiologischen Komponente des Ganges des Patienten,
die sich vom Gang der gesunden Vergleichsgruppe des gleichen Alters unterscheidet.
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Ein weiterer Zweck ist die Erarbeitung einer Datenbank fur den Vergleich von Daten gesunder
Personen oder von Patienten mit ausgewahlten neurologischen oder orthop&dischen Beschwer-
den oder mit peripheren Durchblutungsstdrungen, durch die auf die gréBere Aligemeinheit der Pa-
tienten mit Kinesiopathien generalisiert wird.

Vergleiche zwischen den FAP-Daten von gesunden Menschen und von Menschen mit Kinesiopa-
thien kénnen dann mit anderen Messungen in Zusammenhang gesetzt werden. Hierzu gehéren
auch die Lebensqualitat und das Zurechtkommen zuhause und auf der StraBe. Ein weiterer Zweck
ist das Sammeln von ausreichenden Daten zur Verbesserung der Zuverlassigkeit von Ergebnis-
prognosen.

Worin liegen die Vorteile der FAP-Tests?

Uber die FAP-Punktzahl kann eine objektive Bewertung der Effektivitat des Trainings und/oder der
Behandlungsanséatze von Gangfehlern erfolgen. Hierliber werden Kostenruickerstattungen fir Be-
handlungen und die Rechtfertigung von Ausgaben erleichtert.

Welche Aussagekraft/Zuverlassigkeit hat die FAP-Punktzahl?

Die FAP-Punktzahl wurde zur Bewertung ihrer Aussagekraft einer Reihe von Tests unterzogen.
Durch den Vergleich durch funf erfahrene Ganggutachter ergaben die Daten der FAP-Punktzahl flr
zehn neurologisch beeintrachtigte Personen Korrelationskoeffizienten von 0,815, 0,586, 0,834,
0,753 und 0.848 und durchschnittlich 0,767. Wiederholungstests der FAP-Punktzahl durch zwei
andere Gutachter ergaben einen Pearson-Korrelationskoeffizienten von 0,985 fir 14 gesunde Per-
sonen. Eine Test/Wiederholungstest-FAP-Punktzahl, die Gber einen Zeitraum von zwei Wochen
ermittelt wurde, ergab einen Koeffizienten von r=0,841 fir Patienten mit Quadriparese und von
r=0,933 flr Personen mit Hemiparese.

Nelson (1974) nutzte die erste FAP-Punktzahl zur Bewertung der Fortbewegungsleistung von 31
Personen mit schwachen bis mittleren neurologischen Defiziten. Die Test/Wiederholungstest-FAP-
Punktzahl ergab einen Koeffizienten von r=0,913 fur den unmittelbaren Wiederholungsversuch und
von r=0,902 fur einen Wiederholungsversuch nach zwei Wochen. Fur die Intertester-Zuverlassig-
keit ergab sich ein Wert von r=0,945.

Holden et al. (1984) erforschten die Zeit- und Raumdaten von 61 neurologisch beeintrachtigten
Erwachsenen und ermittelten eine Zuverlassigkeit im Bereich von 0,950 bis 0,970 fir den Test/
Wiederholungstest, wéahrend die Intertester-Korrelation sich im Bereich von 0,980 bis 1,000 be-
fand.

Bei einer Doktorstudie erhielt Alobaidi (1989) bei einer computerisierten Videoanalyse eine FAP-
Punktzahl mit einem Korrelationskoeffizienten im Bereich von 0,900 bis 0,980.
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Anderungsprotokoll GAITRite Software

Revision
Level
4.0

Revision
Date

08/22/2010

Description of Revision
Initial Release

Revision
Author

MR

4.02

03/15/2011

ISO 14971:2007 risk analysis

GPC

4.03

03/17/2011

Change request for European notation. There are no
changes to the manual: European notation entered
automatically by selecting the language

GPC

44

5/9/2011

CPAN-1 GUI dialog

CPAN-2 Export COP of long recordings

CPAN-4 Quick registration feature

CPAN-5 Split suspended off walkway walks: new
function described.

GPC/CC

44

5/16/11

Added validate walkway info, additional
documentation

cC

44

6/7/2011

Complaint 11014-06: Added audio and changed
video to reflect dropped frames info and to contact
customer support if installing other video or audio

cC

451

6/9/2011

ECN 052011-0316 & ECN 0520110317: Added
reference to Picture Collage Synchronized Timer
and Walk during data collection and replay and
Targets features which have individual user guides

GPC

451

6/24/2011

ECN 0601-0007: Added reference to use of Carriage
Return in Comments/Problems annotation fields in
reports

GPC

453

6/30/2011

Added reference to distribution summary export
(COP/replay)

GPC

453

7/5/2011

ECN 06027-0001: Added reference to Reverse date
order option in ALL TESTS

GPC

455

7/12/2011

8/11/2011

ECN 455-07112011: Warranty expiration banner
display section added
Revised cover page and 449 new feature names

GPC

456

8/22/2011

Complaints 11039-07, 11040-8, 1104 3-08:
Additional sections added as appendices for
Metronome settings, Batch export of time series
data, auto detection of turn on walkway, trouble
shooting use of camera’s

GPC

46

11/9/2011

11/30/2011

Complaints 11060-10: System limitations: path &
filename length limited by OS

Screen shot updates to reflect new release.
Updates to use of Footfall Patterns feature

GPC

47

01/04/2012

Auditor request to update front page and references
to updates (this table)

Additional User Guide on Metronome Reverse Sync
functions

GPC

MR: Michael Rowling

GPC: Gillian P Crockford
CC: Cherie Clairmont

JH: Jim Hassel

NF: Nanette Fabione

EI
i
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Technischer Support

Bei Fragen zur GAITRIite Software und zum GAITRite Sensorteppich wenden Sie sich bitte an die
Firma:

WinkerTec .

Schivelbeinerstr. 19
10439 Berlin
Tel: 030-226 80 381

info@winkertec.de WINKERTEC




